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Dubtes davant Europa

JAUME MARCH

Agricultura decorativa

En aquests moments, quan per
efecte de I’enderrocament del sistema
del socialisme real les teories mar-
xistes estan en giiestio, hom comprova
com ladivisié internacional del treball
es fa palesa dins I’estructura econo-
mica mundial. Fins aleshores quan
parlavem de divisi6 internacional del
treball ho feiem pensant amb I’ex-
plotacié del Sud pel Nord, com a con-
seqiiencia de I'imperialisme politic i
economic (colonialisme). Perd,
actualment ja podem parlar de divisié
internacional del treball dins de la
propia Europa.

Aixd es despren de la politica
agraria dissenyada per la CE.
D’aquesta politica, pel que fa a
Balears, es dedueix clarament el pa-
per de les Balears dins del que es vol
que siguil’estructura econdmica de la
nova Europa: es tracta, com ja s’ha
apuntat des de distints ambits, que la
nostraterraserveixicomalloc d’esplai
dels treballadors, que durant onze
mesos son explotats als paisos indus-
trialitzats. Les Balears podem oferir
el sol, el mar i un bell entorn perqud
aquests ciutadans europeus puguin
“desmadrar-se”.

Aixi, interessa una agricultura
decorativa, segons expressié molt
encertada d’un dirigent d’una asso-
ciaci6 agraria. Aixd vol dir que el
sector primari illenc restard sotmes
dins un mercat tnic on els scus pro-
ductes no seran competitius i on el
pages, com aquell qui diu, haura de
viure de Iaire del cel. D’aquesta
manera, amb la manca d’industria, el
sector agrari quasi nul i supeditat al
sector turistic, les Illes resten dins el
més pur monocultiu (el del turisme).

Sr T

Entretant, nosaltres quedam per divertir la massa obrera europea de baix poder adquisitiu.

La nostra terra caura en un dels
principis més negatius de la dinamica
econdmica, com és ara el monocultiu
entés com I’estructuracié de 1’eco-
nomia d’un pais en base a un sector
que predomina per damunt de tots els
altres i els supedita totalment fins
esdevenir “linic”.

Si es produeix aquesta situacid,
que €s el que sembla que succeira,
vista la filosofia de la politica agraria
delaCE, lesIlles acudiran despullades
davant la competéncia econdmica de
larestade paisos d’Europa, que tindran
uns sectors agraris i industrials molt
potents i produiran materies primes
que els ciutadans illencs hauran de
comprar i pagar amb fortes despeses.

Entretant, nosaltres quedam per
divertir la massa obrera de baix poder
adquisitin. A la vista de les inversions
economiques dels grans empresaris

hotelers mallorquins fora de la nostra
terra,es veu que jala tenim ben gastada.

Maastricht i les contradiccions

Després dels acords de Maastricht
hi ha hagut reaccions de tot tipus. La
més clamorosa el “NO” del poble
danés. Unaresposta singular ala vista
de laresta dels paisos europeus i molt
especialment del govern espanyol. La
resposta dels danesos té molt d’afir-
macid nacional i de defensa de les
prestacions socials aconseguides en
aquest estat nordic. Aixi, el resultat
delreferendum sembla correcte ilogic.

Mentre, a I’Estat espanyol, el gran
ipotent Estat espanyol, el governs’ha
apressat a dir que signar els acords de
Maastricht és més que necessari, si
volem continuar essent europeus. Que
¢éslasalvacid de tots els mals. Peraltra
banda els partits politics també es
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Amb la manca d'indistria, el sector agrari quasi nul i supeditat al sector turistc, les Illes
resten dins el més pur monocultiu (el del turisme).

mostren partidaris de posar lasignatura
al tractat. Sols algun sector d’Esquerra
Unida i d’atres forces esquerranes ho
miren amb certes reticeéncies. Per la
seva part, els sindicats diuen també
que sia Maastricht. Iaquesta si que és
una resposta meés sorprenent.

No oblidem que aquests mateixos
sindicats convocaren una vaga gene-
ral contra el Pla de Convergéncia a
Europa, i si ens fixam en ’argumen-
taci6 donada pel Govern per tirar en-
davantel “Decretazo” veurem que era
una mesura imprescindible per entrar
sense problemes a Europa. Com a
minim, la postura dels sindicats sembla
contradictoria: si a Maastricht, perd
no a les seves conseqiiéncies. Aixod no
quadra, perqué no €s possible, segons

el Govern, una cosa sense 1’altra.

Tal volta la resposta a tot aquest
embolic la trobariem al 1986, quan el
govern espanyol va decidir ingressar al
sidelMercatComi. Sabiemel que féiem?
Hom ha de suposar que si, doncs no puc
creure que els nostres politics siguin
irresponsables, encara que a vegades
ens donin un motiu per pensar-ho.

El que és cert és que entrar a la CE
era empendre el cami clar i llampant
de laconsolidaci6 del capitalisme com
a sistema d’organitzacid social i
econdomic. A més, era d’esperar i aix{
ha succeit, el capitalisme que ens por-
taria la CE seria el capitalisme salvat-
ge, on els interessos de rendabilitat
macroecondmica suplanten i reduei-
xen els interessos de la micro-

economia, és a dir, els de la butxaca
del ciutada. Ara sembla dificil poder
escapar a aquestes estratégies econo-
micistes que imposa 1’ajustament a
I’estructura comunitaria, perqué cal
seguir al pas dels més grans encara
que nosaltres siguem petits.

El que és cert és que amb tota
aquesta historia les capes populars, és
a dir, la immensa majoria dels ciu-
tadans, veurem reduits els nostres
ingresos: per comengar ens retallen el
subsidi d’atur, després vindra
I’acomiadament a baix preu i, fins i
tot, possiblement, ladestruccié de més
llocs de treball perque sols les em-
preses competitives aguantaran
I’estirada estrangera. Sols les grans
empreses i les multinacionals suraran
i els altres ens n’anirem en orris.

Quan el sistema del socialisme real
ha rebentat i els nous camins de I’es-
querra son inexpugnables, més que
res perque exigeixen sacrificis que no
tots estam disposats a seguir, cal pre-
guntar-nos si hi ha res a fer davant
’actual situacid, que sens dubte s’ha
de qualificar d’injusta.

Com a pobre home que s6c i que
visc espantat aquest fi de segle, no tinc
resposta, perd amb aquest article he
volgut deixar a ’aire una série de
reflexions que almenys serveixin per
fer saber que dins la CE no hi caben
aventures renovadores o revolucio-
naries. Per tant, ara per ara, estam
condemnats a esser fidels servidors del
capitalisme. Després, tal volta seria bo
fer un referendum per poder dir, ja que
som europeus, I'Europa que volem.O]
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Els pactes autonomics

Josep MoLL MARQUES

Ja fa molts anys que algi
va definir la politica com I"art
delo possible. De llavorsenga,
s’ha repetit aquesta férmula
com si fos una jaculatdria, i
s’ha creat tota una lletania de
variants més 0 manco engi-
nyoses. A mi la que més
m’agrada és la que defineix la
politica com I’art de fer pos-
sible lo impossible. S6n de-
finicions que sens dubte im-
pulsen I’acci6 politica en un
sentit de pragmatisme que a
algii li pot semblar rebutjable.
Segurament tan rebutjable
com a mi m’ho sembla veure

Els membres més representatius firmants del Pacte Autondmic: Gabriel Caiellas (PP) i
Francesc Obrador (PSOE).

gent encaparrotada en fer im-
possible lo possible en nom d’uns
purismes maximalistes que de fet re-
sulten estérils i esterilitzants.

Es, crec jo, des d’aquesta pers-
pectiva que s’ha de jutjar la bondat o
maldat dels pactes autondmics que
dia 28 de febrer d’enguany varen fir-
mar el Govern espanyol, el PSOE i el
PP. Vist aixi, i si es té en compte que
la gestié politica és un fet dinamic,
que es produeix en circumstincies
sempre canviants, entre altres coses
perqué¢ el canviar-les és un dels
objectius de la gesti6 politica, que per
tant ha d’estar sempre en procés
d’adaptacié ales noves situacions que
ella mateixa va creant; si es té en
compte aixd, dic, resulta dificil negar
les virtuts dels pactes autondmics. Ara,
si el judici s’emet en funcié de la
proximitat o llunyania de la situaci6
creada respecte d’un estat de coses
ideal, d’un desideratum semblant a
una Arcadia felig¢ on tots els nostres
somnis politics s’han fet realitat,
llavors evidentment els pactes
autondmics sén un desastre.

Aquestes dues postures es varen
posar de manifest en el debat que va
celebrar el nostre Parlament dia 18 de
mar¢ d’enguany en base a una comu-
nicacié remesa pel Govern sobre els
pactes autonomics. Un debat en el qual
lapostura pragmatica vaesserdefensada
pels grups parlamentaris socialista i
conservador, i la postura maximalista i
arcadicapel grup parlamentari del PSM-
EEM, amb el suport inestimable d’un
independent nacionalista repescat, que
esta passant el virus dels conversos,
respectabilissim, perd molest pels seus
simptomes de demagdgia sim-
plificadora d’uns processos histdrics
no assimilats amb tempsihoresi d’uns
conceptesnopaits ambreflexidiestudi.

El resum de les dues postures és
ben bo de fer: els pactes autondmics,
deien socialistes i conservadors, sén
insuficients, perd sén una passa
endavant, suposen la superacié de
I'estroncament que ha caracteritzat
els vuit anys anteriors, i s6n, a més, la
passa possible ara i aqui. Per aixo la
volem fer, sabent que no hem arribat

al final del cam, siné que simplement
(quasires!) hem cobertunanovaetapa.
Amb paraules del President del
Govern, Gabriel Cafiellas, “els pactes
signats no van més enlla d’esser una
primera passa, important, no hi hacap
dubte, enel recorregut, molt més llarg,
que permetra el compliment real i
efectin de la lletra i de I’esperit
constitucional”. Més endavant insistia
dient que “és un pacte que té alguns
factors positius, no és completament
satisfactori, no és complet en absolut,
€s simplement una passa més”. I
replicant al retret que havia fet el
portaveu nacionalista en el sentit que
les competéncies que es transfereixen
son insuficients, remarcava: “No he
volgut entrar en absolut a cap ni una
de les competéncies que hi ha, ni
m’importa. Hi hagués les que hi
hagués, només pel fet de tornar a posar
en moviment aquell cotxe aturat ja
valia la pena”.
Per la seva banda, el portaveu
socialista Francesc Obrador era ben
explicit dient que “no és que haguem
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d’estar satisfets perqué hem complert
tots els desitjos que voldriem, siné que
estam contents perque creim que hem
arribat a un repla suficientment segur
per a continuar endavant”. Sortint al
pastantd’unacertaresignacié que havia
manifestat en alguns moments el Presi-
dent Cafiellas com del disc retxat dels
nacionalistes que afirmaven
gratuitamentqueels pactes autondomics

cionalista era de negacid, en base a
una consideracié dels pactes auto-
nomics com una rodada de clau que
tancava tota possibilitat de seguir
ampliant la nostra autonomia. De
bades el Diputat de I’'EEM Joan Fran-
cesc Lopez Casasnovas afirmava en
una intervencié que “entenem 1’au-
tonomia com un procés que no acaba,
un procés que no es pot ultimar, que

Les veus més discrepants que s'oposaren al Pacte Autondmic: Joan Fr. Lopez Casasnoves (Entesa
de I'Esquerra de Menorca) i Sebastia Serra (PSM-EN).

deduia: “Ultimar: aixd s’ha acabat”.
No els preocupava enabsolut el fet que
I’Estatutd’ Autonomia, que aixi mateix
€s una Llei Organica i per tant té molt
més pes que un pacte entre partits,
preveu 1’assumpcié de moltes més
competencies que les que ara es
transferiran, i que per tant s’hauran de
transferir en el futur. No els importava
gens que enlloc es digui en el pacte que
aquestes sén les darreres
competéncies que es
transferiran, entre altres coses
perqué no ho pot dir perque
dins “las previsiones
constitucionales” hi ha més
competencies atransferir; com
no diu tampoc que es tracti
d’ultimar el desplegament del
Titol VIII, siné només
d’ultimar la definicid concreta
detal desplegament, és adir, el
metodeaseguird’araendavant,
I no diguem 1’olimpic
menyspreu amb qué passaven
per alt la dinamica historica, o
simplement institucional, que
fa que la possible intenci6 o

eren imposats per “Madrid”, Obrador
recordava que “tots som conscients de
les limitacions quan, dins el marc d’un
Estat, s’han de signar aquests acords”,
perd posava émfasi en qué “no podem
transmetre alanostrasocietat, enaquest
moment, el sentit de pesar, el sentitque
ho feim perqué no queda més remei; no
podem tenir vergonya del que hem
signat; som conscients que €s positiu, i
per aixd ho hem signat, per aixd els
nostres partits a nivell estatal ho han
firmat, per aixd ho volem dur a aquest
Parlament, i per aixd ho volem dura les
comissions de transferéncies anegociar;
per0 ho volem fer amb la cara ben alta,
sabent que el que volem defensar és
I’interés del nostre poble”. I acabava
manifestant que “els socialistes de les
Balears donam suport a la signatura
dels acords autondmics ... perqué
signifiquen un aveng important dins la
construccié de la nostra autonomia,
pero sobretot i senzillament els volem
donar suport perqué creim sincerament
que sén bons per al nostre poble”.
Enfront d’aixd, la postura na-

no t¢ un limit definitiu”, i reconeixia
que la Constitucié Espanyola “és evi-
dent que permet, una volta assolit un
escald, arribar a un altre i continuar
avancant”, perqué, emfatitzava,
“I’autonomia, Sres. i Srs. Diputats, no
acaba mai”. De bades, perqué el seu
company de grup Mateu Morro i el
competidor per 1’espai nacionalista,
perd no catalanista, Miquel Pascual,
deien tot lo contrari. Segons Morro, el
pacte autonomic “no €s cap via lenta;
ésun carrerd estret, fosc i sense sortida;
s’han acabat les vies, ni lentes ni
rapides, ja hem arribat al maxim que
volen amollar, realment volen ultimar
el procés d’ampliacié de competén-
cies, 1 ultimar vol dir acabar, tancar”.

Feia al-lusio aixi, tergiversant-la, a
una frase del pacte, que també servia a
Miquel Pascual de fragilissim suport
per a la seva argumentacio, i que din
que I’objectiu del pacte és “ultimar, de
acuerdo con las previsiones cons-
titucionales, la definicion concreta del
desarrollo del Titulo VIII de la
Constitucién”. Ielsenyor Pascual també

voluntat d’alg( de tancar portes només
condueixi al ridicul. Al mateix ridicul
que feia Miquel Pascual quan negava
credibilitat al pacte escrit i en canvi
donava per fetala virtualitat d’un pacte
que no estaria escrit, perd que ell s’ha
inventat,ique, segonsell, diuque“se’ns
nega un dret fonamental al poble de les
Illes Balears, que és el dret a tenir
I’autonomia que volem”, i concretava
que “tenim els mateixos drets a tenir la
mateixaautonomiaquecatalans, bascs,
gallecs, canaris,andalusos, valencians”.
I Mateu Morro també estalonava la
seva critica en el fet que “el contingut
de les competeéncies a transferir és
ridicul, molt1luny del grau d’ autonomia
existenta Andalusia, Caniries, Navarra
1 Pais Valencia, i no parlem ja d’altres
Comunitats Autdnomes”.

Siaquesta éslaseva Arcadia felig,
s’ha de recongixer que es conformen
amb ben poca cosa. Jo confés que
aspiramés, i que me trob més prop de
la postura del portaveu socialista
Francesc Obrador quan recordava que
“en politica no hi ha res que sigui
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definitiu ni suficient”. Una obvietat,
ben cert, com ho és ’afirmacié de
Caficllas quan deia que “amb aquesta
actuacio que han fetels partits politics
no es deixa absolutament tancat res,
en primer lloc perqué els qui I’han
signat no sén ningd per tancar res
d’alld que és nostre”. Perd unes
obvietats que era necessari recordar a
uns Diputats que, amb la pretensi6
d’aspirar a tot, es negaven a donar
suport a la possibilitat de conseguir,
sense renunciar “a cap potestat
competencial, legislativa o executiva,
politica o administrativa, que emani
de la Constitucié Espanyola o del
nostre Estatut” (i son també paraules
de Gabriel Caficllas en el debat en
qiiestid), un poc més del que ara tenim,
perqué aquest poc més és el que aqui
iavui és possible aconseguir.

Els herois de les rondaies
mallorquines, invocant forces magiques
“per fat i fat que la mia mare m’ha
encomanat i un punt més”, feien
comparéixer pollastres farcits,
escaldumsiarrds engrogat per a assaciar
la fam ancestral del nostre poble. Jo no
s¢ si els amics del PSM creuen que
I’accid6 politica també és una rondaia, i
que nom¢és falta trobar Ia bona jaia que
ens digui la férmula secreta que ens
permetrd implantar de cop i resposta la
situacié politica ideal per a assaciar la
fam autondmica del nostre poble. Jo no
ho crec. Jo he vist que necessitivem
vint anys de Iluita i esforg per passar
d’unasituaci6 de mancade les libertats
m¢s elementals a un Estat democratic
d’estructura autondmica mitjangant un
procés que, amb entrebancsi returades,
ens ha permés assolir un nivell
d’autogovern certament inimaginable
fa pocs anys, perd encara insuficient. I
ara veig que el pacte autonomic és
Iinstrument que ens permetra fer una
passamés dinsaquest procés que, potser
amb deu anys més, perqué la dinamica
s’accelera, ens durd a la maxima
autonomia possible. Una passa curta,
esquifida, gairebé poruga? D’acord.
Perd la passa possible en aquest mo-
ment. En haver-ladonada serem un poc
més prop del nostre objectiu. I aixd és
I’inic que importa.0]
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Miquel Morey 1 Predrag Matvejevic:
una meditacid sobre el Mediterrani

JoAN BARCELG 1 CoLL

“Nous sommes descendus dans la
banlieu d' Alger. La plage n’est pas
loin de I'arrét d autobus. Mais il a
fallu traverser un petit plateanw qui
domine la mer et qui dévale ensuite
vers la plage. Il etais couvert, de
pierresjaundtresetd asphodéles tous
blancs sur le bleu deja dur du ciel” .

(Albert Camus,
“L’étranger™, 1957)

Amben Miquel Morey, Catedritic
d’Ecologia de la Universitat de les
Illes Balears, m’uneix una llarga i
sincera amistat que ve dels primers
temps d’establiment de la Facultat de
Ciencies a ’edifici fred i esprimatxat,
inicialment concebut per a seminari
de frares, que acaba sent el nucli ori-
ginal de I’avui ample i plantur6s cam-
pus universitari, a mig cami de Palma
1 Valldemossa entre la verdor tendra
dels camps del plade I'Tlla, just abans
de la serra de tramuntana. Llavors,
principis dels anys 80, tot tenia un aire
transitori, d’il.lusionada impro-
vitzacié, com el pais mateix que
emergia de les ombres del tardo-
franquisme.

La incipient Facultat de Ciéncies
més que unarealitat eraun projecte de
realitat. En un espai reduit s’amun-
tagaven alguns professors inquiets,
alumnes frisosos de saber, aulesibancs
destertalats, laboratoris minsos i
primaris, cel.les-despatx, un petit
conjuntheterogeni de llibresirevistes
anomenat biblioteca i un gran
voluntarisme general. Molts d’alum-
nes i professors hi varen cremar a gust
les seves millors energies.

L’espai exterior era gratificant,
envoltat per la bonior dels camps

d’ametllers. Els
hiverns podien ser
freds 1 ventosos, perd
cada any vivieu
renovadament el goig
florit, ple de timida i
fragil bellesa, dels
ametllers en flor com
una delicada prima-
vera anticipada pel
creixement vegetal
dels camps d’userda i
cereals, el brot dels
ametllons i I’esclat de
les roselles. En els
caminois tenieu
sempre a 1’abast es-
parrecs silvestres de
teixit tendre i aroma-
tic. Més endavant, les
xafagors de I’estiu
requerien hores suaus
de treball i la recerca
d’ombres fresques, de
tan bullent que era
’espai interior.

En aquell temps,
des de la meva cel.la-
despatx d’amplia vi-
driera, acarada al sol
del sud-est, veia en
Morey sovint tragi-
nant els secus estris
d’ecoleg, marcant
quadrats llatins dins
un batibull d’estaques
1 cordills, tot ell

Hiha el fons ajardinat de Cas Jai, tan siviament restaurat. (Dos
aspectes actuals de Cas Jai, a la Universitat de les Illes Balears).

bellugant-se inquiet i peroratiu a la
recerca de successions vegetals. Feia
tombs circulars entorn dels quadrats,
escodrinyava les plantes i cavil.lava
entre resolut i dubitatiu. En el seu
bellugueig hi endevinaveu 1’esforg

d’observaci6 i el desig de copsar i
establir la propensié ideal de les
associacions naturals de les plantes de
I'illa i el climax mediterrani. Quan
ens veiem, les plantes i els nostres
afanys cientifics omplien laconversa.
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No cal dir que, per formacid,
professio i conviccid, a tots dos ens
uneix I’intens interés comi pel nostre
medi ambient insular, fet de terra i de
mar. No sols interés cientific siné
també la realitat natural, el seu profit
huma, laseva bellesailanecessilatde
la seva conservaci6. També crec que
ens agermana un cert justificat escep-
ticisme sobre la pretesa profunditat o
superficialitat de molts coneixements

i la conviccid sobre el paper central,
critic i dificil, del cientific dins I’entorn
actual que forma el conjunt home-
naturalesa.

A més amés, com una viva mostra
de la valoraci6 central de I’home dins
el paisatge, com una vivamostra de la
passié humana per ésser i la capacitat
de fer i desfer. Es a dir, ens burxa
I’abrandament de I’illenc que, trans-
terrat un periode llarg d’anys fora de
I’illa, hi retorna amb
noves visions i nous
impulsos que el fan
moure entre el caliudel
sentiment tradicional i
el sentit critic (i auto-
critic) que vol progre-
ssar perd sense perju-
dicar, ans al contrari,
millorar. Totplegatera
1€ésuna puraparadoxa,
dificil i contradictoria;
a vegades, sagnant i,
quasi sempre, mal
entesa 1 pitjor inter-
pretada.

En el nostre pais és
dificil trobar bons
professionals, ama-
tents de la realitat i
preocupats pels seus
problemes. Més en-
cara, que es moguin
per interessos gener-
als. I, encaramoltmés,
que sapiguen conju-
minar prudéncia,
maduresa, abran-
dament, coneixement
de la realitat i idea-
lisme.

Tot aixd ve avui a
compte enrecordarles
“rauxes” i les preo-
cupacions cientifi-
ques, paisatgistiques i
estetiques de 1’amic

En aquell temps, en un espai reduit s'amuntegaven alguns
professors inquiets, alumnes frisosos de saber, laboratoris
minsos i primaris, cel-les-despatx, un petit conjunt heterogeni
dellibres i revistes anomenat biblioteca... (Servei de biblioteca

i documentacid, isecretariat de publicacions. Universitat de les
Illes Balears.)

Morey. Ben meres-
cudament aquesta
passié i aquest conei-
xementlihan valgutel
Premi Europa (1989)
de la fundacié Johann
Wolfgang von Goethe,

de Berna, Suissa, per la cura del
paisatge. Un bon reconeixement, a
mésamés, peraMallorcailes Balears
i per a la valua cientifica actual de la
seva Universitat.

Ara, rere els finestrals de 1’antic
convent en projecte d’enderroc, ja
només es veu com Ccreix una gespa
uniforme i cuidada i el brogit dels
cotxesalarecercad’unlloc per parcar.
Hi ha el fons ajardinat de Cas Jai, tan
saviament restaurat, i tot un complex
de Facultatsiinstal.lacions, pero no el
camp silvestre en qué en Morey ins-
tal.lava els seus quadrats ecologics. A
I’illa, per sort, queden encara molts
espais naturals (i bastants d’altres no
tan naturals), que son els que formen
part de la preocupacid actual d’en
Miquel Morey en lasevadoble vessant
de cientific estudidsiobservador atent
de la realitat.

Aquests trets, el coneixement i
I’amor pel paisatge nadiu, en tota la
seva amplitud local, han estat
precisament els que han fet que en
Morey m’encomias una petita joia
intel.lectual en forma de llibret molt
sensible i unitari. Es tracta del
“Breviario Mediterrdneo”, del
ingoslau (croata) Prediag Matvejevic,
publicat, en traduccid castellana, per
Anagrama (1991).

Se’m fa molt dificil parlar sobre
aquestllibret, tan proteic, sucés, pottic
1,avegades, caotic, dins1’aiguabarreig
de la seva unitat. La valoraci6 defuig
els topics habituals a 1’hora de
classificar i, inclis, de jutjar. No és
una novel.la ni un tractat cientific, ni
unes memories personals, ni una
recensié histdrica o una divagacid
sobre precedents famosos (Fernand
Braudel, Jules Michelet, Albert
Camus, Henry Miller, els Durrell,
etc.). Tampoc, tot i el seu fons podtic,
¢s un poema en prosa. Perd si que ¢és
una sintesi molt original, savia,
viscuda, auténtica i personal sobre ¢l
Mediterrani, les seves terres, la
navegacio i la gent.

Jo tamb¢ us recomano aquest petit
breviari. Hi trobareu molts signes
d’identitat expressats ¢n un to precis,
entusiastic i emblematic. Hi veureu
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desfilar moltes caracteristiques i trets
fonétics, historics i geografics. També
els costums, el color, la flaire i les
sensacions dels pobles mediterranis.
Us submergireu dins la magia carto-
graficaalllarg del temps, sempre entre
larealitaterraticaifugisseraiel somni
present i esperancat. No sols rebroten
les imatges iniciatiques dels camps, la
mar i les ciutats amb que les vareu
descobrir per primera vegada, sing, i
sobretot, us portal’encuny i’ atraccid
de la mar i ’aventura, que son trets
permanents de la nostra historia i la
nostra identitat.

Egipte, Iugoslavia, Turquia, Israel,
Grécia, Italia, Marroc, Argelia, el
nostre pais, entre tants d’altres, formen
el tresor gratificant del Mediterrani.
En definitiva, hi trobareu les nostres
arrels, la joia latent d’una comunitat
d’anhels i d’interessos, el sentit fisic i
intel.lectual d’una manera d’entendre
la vida com una trajectoria de mar
oberta entre tres continents, plena de.

GELATERIA
L |
XOCOLATERIA
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C/ JOAN MAURA. BISBE
CANTONADA C VINYASSA
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Miquel Morey, Catedratic d'Ecologia de la
uIB

sensualitatitemperament. Respirereu
el batec del mar i rebreu 1’energia i
I’ardor d’una climatologia benefac-
tora i benigna. En les seves pedres
rebroten el pes historic del pensament,
Iart, laculturailesreligions (cristiana,
musulmana i jueva).

Moltes més consideracions
podriem fer sobre el valor d’aquesta
obra i I’encant que ¢ per a nosaltres.
Retlenim com a caracteristica més
remarcable la visi6 unitdria i
entusiastica del Mediterrani, el que ha
estat, el que €és i el que hauria de
continuar essent. Veiem aixi com
Morey i Matvejevic, dos bons
mediterranis que estimen i treballen
per lasevaterra, ens obrenelsullsala
preocupacid per saber mantenir la
identitatilabellesa i gaudir del nostre
entorn natural.

En les mans dels homes hi ha el
seu futur.[]

Joan Barcelé i Coll, és catedratic de
Fisiologia Vegetal de la UAB.
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necessaries.

L'OCB obre un periode d'informacid publica,
del 15 de setembre al 15 d'octubre de 1992,
perque els socis puguin consultar a la seu de
l'entitat (Impremta, 1, Pral,, Palma) l'avant-
projecte de rehabilitaci6 del Casal Alcover 1
aportar-hi les suggeréncies que creguin
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El general Weyler,
governador general de les Filipines (1838-1391)
ANTONI MARIMON I RIUTORT
Introduccio 2 de les Filipines al juny de

Durant la segona meitat
del segle XIX I’Estat Espanyol
posseia a Orient una extensa i
poblada colonia: les illes
Filipines (quasi 300.000 qui-
Iometres quadrats i més de
7.000.000 d’habitants).
Aquest arxipélag constituia
una tipica colonia on la po-
blacié blanca només era una
minoria dirigent de fun-
cionaris militars i civils, cler-
guesialguns comerciants. La
majoria dels habitants eren
malais i hi havia minories de
negritos I’¢tnia més
antiga— i d’indonesos (com
els igorrots, tagals, bisais).
També hi havia una important
coloniad’immigrants Xinesos.

La llengua castelana era
oficial perd el seu tis era molt
restringit. Entre les llengiics
indigenes cal destacarel tagal,
parlat a la zona de Manila. En

1888. Va substituir el gene-
ral Emilio Terrero Perinat
que governa les Filipines
entre 1885 i 1888. Terrero
aplica algunes reformes de
caracter assimilista com la
creacié de jutjats de pau
(1885), de governs civils i
I’extensi6 a les Filipines del
codi penal de la Peninsula i
illesadjacents (1886),1mena
una campanya contra els
“moros” de Mindanao a
comencaments de 1887.
S’enfronta al poder ecle-
siastic i el primer de marg de
1888 hi va haver a Manila
una manifestacio d’”indis”,
filipins, que demanava
I’expulsié del clergat regu-
lar. Per aquest motiu fou
cessat.

La politica de Weyler es
fonamenta en el man-
teniment de 1’ordre piiblic,

canvi, el pais s’ haviaconvertit
al catolicisme i el poder

Valeriano Weyler. Retrat publicat a Blanco y Negro.

I’ampliacié i consolidacié
del domini espanyol efectiu,

economic i politic de 1’Es-
glésia —sobretot alguns ordes
religiosos com els agustins— era
enorme. Només al sud, el “moros” de
Mindanao eren de fe musulmana.
Aixicom CubaiPuerto Ricosolen
esser considerades una extensi6 de la
patria espanyola, amb les Filipines
quasi ningiino es feia aquesta il-lusio.
Cuba i Puerto Rico enviaren diputats
a Madrid mentre que les Filipines no
tenien cap representacié. Ni tan sols
hi havia en aquest arxipélag municipis
en el sentit europeu del terme i el
sufragi era indirecte i censitari quan a

lametropoli jaera universal (masculf).

A més, els filipins mai acceptaren
del tot el domini colonial castellano-
espanyol. En 1872 hi va haver un gran
aixecament a la provincia de Cavite
que va esser durament reprimit. Des
de llavors I’agitacié nacionalista va
esser continua.

1.-Weyler, governador general
de les Filipines

El general mallorqui Valeria
Weyler Nicolau va esser nomenat
capita general i governador general

i en donar suport al desen-
volupament econdmic. Es mostra
contrari a la politica reformista
assimilista que s’intentava impulsar
des de Madrid, sobretot pel Ministre
d’Ultramar Manuel Becerra
(novembre de 1888 - juliol de 1890).
Al setembre de 1889, Weyler li
exposava a Becerra el segiient:
“Bienquisierayo(...)que Filipinas
pudiera disfrutar de las mismas leyes
Y gozar deigualesderechosyventajas
(...). Si asi fuese, gran gloria seria
para nosotros el poder considerar d
la Peninsula y Filipinas como una
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sola unidad en todo y para todo (...)
porque demostraria que Espafa, en
el niimero de afos, corto para tan
gran empresa, transcurridos desde
que puso subandera en este territorio,
habia logrado dominar, civilizar é
instruir en tan alto grado, borrando
la gran separacion que la Naturaleza
ha establecido entre la Peninsula y
Filipinas, adelantando aqui en tan
pocos afos lo que tantos trabajos,
sufrimientos y luchas ha costado en
la Peninsula”.

Weyler també destacava les
diferéncies que hi havia dins les
Filipines, i considerava que les
reformes només es podien aplicar a
Manila i la seva rodalia.

Quan en 1889 el govern espanyol
mana I’aplicacié a totes les Filipines
del codi civil metropolita, Weyler
s’hi oposa fermament al-legant
enormes dificultats materials: a les
quatre quintes parts dels pobles de
'arxip¢lag no hi havianingi que parlas
castelld, a quasi cap poble hi havia
edificis solids que poguessin protegir
el registre civil de les inclem@ncies
del clima tropical i dels freqiients in-
cendis, i tampoc hi havia funcionaris
per dur el registre.

Tot i que Weyler acceptava que
I’objectiu dltim de I’administracié es-
panyola havia d’esser 1’equiparaci6
de les Filipines amb la Peninsula i
illes adjacents, pensava que s’hi havia
d’arribar per etapes, gradualment, i

només quan la situacio i els progres-
sos del pais ho permetessin. A més,
Valeria Weyler anteposava ¢l progrés
econdmic a les reformes admi-
nistratives, que només afavorien,
segons la seva opinié, a un nombre
relativament petit de mestissos
xinesos.

Durant el seu mandat, s’ inaugura a
Manila una Escola d’Agricultura i es
crearen, a diverses zones de les Fili-
pines, vuit estacions agronomiques.
Impulsa les comunicacions telegra-
fiques i inaugura el primer tranvia a
vapor, de Manilaa Malab6n (1888),iel
primer ferrocarril, de Manilaa Dayupan

Tropes espanyo-
les a Filipines.
(Dibuix a ploma
del segle XIX).

(1891). Pel que faales obres pibliques,
laseva gestio no fou gaire fructifera. En
1889 decreta la suspensi6 de les obres
del port de Manila perqué considera les
despeses excessives.

Intentd corregir alguns abusos dels
funcionaris espanyols i millora les
condicions de les presons. S’esforga
per controlar el trafic d’armes i de
municions i per reprimir el bando-
lerisme. També intentd controlar i
dificultar la immigracié xinesa, que
considerava molt negativa per a les
Filipines, fins al punt que I’ambaixa-
dor de Xinaa Madrid va presentar una
reclamacio.

Un prevere oficia una missa davant un grup d'igorrots (indigenes de les zones interiors de
Luzon) i davant les autoritats colonials.
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Es va considerar un mérit de
Weyler el fet que durant el seu mandat
no hi hagués cap desfalc a I"hisenda
de les Filipines.

2.- L’expansio del domini
espanyol

Weyler intentd sotmetre les
poblacions autdctones, sobretot
negritos, que encara no estaven
dominades pels espanyols i vivien en
una situacié més o manco primitiva.
Els espanyols els anomenaven
“salvajes”, “inficles” i “remontados”.
Aixi, al marg de 1890, mana que a la
zona de Floridablanca i Porac, a la
provincia de Pampanga, no massa
lluny de Manila, s’hi establissin
destacaments d’infanteria per impedir
els robatoris i crims dels “salvatges”
que dificultaven el desenvolupament
de I’agricultura. A més:

“(...) 2° Los habitantes salvajes
que ocupan aquellacomarca, deberdn
optar por establecerse en rancherias
(...), 6 retirarse d las cumbres (...).

3% Los salvajes que se sometan
constituyendo rancherias immediatas
d Pérac y Floridablanca, han de suje-
tarse d todos los deberes que rigen
para los habitantes de estos pueblos (...).

4°Serecomendardlaconveniencia
de que no se hagan cambios en especie
entre unos y otros habitantes, para
que, pagdndose mutuamente los
articulos que compren y vendan (...),
se acostumbren asi al trabajo y al
comercio como medio de procurar la
civilizacion de estos salvajes”

Per a controlar els indigenes a les
zones més allunyades, Weyler crei co-
mandancies politico-militars a
Quiangan i al sud de I'illa de Negros
(1889)ialtavesi Apayaos (1891). Fins
i tot va convertir la provincia de Luzén
en una comandancia politico-militar.

Sembla que Weyler fou perfec-
tament conscient del paper de I'Es-
glésiaa les Filipines. Afirma que a les
Filipines s’havia de donar suport a
I'exegeraci6 religiosa, perqué llevar
influéncia als religiosos era afeblir
I’elementespanyol. Latascadels ordes
religiosos era civilitzar les diverses
etnies de les Filipines.

Weyler a les Filipines: una visié novel.lesca
de la campanya de Mindanao

“Els espanyols prenen per assalt les cotes del poble de Marani,
situades a la mateixa vorera de la llacuna de Lamao; recorren
vertiginiosament la costa occidental i es dediquen a destruir i talar els
cafetars i altres plantacions dels moros. Les llengiies de foc van Ilepant,
cobdicioses, les ranxeries, “cottes” (recintes fortificats) i edificacions de
I’enemic. Grans pilotes de fum negre i pudent obscureixen 1’horitzé i
mascaren el blau purissim i transparent del cel filipi. (...). Les flames de
les fogueres que devasten els cafetars van parlant, amb el seu mut idioma,
de I'energia i la resolucié inexorable de Weyler. La gent de color cerca
protecci6 en els seus déus vernacles contra les furioses envestides del
cabdill. T quan aquest passa pecls poblats, els indigenes el saluden,
rancorosos i assustats; les dones aixequen els seus infants en bragos
perque vegin I’home extraordinari que domina una forga diabdlica.

Weyler passa sovint, com un déu terrible i venjatiu, entre les guardes
que fugen esporuguides. Ennegrit pel sol i pel fum de la guerra, els seus
ullets llambreguen en la seva obscura pell. Duu el triomf aferrat a la coa
del seu cavall. Els espanyols han sotmés tot el Rio Grande de Mindanao
1 han netejat d’enemics tenebroses llorigueres. El terror sotmet a
I"obediencia espanyola els ferosos pobladors de la muntanya d’Isarog”.

ROMANO, Julio (1934): Weyler, el hombre de hierro. Espasa-Calpe,
Madrid.

Traduccié del castelld d’Antoni Marimon.

gty
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Una "cotta" (recinte fortificat) dels moros de Mindanao.
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Un dels principals problemes de
Weyler fou la giiestié de Calamba. En
1891, el capita general va fer deportar
25 tagals d’aquest poble de la provin-
cia de La Laguna (al sud de Manila)
perqué s’oposaven a abandonar unes
cases que havien edificat sobre uns
solars propietat dels dominics des de
1833. Aquest fet va teniruna innegable

transcendencia politica perque la
principal familia de colons de Calamba
era la del dirigent nacionalista filipi
José Rizal, al qual s’acusava de fo-
mentar la resisténcia dels filipins.

3.- La campanya de Mindanao
Laprincipal campanya militar que
va dirigir Weyler a les Filipines fou la
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Caricatura de Weyler que apareixalaportadade Weyler
a Cuba, d'Emilio Roig de Leuchsenring (1947).

L’objectiu de Weyler cra
estendre una xarxa de
fortificacions militars que
permetessin el domini to-
tal de I'illa. El marg de
1890 finalitza la cons-
truccid de la “trocha” (linia
fortificada) de Tucuran a
Misamis, de 28 km de llar-
garia que permetia la co-
municaci6 de nord a sud de
I’illa, en la seva part més
estreta. Alguns incidents
amb el “moros” a Mala-
baugiBalatacan,isobretot
’assalt a la “rancheria” de
Manticao, decidiren
Weylera organitzar un petit
excreit per atacar els moros
independents de la zona de
la badia Illana i el llac
Lanao, en el centre de
Mindanao. Amb quatre
companyies del regiment
peninsular d’artilleria, tres

de Mindanao. En aquesta gran illa
meridional (99.311 km2), els es-
panyols només ocupaven, des de la
meitatdel s. XIX, les zones costaneres
i les desembocadures dels grans rius.
L’interior, cobert de boscos i de llacs
i poblat pels “moros” musulmans, era
completament independent, malgrat
la campanya del general Terrero.

del regiment n? 68
(filipins), tres del 72 (filipins), una
seccié de cavalleria i dues peces
d’artilleria de muntanya, 1’abril de
1891 arriba a Parang-Pérang
(Mindanao). En total Weyler
disposavade 1.242 homes. Organitza
dues columnes que avangaren cap
Lipau i Buldung derrotant diversos
grups de moros i sotmetent diversos

Soldats filipins de I'exércit colonial espanyol.

llogarets. Després, les seves forces
construiren un fort a Bards i
recorregueren la zona de la badia
Illana, on aconseguiren la submissid
de diversos “dattos” i “sultanes”,
reietons moros. Els espanyols ob-
tengueren un ¢xit important en el
combat de Maladi, on els moros varen
tenir un centenar de baixes. Perd
I’assalt al principal baluard dels
moros, el llac Lanao, s’hagué de
posposar a causa d’una epidémia de
grip que afecta tots els soldats
europeus 1 bona part dels filipins.
Weyler fou dels pocs caps i oficials
que no patiren aquesta malaltia.

Un coprecuperades de I’epideémia,
les tropes ocuparen Malabang en una
operaci6 maritimo-terrestre. Llavors,
Weyler recorregué el Rio Grande
aconseguint la submissi6 de diversos
“dattos”. Mana la construccié de di-
versos forts per aillar el “datto” Uttu,
el més important de Mindanao, contra
el qual s’havia dirigit infructosament
la campanya del general Terrero. El
governador general ordena la creacio
d’una nova comandancia politico-
militar anomenada “de la Bahia
Illana”.

A T'agost de 1891, I’exércit de
Weyler ataca la zona encara inex-
plorada del Llac Lanao, des de I’est i
I’oest al mateix temps. Els espanyols
ocuparen Marahui i Marantao i
arribaren per primera vegada en 251
anys a la vorera del llac Lanao. Acon-
seguiren derrotar un gran nombre de
“dattos”, als quals prengueren alguns
canonetsibanderes. A més, el sulta de
Ganasi, el més important del sud de
Lanao, reconegué la sobirania
espanyola, i quedaren obertes les
comunicacions de sud a nord pel Rio
Grande.

Aixi acabd la campanya de
Mindanao, que fou molt criticada per
lapremsade Madrid. Segons el mateix
Weyler s’aconsegui dominar la costa
sud de Mindanao, la costa nord entre
Misamis i Iligan i, amb la construccié
de diversos forts propers, els espa-
nyols estaven en condicions de
“castigar” els moros si intentaven
noves “agressions”.
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Diverses imatges de la campanya de Mindanao de 1887, que va precedir la de Weyler.

4.- La imposicié del
castella

Pel que fa a I’educacid,
Weyler va fomentar la ins-
truccidé publica. Durantla seva
administracié es passa de
1.018 escoles de nins a 1.074
i de 990 escoles de nines a
1.046, és a dir que es crearen
106 noves escoles. Fixa els
salaris dels mestres, que varen
essersuperiors als que hi havia
fins llavors i es preocupa per
proveirles escoles de material
didactic. Va fomentar la im-
posicié de la llengua cas-
tellana, I"inic idioma que es
podia parlar als centres d’en-
senyament. També vaprohibir
que s’ensenyas als nins amb
llibres escrits en “dialectos”

Sortida de tropes espanyoles de Manila (1896).

(circular de 4 de febrer de 1889).

Se li ha atribuit el m&rit que sota la
seva administracié apareguessin, a
Manila, un gran nombre de noves
publicacions periodiques, malgrat Ia
censura existent.

Weyler finalitza el seu mandat a
les Filipines el 17 de novembre de
1891, i el 22 de desembre desem-
barcava a Barcelona. Per la seva cam-
panyaa Mindanao fou guardonat amb
les grans creus de Maria Cristinai de
Carles I11.O
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Jordi Solé Tura

1 el misteri de la santissima trinitat

Triptic d’hipoteques per combatre la canicula estiuenca

RAFEL CrEsri 1 RaMis

Nota introductoria; Perdoni el
lector aquest article tan llarg,
Cada apartat es pot llegir inde-
pendentment. No hi ha cap
relacié entre un i altre. Ob-
viament el lector pot “passar”
olimpicament de tots tres.

a) Solé Tura i el misteri de la
Santissima Trinitat.

Que el nostre —més
m’estimaria escriure que el
seu— ministre de cultura és un
xic orellut —per dir-ho d’una
manera educada— és una veri-
tat empirica, irrefutable i de
tothom coneguda; ara bé, que
tengués tanta barra —és a dir,
que fos tan barrut— era una
cosa que nomeés sospitavem els
quatre obcecats de sempre; la
resta del personal ho pogué
evidenciar quan fou fustigat per
la conferéncia que el ministre,

Jordi Solé Tura

llest no ho va entendre, jo
tampoc no paga que hi faci
gaire esforcos. I tot pel dogma
d’Europa, santa paraula! La
nostra identitat nacional sem-
pre victima dels dogmes. Ahir,
allo de la unidad de destino...,
avui Europa... I dema? gracies
si ho podem contar...
Evidentment que hem
d’abandonar les nostres ro-
mantiques aspiracions. L’es-
panyol, segons el ministre, és
la scgona— llengua amb més
projeccié al mén. ;Per qué fer
esforgos suplementaris per a
mantenir-ne una que a tot
estirar és carrinclona i no
desperta la més minima
vibraci6 al mén? Perqug, si no
ho sabiem, a Australia, si, si, a
les antipodes —i aixd ho re-
marca amb insisténcia el Sr.
Ministre—fins i tot els cangurs

tot inaugurant el “Forum Obra
Cultural Balear”, pronuncia a I’hotel
Son Vida a finals de juny.

En parla poc, de cultura. Féu una
apologia de nacionalisme espanyol:
de com seria de llastimosa la nostra
integraci6 europea amb un projecte
de pais no unificat per culpa de quatre
minories anacroniques, recalcitrants,
nostalgiques d’un passat remot, que
han perdut el més minim contacte -ni
que sigui tangencial- amb la mo-
dernitat, amb la concepcid historica
encertada.

I després, el misteri de la San-
tissima Trinitat en versié post-
moderna: fer un centre fort a partir

d’una periféria forta. I tota una série
de dubtes: alguns de caire geografic,
no deuen considerar Badajoz com a
periféria? Altres de caire conceptual:
(deu voler dir aixd que hem d’aban-
donar els nostres trets culturals dis-
tintius i amb aquests —com és 1ogic—
qualsevol altra aspiracié de confi-
guraci6 estatal diferent en pro d’un
projecte comi dominat -faltaria plus-
per uns trets exclussivament espa-
nyols? No és aixd aniquilar la
periferia? Es —aquesta formulacié
ministerial— com voler abocar tota
’aigua del mar dins un foratamb una
petxina. Si Sant Agusti que era sant i

—primera campanya d’alfa-
betitzacié d’aquestes singulars
criatures— han demanat d’aprendre
espanyol!

I'per més INRI—valenta potadeta
a les parts toves per als professors de
catala que intentam eliminar 1’auto-
odi fent veure que nacions petites
com Dinamarca o Sugcia viuen per-
fectament en la seva llengua que no
supera els 12 milions de parlants— el
Sr. Ministre cataloga aquestes
llengiies de minoritarics —correcte—
perod a la vegada estancades, n’estic
segur, 1 no sé si hi afegi, anacroni-
ques. Comunitats nacionals, des-
graciadetes, que han de recorrer a
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A Australia —i horemarca amb insisténcia el Sr. Ministre— finsi tot els cangurs han demarcat d'aprendre espanyol. (Dibuix de Xavir Seguf.)

una llengua externa, I’anglés, per a
poder sobreviure. Segurament a
Copenhague hi ha quatre diaris en
anglés i cap en danés, quinze emi-
ssores de radio en anglés 1 cap en
dangs, siscadenesde T.V.enanglés...,
a més d’infinitat de revistes setma-
nals de tota tematica i indole en
angles. I fins i tot la reina de Dina-
marca es dirigeix habitualment en
anglés als seus sibdits... En canvi,
nosaltres som ben afortunats ja que
no hem de recérrer a cap llengua
externa per poder sobreviure. En
tenim una -1’espanyola- que és ben
nostra i que a més a més va la segona
dins el ranquig mundial. Podem
desitjar més sort? Podem demanar
res més?.

I tampoc no cal preocupar-nos
per crear una institucié de promocié
externa del catala —podria dur el
nom de Llull, o Tirant lo Blanc— si
ja hi ha el Instituto Cervantes que
gentilment sempre ens encobeira a
qualque racé i dins qualsevol arruga
hi trobarem una miqueta de pres-

supost per tal que se'ns pugui mostrar
a l’exterior, ni que sigui com un
apendix folkloric 1 singular de la
cultura espanyola... Que segons el
ministre deu valer més esser coa de
pagell que cap d’arengada...

I tanta sort que el PSOE té ele-
ments —de cada dia sén més i tallen
més el bacalla— que entenen i poten-
cien aixo de lanostrarealitat diferen-
ciada. Sinoens arriben a entendre no
sé que ens hauria explicat el Sr. Mi-
nistre.

b) Son Servera: I’esquizofrénia del
PSOE.

No m’ho hauria pensat mai que
s’hagués armat tant de rebombori
entre les propies bases del partiti que
acusassin el regidor de festes d’haver-
les fetes massa catalanistes. Jo em
pensava que un partit que té com a
divisa el raciocini i la democracia
interna i tota la resta de solfa celes-
tial, mai podria arribar a aquest punt.

(Per qué el PSOE no fa una mica
de pedagogia entre les seves bases

més acolites, les de carnet i quota, i
els explica que viuen a unailla que té
uns trets diferencials propis, una
llengua 1 una cultura propia i que no
només 1’han de respectar —el
respecte consisteix a no interferir-ne
el lliure desenvolupament—siné que,
ates el precari equilibri en qué es
troba, s’hi haurien d’integrar? La
resposta és ben clara: els mateixos
dirigents no ho tenen gens clar. Basta
veure ¢l que pensa el ministre de
cultura i la poca discrepancia que
desperta entre els reiets de taifes —o
del mambo— de les lepidopteres
sucursaletes locals per adonar-se que
el discurs nacional del PSOE és,
potser, molt democratic, perd no
deixa de ser molt monoliticament
espanyolitzador.

I la cosa ha acabat com tothom ja
sap. N’Antoni Canoves ha dimitit,
raons personals, és el subterfugi. Els
veritables motius suren dins 1’am-
bient. I &s que demanar segons quines
coses al PSOE és com somiar truites...
Ladimissid, seguintel camid’ Antoni
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Canoves, hauria de ser la via ética
que haurien d’adoptar molts de regi-
dors del PSOE que diuen esser cata-
lanistes 1 que diuen tenir ben clar el
cami que volen defensar. L esperit és
fort pero la carn és feble —diu la
Biblia— i res més encertat per qua-
lificar-los. Molts d’ells subjuguen
I’Gtica a altres vils —perd respec-
tables— ambicions personals: diri-
gir un hospital, un CEP, obtenir una
comissié de servicis, arribar a ser
diputat al Parlament de les Illes...
Ells diuen que dins el seu corralet
mantenen una certa discrecid &tica,
perd no s’adonen que treballen per
un projecte global que és totalment
contrari als interessos que diuen
defensar. Que santa Llicia els
conservi molts d’anys la vista.

Esclar que la cosa s’ hauria pogut
evitar si el PSOE —amb 10 anys de
poder absolut ho hauria pogut fer—
hagués iniciat una campanya, o les
que fessin falta, forta, ferma i con-
tundent per foragitar certes bubotes
que el franquisme espargi.

¢) “Lonostro president” no treu
lallengua quan pertoca,la deu tenir
destrempada?.

Es com un cromo, ¢l Sr. Canellas.
Quan menys t’ho esperes fa la
bufonada. I es palplanta a Sevilla i
sense tremolar-li la veu envesti amb
un catala ben terrossenc, pero al cap
ialafi,catala bennostrat. I xiularen...
Que es pensava, el Sr. Caniellas, reina
per un dia, que li perdonaricn la

velleitat de parlar una llengua per
ells considerada regional. Si hagués
estat un negret de 1’ Africa tropical i
hagués parlat banti, probablement li
haurien rigut la gracia i, sense haver
entés res, el puablic li hauria rigut
agrait la nota exotica. Perd com que
sabien que era mallorqui, ho
consideraren una falta de respecte.
Saps que hi van, d’enrera d’osques
per alla baix.

Taqui tots cofois, com sino ens ho
creguéssim. I li mirarem aquella
carona d’angel i un xic compungits
diguérem: pobret... I li perdonarem
moltes coses. Pero, vet aci, que ara
arriba el sen Michael Douglas i la
seva esposa. I el president que els
déna audiencia. Altra en mancaria! I
com que som a Mallorca, els parla el
foraster. No fos cosa que els hostes
s’enfadassin.

Sorpresamajiscula. Els diaris que
havien tret els siulets a primera plana,
no digueren res: no trobaren natural
que siulassin al President a Sevilla i,
en canvi, no veren res d’estrany que
es dirigis en Espanyol al Sr. Douglas
i Sra.

A mi,em sembla vergonyo6s. ;Qué
hi feien aquestes il.lustres perso-
nalitats al Consolat de Mar amb un
missatge tan ecologista "venim a
salvaguardar la costa mallorquina"?
Totplegatno €s un poc de fariseisme?
No han estat el Sr. Cafielles -i alld
que representa- els qui han destruit
pam a pam Mallorca? Era, sim-
plement, una qiiestié d’imatge?
Voldra dir que el president i el seu

govern aplaudiran i adoptaran una
actitud tan rehabilitadora com la de
I’artista de Hollywood?... Si és aixi,
endavant, benvinguda sigui la visita i
la imatge aconseguida.

I la giiestio6 lingiiistica, no forma
part de la riquesa de Mallorca? No
convendria fer veure als Srs. Dou-
glas la necessitat de ser uns ecolo-
gistes de la llengua? No hauria estat
també, amb motiu de la visita al
Consolat de Mar, una bona ocasi6
per fer veure que la coldnia estran-
gera se li pot parlar en catala i que
aixi mateix el poden arribar a
aprendre?

Per queé el Sr. Caiiellas no treu la
llengua d’hora? Tal volta la té una
mica destrempada?(]
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Olga Xirinacs 1 Diaz

MiQuEL L6pPEZ CRESPS

—Olga, seriamolt iitil que
ens poguessis informar de les
teves darreres obres, crec
importants per a la literatura
catalana actual, Tempesta
d’hivern, La pluja sobre els
palausi Enterraments lleugers.

—1Les darreres obres sén;
Tempestad' hivern (Columna,
1990). Aquesta novel-la
presenta una diferéncia
respecte de les anteriors. Es-
crita en present, amb frases
generalment breus i concises,
vol donar un sentit d’accid
immediata, de dinamisme. Tot
€és contat en un primer pla.
Entre els protagonistes hi ha
un element que pren-categoria
de personatge: és la mdsica.
La protagonista és directora
d’orquestra i el drama, com al
cinema, és subratllat per una
misica suggerent, que ddna
forga i sentit a I’escena.

Olga Xirinacs.

carrer? Amés, com diuJoan
i1 Ariny6, no fan mal aning.
Ara, amb urgéncia, s’hau-
rien d’instituir premis que
promoguessin la traduccid
a llengiies estrangeres. Es
imprescindible.

—A vegades, parlant de
les teves influéncies
culturals, de les obres i
autors que t’ han fet vibrar,
hem parlat de Marguerite
Yourcenar, de Karen
Blixien o d'Ingmar
Bergman...

—M’he format en
I’estudi de les arts, que
sempre m’ha ajudat molt,
sobretot pintura i misica.
L’obra literaria ha de
participar de les arts en la
seva estructura i ha de tenir
harmonia, cromatisme i
ritme. Si no, resulta grisa i

La pluja sobre els palaus —
(Proa, 1990) segueix la linia
discursiva i reflexiva de Llavis que
dansen. La pluja... s6n els poemes del
retorn, on tot €s recordat i contingut:
I’energia del viatge, del passeig, de
I’amor divers, la textura de ’arena de
laplatja, dels tovallons de fil, Piranesi,
Lampedusa, els llibres que ens han
ajudat a viure. L’obra d’art, si és au-
tentica, trobara el seu lloc a través del
temps i potser després del temps.

Enterraments lleugers torna a ser
la meva ciutat, com qualsevol ciutat
mediterrania en tota la seva riquesa.
Adriana, noia elastica, felina,
perfecta, viu en una casa sobre
muralla, veu el Golem i Bela Lugosi
i compra a Venécia un gravat de
Piranesi. Vol manar sobre el seu desti

perd I’heréncia acaba per dominar-
la.

—Sovint hom parla dels premis
literaris, de I'abundor de guardons a
les nostres lletres. Tu ets una dona
quen’ haobtinguts molts. Quina opinié
et mereixen?

Els premis s6n importants. Sén un
estimul a cada &poca de la vida i de
I’evolucié literaria. Sempre variats,
com varia, amb el temps, I’esperit i la
materia. Ajuden a divulgar I’obra
perd no paguen les hores que 1’autor
ha dedicat a escriure. No penso que
s’hagin de suprimir. Es més, s’hi
apunten i tot els “divins”, els “mites”.
Per que no, doncs, els escriptors de

de baixa volada. M’agraden
Yourcenar, Dinesen,
Bergman, Handke, Bassani...

Marguerite Yourcenar és la soli-
desa en literatura. La investigacié
pacient, la recreacié d’&poques i de
personatges amb laminuciositatd’una
pinturamedieval, que sol ser testimoni
fidel de la vida del temps. Aixd ho
trobem a Memories d' Adria, a Opus
nigrum, Anna Soror i alguns assaigs.
Hi ha, també, la recerca dels seus
antecedents a Arxius del Nord,
Recordatoris, Qué: I'eternitat? En
algun d’aquests moments pot resultar
massa densa, prolixa, concentrada en
ella mateixa, perd és un prodigi de
detall. Hi ha I’obra de joventut, Alexis
o I'initil combat, que és una petita
meravella.
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M’interessava congixer la vida de
Yourcenar, que ella va ocultar gelo-
sament al nord dels Estats Units, a
I’illa dels Monts Deserts. Per sort, la
magnifica biografia de Josyanne
Savigneau ens ha acostat I’autora en
un volum ben interessant, complet i
ame.

Isak Dinesen, pseudonim de
Karen Blixen, és una magnifica
narradora danesa, aristdcrata
coneguda per haver estat portada al
cinema la seva obra Memories
d’Africa. Es imaginativa, elegant,
amena, plena de recursos i
d’humanitat. Té uns contes deliciosos
que han donat peu a les bellissimes
pel-licules El festi de Babette (no us
la perdeu) i Una historia immortal,
amb Orson Welles i Jeanne Moreau.

Ingmar Bergman ha sabutexplicar
encinemaels drames humans profunds
a través d’un didleg continuat. Es la
reflexio i també la passié matitzada.
Mostra I’aura glacada de [’esperit
nordic i la riquesa complexa del
pensament. T¢ uns actors que han
esdevingutsimbols (Max von Sydow,
Bibi Anderson, Liv Ullmann...).
Recordo amb especial agrat Fanny i
Alexander, les seves memories,
narrades amb efectivitat, dramatisme
i tendresa, 1 Crits i murmuris, on la
imatge de la pietat s’encarna en el pit
d’una dona.

Giorgio Bassani, sobretot en les
seves novel-les del cicle de Ferrara, és
un escriptor elegant, incisiu, bon
cronista del seu temps amb una
intensitat dramética que esdevé im-
placable i que fa el lector complice
per la mateixa impoténcia d’interven-
cid en alld que li és donat observar. El
Jardi dels Finzi-Contini, Les ulleres
d' Or, Darrera la porta, sén, potser,
les més representatives.

Peter Handke m’interessa per la
seva eficacia descriptiva i la capaci-
tat d’introspeccié en universos im-
mediats. Obres curtes, fredes,
passeigs per larad sense concessions,
sense aventura fora del propi entorn.
Tarda d' un escriptor és la seva obra
més recent que he llegit i que m’ha
agradat.

OLGA XIRINACS I DIAZ. Tarragona, 11-5-1936.

Nom de ploma: Olga Xirinacs.

Estudis: Piano, comerg.

Activitat professional actual: Administrativa.

Associacions: AELC.

Altres dades biografiques: Presidenta d’Omnium Cultural a Tarragona.

Géneres conreats: Poesia, novel.la, narracions, prosa no de ficcid.

Idiomes als quals ha estat traduida la seva obra: Castella, rus, alemany.

Col.laboracions en mitjans de comunicaci6: Diari de Tarragona, El Correo
Catalan, Foc Nou.

Premis literaris: Festes Pompeu Fabra-poesia, 1971. Flor Natural als Jocs
Florals, Barcelona, 1978. Josep Pla, 1982: Interior amb difunts. Sant Jordi, 1984:
Al meu cap una llosa. Critica Serra d’Or-novel.la, 1986: Al meu cap una llosa.
Ramon Llull, 1986: Zona maritima. Carles Riba, 1987: Llavis que dansen. Critica
Serra d’Or-literatura infantil 1 juvenil, 1987: Marina.

Honors: Medalla de la Ciutat de Tarragona, 1986. Premi Tarragoni Fidel,
1987. Creu de Sant Jordi, 1990.

Llibres publicats: Botons de tiges grises; Barcelona, Proa, 1977. Clau de blau;
Tarragona, Institut d’Estudis Tarraconenses Ramon Berenguer, 1978. Llengol de
noces; Barcelona, Proa, 1979. Preparo el te sotapalmeres roges; Barcelona, Bosgos,
1980. Miisica de cambra; Barcelona, Destino, 1982. Interior amb difunts; Barcelona,
Destino, 1983. Al meu cap una llosa; Barcelona, Proa, 1985. La mostela africana
i alires contes; Barcelona, Destino, 1985. Marina; Barcelona, Empiries, 1986.
Zonamaritima; Barcelona, Planeta, 1986. Llavis que dansen; Barcelona, Proa, 1987.
Mar de fons; Barcelona, Planeta, 1988. Relats de mort i altres matéries; Barcelona,

Destino, 1988. La pluja sobre els palaus; Barcelona, Proa, 1990.
Altres dades literaries: pertany al grup de poesia 1’Espiadimonis.

—FEns podries descobrir el secret
de la literatura, la férmula magica
que obri les portes a la creacié?

—El primer dc tots és tenir-ne
ganes, cosa que vol dir escriure amb
gust, sigui quin sigui el génere. Quan
s’escriu pensant i sentint la vida, la
forca interior s’encomana al lector,
que sovint veu interpretat en lletres
alld que ell experimenta o imagina.

No hi ha més secrets. Tota altra
cosa depén del metode, ien aixo, cada
autor és diferent. M’agrada escriure
en la tranquil-litat de 1a meva estanga
davant del mar, sobretot si el temps és
plujés o niivol. Sembla que llavors tot
llisca més facilment. A 1’estiu, escric
bé a I’ombra dels arbres del jardi, a
Mont-ral, perd necessito silenci. Es
clar que també he escrit en llocs
publics: vaixells, trens, autobusos,
prenent notes de viatge i apunts
diversos. Penso que s’ha de ser capag
de concentrar-se i aillar-se, perd aixd

val només en algunes ocasions,
almenys per a mi.

El moment més feli¢ és el de la
creacié pura,ambel fullen blanc davant
ilaperspectivad’enfilarparaules. Sentir
com les frases s’encadenen les unes a
les altres, com acudeixen els temes,
com van sorgint els personatges. Els
personatges que et sén desconeguts,
perd que prenen cos i anima amb el trag
del boligraf o del llapis.

En una segona etapa, I’escrit a ma
€s passat a maquina, on s6n més detec-
tables els canvis possibles i on el relat
0 poema pren el que en diria la forma
solida. Mainom’hasabut greurectificar
i estripar folis. Vaig tenir un mestre
sever, el poeta Joan Llacuna —devot
admirador deRossell6-Porcel— i m’ha
anatbé seguirels seus consells: depurar
el llenguatge, enriquir vocabulari, lle-
gir autors de primera linia i tenir forta
autocritica. Quan algi m’ha demanat
consell, aix{ li he dit.0
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El p1 de Formentor

ANTONI SANCHEZ

El nostre amic Antoni Sanchez i Saragossa ens va fer
arribar unamostra de la feina dels seus alumnes. Aixd va ser
al novembre de I’any passat, i, en rebre-la, vérem que era
una cosa que haviem de publicar. Sotmesa a I’implacable
procés de les urgencies i les immediateses, no ha estat fins
avui que podem dur a aquestes pagines la seva tramesa.

Es tracta d’una seleccié de dibuixos d’entre els que han
fet els escolars de la seva aula de 3r d’EGB de I’Hospitalet
de Llobregat (un 90% de castellano-parlants) “com a
comentari —ens diu Antoni Sanchez en la seva carta— de
lapoesiade CostaiLloberaen1’estudid’autors dels PP.CC.
Es una tasca amplia que comprén el coneixement de ’indret
on es realitza 1’accid, el millorament del vocabulari, el
proposit de treballar la llenguail’oportunitatde proporcionar
una idea de PP.CC. com a realitat sociocultural i, a nivells
superiors, politica.”

Moltes gracies, amic, per la teva amabilitat.- E.M.

més vell que 'olivera, (Dibuix de Ma. del Mar Rodriguez.)  més poderds que el roure, (Dibuix de Claudia Maria Roca.)
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illuita amb les ventades que atupen laribera (Dibuix d’Ana Carmona.) com un gegant guerrer. (Dibuix d’A. Jesis Sanchez.)
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Por

La nova degeneracié poctica

VicENC CALONGE 1 GUSTA

Al febrer de 1985 aparegué a Ciutat
de Mallorcalallavor d’unarevista que,
malgrat la modestia de la seva confec-
cid, era el resultat apassionat de tres
Jjovenissims poetes: Joan Cardona,
Manuel Lépez Matheos i Salvador
Bonet. “POR..." neix amb la idea de
provocar, d'espenyar rutines i reben-
tar els comodes i pulcres seients de la
“cultureta” oficial.

“POR.." té ganes d'impactar:
“POR..." és un anunci de bomba en el
teu cervell: Deixa-la explotar! Es el
darrer métode anticonceptiu, I’ apolo-
gia del ridicul, flit contra les paparres
del poble corrent... “POR...” és obra
d' una colla de desbaratats que encara
no han gosat superar les mogudes més
extravaganis d' aquest segle. “POR...”
esta ben al marge de la modernitat
vigent, les llengiies mortes fan pudor...
Eutanasia a les Académies! Repobla-
cié de cementiris! Visca els mals estu-
diants!... perqué d'ells és el regne de
les roses destronades.

Tot aixo i molt més ens diuen a la
proclama de la revista nim. 3. Ells
sabien que 1’aventurano podiaser mas-
sallarga.  Per0 I’allau de col.labora-
cions els empeny i arriben fins a la
revista nim. 9. Salvador Bonet, la cara

més visible del grup, encara ara
anuncialasortidadelarevistanim.
10. Pero el setembre de 1988 se’ns
apareix com la data de la seva
defuncié. Tal vegada serd com el
“Guadiana” o com el crist que
ressuscitd al tercer dia. No ho
sabem.

“POR...” va omplir, en el seu
moment, un determinat buit de la
creacid literaria. Donaren cabuda a
nous poetes, 1la nostra llengua, en
la ndm. 2 i de la ma, no podia ser
d’altre, de Jaume Santandreu,
estrena pagina. Era el mes d’abril
de 1985. De llavors enca es pro-
dueix una forta empenta, Ia dis-
bauxa del vers en catala comenga a
florir. Veus,lamajoria jovenivoles,
es donen a congixer: Miquel M.
Orea, Rafel Creus, Xesca Verd,
Biel Florit, Lloren¢ Vich,
Margalida Pons, Pau Sarradell,
Tomeu Mulet, etc.

L’aventura de “POR...”
comenga essent un joc, perd el
resultat fou un altre. Una nova ge-
neracid d’escriptors va creuar I’o-
cea del full en blanc, el silenci va
deixar pas a un xiulo que encara
ressona.l]
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La diversitat de la produccié mallorquina

PERE ROSSELLG 1 BOVER

Durant aquesta primera meitat del
1992 —quan es compleixen vint anys
del’aparici6 de Poesia 72 deJ. Alberti,
B. Nadal i D. Huguet— ha aparegut
un grup d’obres poétiques ben repre-
sentatives de la diversitat de la pro-
duccié mallorquina. Hi trobam, en
primer lloc, poemaris d’autors de di-
verses promocions, des de la denomi-
nada generaci6 de 1950 (Spiritual, de
Josep M. Llompart) als autors més
joves sorgits dins la segona meitat
dels anys 80 (Cronica del desfici, de
Miguel Bezares), tot passant peraltres
representatius de totes les edats que hi
ha entre aquestes dues. En segon lloc,
es tracta de poetes que conceben la
poesia de maneres molt diferents, és a
dir, que persegueixen distintes fina-
litats amb 1’escriptura pogtica: des
d’aquells que en fan un instrument per
congixer-se asi mateix aaquells altres
que sobretot volen copsar un mén de
bellesa pura. A més, sén autors amb
estils molt variats: uns s’adapten i
aprofiten les formes métriques més
classiques, mentre que altres s’adhe-
reixen a les formes més lliures (adhuc
alaprosa poética); cosa que no impli-
ca que tant uns com altres no desen-
volupin dins cada estil recerques i
innovacions. I, en quart lloc, hem de
dir que també en cls temes de qué ens
parlen (i, sobretot, el tractament que
cls donen) hi trobam heterogeneitat:
del sexe a la mort, de I’amor a la
societat, del jo al vosaltres. L’obra
d’aquests vuit poetes (Xavier
Abraham, Miquel Bezares, Hilari de
Cara, Miquel Cardell, Josep M.
Llompart, Jaume Pomar, Jaume
Vicens i Antoni Vidal Ferrando), que
potser només coincideixen en els fets

circumstancials de compartir el mateix
temps i el mateix pais, és ben
representativa de la vitalitat amb que
reprenactualmenta Mallorca lapoesia
catalana.

Xavier Abraham

Les mosques, la por és el tercer
llibre de Xavier Abraham, de qui
abans ja havien aparegut Iceberg i
Sagitari. Aquests dos, perd, han passat
for¢adesapercebuts peramolts, potser
perque no han tengut gaire difusié o
perqué foren publicats en un moment
de poca atencié cap a la poesia.
Abraham, a més, és I’organitzador de
les vetllades poetiques al Cafe
L’Havanna (vid. EL MIRALL, 53).
Les mosques, la por (col. “El Turd™;
1992) planteja els principals inte-
rrogants de la vida que preocupen el
poeta. Abraham, perd, no vol fer-se
grans preguntes, ni elucubracions
complexes. Tot el contrari: el poeta es
plantejales mateixes preguntes que es

podria fer qualsevol home del carrer.
La seva €s una actitud ben allunyada
deladel poetadelatorre d’ivori. I, per
aquest motiu, recorre sobretot a un
llenguatge planer, quasi col-loquial,
no excessivament depurat. El llen-
guatge es converteix en els seus
poemes en un mitja que li permet
analitzar la relaci6 del “jo” amb el
mon, tot comengant evidentment pels
lligams del pocta amb ell mateix.
Conscient que es troba davant una
realitat desolada, ens comunica a
través de la poesia la seva por. Una
por que neix del xoc del mén dels
somnisidelesil-lusions amb larealitat
falsa, proclamada oficialment com a
autentica pels dominadors i pels
poderosos. D’aqui que la poesia de
Xavier Abraham sigui sobretot un crit
personal d’incorformisme, perqué la
realitat i el desig dissortadament no
sempre coincideixen.

La poesia de Xavier Abraham es
caracteritza sobretot pel seu caricter
fragmentari: cada poema és com un
flash,un petit detall aillat, la seqiiéncia
d’un film treta fora de context. Es
1bgic que generalment els seus poemes
siguin breus. Perd és precisament a
partird’aquestaatomitzacié, d’aquests
pensaments més (ost instantanis i in-
dependents, que Abraham aconse-
gueix comunicar-nos el seu punt de
vista personal. Potser la forma és el
que menys li interessa: unes vegades
adopta la prosa, d’altres el vers lliure,
tant se val. Potser tampoc el poeta no
persegueix grans objectius escrivint.
Crec que per a Xavier Abraham la
poesia €s com el tros de fusta al qual
unnaufrag s’aferraamb totes les forces
per no esser engolit per les aigiies. I,
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evidentment, aquesta opci6 vital (més
enlla de la literatura) em sembla molt
lloable.

Miquel Bezares

Miquel Bezares va obtenir el
premi Ciutat d’Olot de Poesia amb
Cronicadel desfici,1libre en qué molts
dels temes i dels trets dels volums
anteriors son prolongats. Aixd no
obstant, €s palés el salt qualitatiu que
"autor ha fet amb aquest poemari. Si
Carnaval (1990) encara en alguns
aspectes era una mica primerenc,
Cronica del desfici pot ser qualificat
sense marge d’error de Ilibre madur.
El poeta llucmajorer juga amb formes
diverses, que van des del poema que
ha suprimit la puntuaci6 a I’ds del
sonet. La imatgeria meravellosa que
apareixia en els poemaris anteriors
(aixi com al recull de narracions
Susanna i I'estranger, 1991), i espe-
cialment la figura de la dona d’aigua,
hi és també present; perd es combina
amb altres referents culturals (com
alguns del cristianisme —Judes, Jesis,
Maria—, potser per influéncia de Blai
Bonet). També ens tornam trobar
davant una poesia que essencialment
ens parla de I’amor: un amor concret,
corporal, erdtic, que per al poeta és
alhora I’inica pregunta i 1’iinica
respostaautentiques. Eros i Thanatos,
I’expulsié del paradis, ’abséncia de
ladona, la impossibilitat de posseir-la
totalment, la interrelacié entre els

somni i ¢l cos o la penetracid del
somni de ’amant en el de ’amada...
son alguns dels temes més freqiients
en aquests versos de Miquel Bezares.
Ens trobam davant un poeta que tan
sols ens vol parlar d’allo que “viu”,
delqueéstangibleique pertany només
al mén reduit dels amants. Cap altra
realitat, excepte aquesta, no existeix.
Els seus escenaris s6n sempre espais
tancats, closos, 1 amb connotacions
urbanes (la cabina telefonica,
I’ascensor, la cambra, la boca del
metro...), perqué els amants no en
necessitend’altres. Cronicadel desfici
demostra que Miquel Bezares jano ¢és
unajove promesade la poesia catalana,
sind un poeta auténtic que cal tenir en
comple.

Hilari de Cara

Hilari de Cara ja havia tret abans
L'espai del senglar (1985) a la
col-leccié “Tia de Sa Real” de
Manacor. Ara, a la col-leccié “El
Tur6”, germana d’aquella, ha sortit
Quadern d'es Llombarts. El titol del
llibre fa referéncia al poble on durant
molts d’anys ha residit Hilari de Cara.
En la meitat del cami de la vida, com
diu Dante, el poeta converteix el pas
del temps en el motiu principal de
'escriptura després d’observar un fet:
el temps ha fet desapardixer les fites
que marcaven altres ¢poques, 1’ha
portat a uns espais nous i ha fet
apargixer nous referents que abans no

existien. Quaderns d’ es Llombarts és
amarat d’un ressdo mediterrani, d’un
caracler grec que es converteix en el
rerafons o 1’escenari de tot el llibre,
Com Heraclit, ¢l pocta s’adona que
tot passa, que res no queda, tant si és
bo com si és dolent. I, perqué la
comprensié €s el primer pas per
continuar ¢l cami de la vida, intenta
entendre el canvi. La paraula és el
mitja que té per salvar el seu passat,
per preservar laidentitat. Perd el poeta,
que s exceptic i alhora optimista, no
dubta a contradir-se i diu: “res no mor
mai, / ni res tampoc no hi queda”. Els
pocmes de Quadern d’es Llombarts
presenten formes i temes diversos. Hi
trobam poemes llargs i narratius al
costatd’altres breus ircflexius, sempre
en vers lliure. Tots els seus temes
sempre s6n una part important del
temps viscut: delrecord de la infantesa
en la qual “tot semblava estar al scu
lloc” a ’'amor que també forma part
d’aquesta lluita contra 1’inexplicable
devenir de les coses, de la paternitat al
record de la infantesa al costat dels
parcs o I’evocacio dels anys de lluita
contra Franco. Peraixo el llibre traspua
lapersonalitatde1’autor, cosano gaire
freqiientenlapoesiad’avui, on domina
sovint una fredor quasi marmoria.

Miquel Cardell

Miquel Cardell és un dels
representants dels poetes sorgits cap a
la segona meitat dels anys 70, un breu
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momenten qué la poesia va adquirir un
protagonisme (ambesdevenimentscom
la Ilibreria Cavall Verd o el sorgiment
de publicacions com “Blanc d’Ou”, la
col-lecci6 Tafal, La musa decapitada,
Guaret, etc.) dins el mén literari que en
els anys segiients perdé. L’any 78
Cardell va publicar el primer poemari,
Elegia de grumers, al qual han seguit
Magazine i Instamatic. Tebeo, I’obra
que fa poc ha publicat, com indica el
titol, conté una poesia molt lidica,
impregnada quasi sempred’un viu sentit
de I’humor. Aquest humor amara no
tan sols el contingut dels poemes, sing
també la forma que adopten. El poeta
ens presenta unes composicions amb
formes metriques classiques (sonets:
versos decasil-labs, alexandrins, efc.),
que sOn sotmeses a recursos que impli-
quen una certa humoritzacid, com és
per exemple la recerca de rimes poc
freqiients que causen sorpresa en el
lector. I, en un altre nivell, aquest sentit
de I’humor també es pot observar en la
visid satirica del mon actual que es
troba arreu dels seus versos.

En general, els poemes de Tebeo
reflecteixen el xoc brutal de dos méns:
elde la cultura tradicional, folklorica,
de la societat pre-turistica, per un cos-
tat, i el de la cultura tecnoldgica, in-
dustrial, urbana i (post)moderna.
Cardell juga amb aquesta dificil sim-
biosi que caracteritza el nostre mén
d’avui i fa conviure en els seus versos
les referéncies classiques (Mars, Sa-
turn, Ausias March, etc,) amb els mites
moderns del comic o del cinema. O,
també, I’amor com a passié real és
posat al mateix costat de I’erotisme
de cel-lofana que es ven a la societat
de consum. El poeta ens retrata uns
paisatges en els quals conviuen els
camps de balt amb els hotels, Ies plat-
ges degradades i els terrats urbans, o
enmig d’un paisatge mariner, com si
es tractas d’unanota hiperrcalista, ens
situa un petrolier o un portavions. Per
aCardell la poesia és un simple joc, un
“divertimento” en aparenga intrans-
cendent. Un joc que equival a la vida,
d’on s’ha tret tota nota tragica, per la
qual cosa la mort no és més transcen-
dent que el “the end” d’un film.

EnI"evolucié de la poesia de Josep
M. Llompart de 1980 a enga podem
veure com s’ alternen uns Ilibres escrits
en un to diguem-ne “major” amb uns
altresque pretenenesser més “lleugers”.
Es a dir, es tracta d’obres paral-leles 1
complementaries, escrites en tons
diferents, la qual cosa no significa que
uns siguin “superiors” als altres.
Simplement sén les dues cares d’una
mateixa moneda, I’anvers i el revers
d’una sola realitat. Es el cas de
Mandragola (1980)ide La capelladels
dolors (1981) i, ara, el de Jerusalem
(1990) i d’Spiritual és exactament la
inversa: dues parts formades per 27
poemes cada una, les composicions de
les quals poden ser considerades
cangons, i, aquestes dues parts son
interrompudes per 7 proses que porten
el titol general de “Cambra de bany”.
Altra vegada ens trobam amb un llibre
construit “matematicament”, ja que el
nombre de poemes de cada seccid
sembla haver pres com a base el 9.

Josep M. Llompart reelabora en
Spiritual els seus temes de sempre: la
mort, la infantesa perduda, el pas del
temps, I’angoixa de qui sap que ha de
partir, ’enyor dels éssers estimats que
ja han marxat, la solitud, I’amor...
Com ja trobavem en Poemes de
Mondragé (1961), hi ha en 1’dltim
llibre una exploracié de tots els
recursos signitifatius dels mots,
especialment de la connotaci6. Llom-

part treu a la llum tota la capacitat
significativa de les paraules, tant de
les més cultes com de les més
col-loquials,d’una manera semblanta
com els grans compositors saben
convertir en musica els més petits
matisos dels sons. Aquesta operacié
¢selresultatd’un procés de depuracié
i de simplificaci6, d’eliminaci6 de tot
el que no sigui essencial. L’exemple
m¢és clar és un dels poemes més breus
del llibre, el titulat “Caront”, on el
tema classic és resolt a partir d’uns
termes absolutament col-loquials:
“Pujaras / a la barca; / pensa a agafar
una mica / de xavalla.”

Per altra part, Llompart fa
convergir en els poemes d’Spiritual
elsritmes musicals a qué fan referéncia
cls titols de les seves cangons (com la
que doéna titol al volum) amb les
diverses tonalitats i intensitats del
sentit del seu missatge. Aquesta apa-
renga de cangoner ens pot fer creure
quees tracta d’un llibre senzill. Tot el
contrari: la relacio entre ¢ls temes, la
forma de les cangons i el referent
musical és forga complexa, de la ma-
teixa manera com també seria molt
complex voler explicar aqui totes les
referencids literaries que el llibre
conté. El poeta excel-leix en el dificil
art de la suggesti6 i de la depuracid,
uns processos constants en la poesia
de Josep M. Llompart que ara ens han
donat un llibre espl&ndid.
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Jaume Pomar ha publicat una
antologia de la seva poesia amb el
titolde Retorn a casa, que fareferéncia
a un tema recurrent dins 1’obra del
poeta i que alhora té el sentit de refer
¢l cami ja recorregut. Hi trobam tant
poemes de I'¢época d’adscripcid al
realisme historic —alguns dels quals
varen tenir en el seu moment pro-
blemes amb la censura— com dels
llibres darrers, que permeten seguir
I’evolucié cap a una poesia més
treballada formalment, que sobretot
se centra en la realitat intima i concep
la poesia sobretot com un treball amb
el llenguatge. Moltes de les composi-
cions recollides a Retorn a casa han
estat objecte de revisid i de reelabo-
racié per part del pocta.

AT EZVIT CE N SH

Jaume Vicens

El primer llibre de Jaume Vicens,
Décadaprimera,haaparegut realment
m¢és tard que el segon, Poemes Negres
(1991). Josep M. Llompart explica al
proleg que Vicens fa una poesia que
no aspira a la bellesa ni aI’amabilitat,
L’actitud del poeta no pot esser més
“realista”, en el sentit que rebutja el
somni alienant, la mentida, I’esperan-
¢a falsa, el somriure alienant. Es trac-
ta d’una poesia incomoda perqud
lautor no estd disposat a fer cap
transicié que traeixi minimament la
veritat. Per aix0 el seu llenguatge és
directe, planer, laqual cosano implica
tampoc la facilitat. Vicens rebutja tot

el que és accessori, la retorica,
I’escriptura entesa com un joc des-
connectat de la realitat de la vida. La
seva poesia cerca sobretot la comu-
nicacio, el dialeg amb I’altre, i no té
cap sentit si la separam de
I'experiéncia viscuda. Per aquest mo-
tiu molts dels seus poemes tenen
caracter narratiu. Una citaci6 de Paul
Valéry que obre Poemes Negres diu
que “la poesia €s una supervivéncia”,
concepeié que hem de creure que
Vicens fa seva. Década primera es
caracteritza per una concepcié de
'existéncia més tost negativa, potser
pessimista (significativament, un dels
mots que més apareix en els seus
pocemes €s “fred”), encara que I’humor
negre i I’exabrupte que caracteritzen
el segon poemari no hi sén tan pre-
sents. A diferéncia de tants d’altres
poetes que rere la perfeccio formal
amaguen la buidor i el no-res, Jaume
Vicens ésun poeta que té moltes coses
a dir i val la pena que no les calli.

Antoni Vidal Ferrando

Finalment, Calvari, d’Antoni
Vidal Ferrando, ens confirma molts
dels trets que singularitzaven els
volums precedents: la riquesa I&xica,
la perfeccié métrica, el cromatisme,
lasolidesa estructural dels llibres, etc.
En tots els sentits, Vidal ens confirma
que ha assolit plenament ’ofici de
posar lletra a la bellesa. Alguns dels
poemes de Calvari havien estat

guardonats als Jocs Florals de
Barcelona 1’any 1989 i havien estat
objecte d’una petita edicié de poca
circulacio. Els que varem tenir 1’ opor-
tunitat de llegir-los ens adonam ara de
la capacitat de 1’autor com a “arqui-
tecte” o “compositor” del llibre. A
primera vista Vidal potsemblar amolts
un poeta que es preocupa sobretot
dels mots, que persegueix princi-
palment explotar la capacitat sug-
gestiva de la paraula, la qual cosa pot
fer oblidar la cura que té de tot el
conjunt. Vidal construeix el poemari
com si es tractas d’un edifici o d’una
simfonia, on cada element compleix
una funcié enel tot. Amb I’alternanga
de poemes llargsibreuside fragments
en prosa aconsegueix que el conjunt
tengui unritme i esdevengui en reali-
tat un sol poema. Per tant, Calvari
gaudeix d’una composicid perfecta,
formada per dues parts (“Getsemani”
1 “Golgota™) absolutament simé-
triques. No es tracta d’un artifici for-
mal, sind tot el contrari: a partir del
tema de la passié i de la mort de
Jesucrist, el poeta fa una profunda
meditacié sobre 1’existéncia. En la
primera part trobam el tema de I’espe-
radeI’home davantla mortilarecerca
d’una esperanga salvadora. En la
segona, el poeta s’interroga sobre la
incertesa del més enlld i ens comunica
el desfici i la impoténcia pel seu desti
tragic. Sens dubte, Calvari és un in-
tent recixit amb qué Antoni Vidal
Ferrando converteix en bellesa les
seves preocupacions vitals.
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Catars 1 trobadors

FELIP MUNAR 1 MUNAR

Catars 1 trobadors varen ‘
conviure durant dos segles en

les mateixesregions occitanes,
especialment dins els comtats
de Tolosa i de Foix, 1 dins el
vescomtat de Carcassona.
Participaren de la mateixa
civilitzacié, “patiren” la ma-
teixa societat (sovint dins el
mateix sistema de vassallatge):
moltes vegades Ilurs interessos

trobadors coincideixen,
doncs, més per casualitat que
no per dogmatisme.
‘ L’admiraci6 per labellesa
femenina i 1’exaltacio de la
‘ Fina amor suscitaren,
\ sobretot entre els trobadors
’ de la generacié de 1150, un

| tipus de dona tan idealitzada
o que alguns critics moderns hi

han vist una representacié de

es confonien; gaudien dels

la Verge®. En els trobadors la

maleixos protectors. En els
castells, Perfets i poetes tenien
els mateixos auditoris; llurs
concepcions o ideologies
respectives —encara que molt
oposades en el fons—,
presenten semblances inne-
gables o fins i tot sobre alguns
punts en particular afinitats
remarcables (respecte al
matrimoni, per exemple).

0¢FoLNe———

dona no simbolitza mai la
Verge. Els italians del Doce
stil nuovo adoptaren certes
concepcions de I’art troba-
doresc, pero la dona adorada
falaimpressio que simbolitza
un ésser sobrenatural, o
I’esséncia femenina sacra-
litzada per la mort. Aquestes
dones que morien tan joves

ogbm—

Per altra banda molts de
trobadors atacaren Roma,
I’'Església, els Ordesreligiosos,

Gravats extrets del llibre Albigeois et Cathares.
exemplar ésreservat només per als membres del club “Vallée du
Dadon”; té el nim. 27.

s6n adorades com si fossin
angels i projectades post
mortem en ¢l cel de les idees;
en tant que animes, si son

Aquest

etc. en els seus poemes satirics;
altres —o els mateixos, a vegades—
defensaren per les armes la causa
catara o dels amics del catarisme.
Caldria, emperd, examinar si la
doctrina amorosa dels trobadors,
interpretada en el seu conjunt, no ofe-
ria reminiscéncies poétiques i
simboliques de les aspiracions sen-
timentals del Neo-Maniqueisme.*
Tenien I’amor conjugal com a utilitari
i situaven el veritable amor fora del
matrimoni. Creien que tota unid
fonamentada sobre I’interés i la sub-
missio for¢ada de la dona al marit era
incompatible amb el sentiment cor-
dial, el qual, en conseqiiéncia, no podia
desenvolupar-se més que en ’adulteri

(moral en principi, perd més 0 manco
carnal).

En la mesura que els catars
acceptaven el matrimoni —se sap que
no el prohibien entre els simples
“creients”—, podem esbrinar que en
tenien una concepcid semblant a la
figura erotica trobadoresca, és a dir,
favorable a la igualtat entre els sexes.
Els Perfets deien que 1’obra de la carn
—consumada dins el matrimoni o fora
d’ell— era de naturalesa satinica,
encara que en alguns casos podia
inserir-se dins el planol divi
(assegurant per exemple les reen-
carnacions necessaries per la
purificacié de les animes). Catars i

sobrenaturals. En la lirica
provencal no hi trobam res de
semblant.

L’erotisme de la literatura d’oc,
vistdes del puntde vistaactual, no pot
ser suspecte d’heretgia. Els versos 60-
67 de “LaCangédelaCreuada” donen
la resposta, gairebé cruel, feta, al
Concili de Letran, pel Comte de Foix
al Bisbe de Tolosa, Folquet, que havia
estat trobador. El comte li retreu el seu
passat de joglar, “les cangons
d’engany, les poesies tan insinuants”,
etc., quan les cangons d’amor oferien
al segle XIII una significacié here-
tica.

De totes maneres, 1'Església ha
tingut una actitud de malfianca i de
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recel envers els poemes dels trobadors:
tot perqué celebraven la passio del cos
i 'adulteri. Adhuc entre els poetes hi
ha hagut el costum d’arrepentir-se
d’aquell passat foll. La llegenda de
Ramon Llull en qué durant la seva
jovenesa hauria compost cangons
d’aquestes en honor a dames fou con-
siderat com un pecat greu, com un
disbarat de joventut que calia esborrar
—i a fe que ho va fer—. El bisbe
Folquet es devia arrepentir, també,
d’haver cantat aquest amor, perd no,
segurament, d’haver estat catar.

L’Església acabarad prohibint
I’amor provengal contaminat de
“naturalisme”: el condemnari a través
de De Amore d’ André le Chapelein. A
Tolosa, les Leys d’Amors (1323)
defensaran expressament els neo-
trobadors que canten 1’amor adiilter
(és la primera vegada que el mot
azulteri surt en la literatura d’oc).
Pero 1’amor no fou mai acusatd’haver
pactat amb el catarisme sind, d’una
manera més indirecta, de depravar els
costums. Cal constatar, doncs, que en
tant que poetes de I’amor cortés, els
trobadors no tenen absolutament res
de comii amb el catarisme.[]

NOTES

1. Seguidors de la secta fundada per
Manes en el segle 111, segons la qual hi
havia dos principis del mén, I'un bo i
I'altre dolent (DCVB).

2.L'apariciédela Fin’ Amor no espot
explicar simplement per una imitacié o
transposicié dels ritus de vassallatge. El
fet que fos calcat exteriorment sobre
aquests ritus no significa de cap manera
que en sorgls. Aquest amor desborda el
marc dels compromisos feudals. L' amor
cortés no tendria cap sentit si la unié dels
cors no eliminas tota casta de “diferéncia
de classe” entre I'estimat i I'estimada.
(Vegeu Trovadores y troveros de René
Nelli, Olafieta Editor, Palma 1987).Llibre
relacionat en la comunicacié d'aquest
mateix autor Cathares en languedoc,
titulada Le catharisme vu a traves les
troubadors, Cahiers de Fanjeaux 3, editat
I'any 1989 a Tolosa.

Funerals

MATEU GRIMALT 1 SUREDA

La societat civil
encara no sap fer
funerals tan dignes
com els del clergat i
lamilicia. Elclergat,
perqué els practica
amb la quotidiana
rutina dels profes-
sionals. Els altres,
perqué son fidel
prosopopeia del
“dulce et decorum
est pro patria mori”,
honoren llurs morts
amb un toc de silenci que fa calfred.

Qui vulgui enterrar els morts al
marge d’aquests estaments —i els
militars també tenen capellans per a
aquestes honres— s’exposa a una
cerimonia ridicula i mossona si, fugint
de I'estricta intimitat del dolor i del
silenci, es proposa teatralitzar la pena
posant-hi paraules i musiques.

La nostra gent no sap cantar, de
cadadiaensapmenys. Com acol.lectiu
I"tnica expressié d’emoci6 que empra
son les mamballetes, tant si passa un
mort com si passa un torero.

L’artdela paraula (oratdriapolitica,
sacra, escolar...) que més ha sentit la
gent ha estat la del ministre de religi6.
Peraixd cal perdonarels politics, ni que
siguin presidents, que parlen en piblic
com si fossin rectors, amb tot ¢l resso
d’homilia de diumenge.

Entre nosaltres, i al contrari del que
veim ales pel.licules del far west (quan
els cow-boys, biblia en una ma i pistola
en laltra, saben mastegar unes dites
per honorar aquell que torna a la terra),
en el noranta per cent de casos de fu-
neralscatolics esdiuen poques paraules
referidesal finat—aquest germa nostre
difunt—si el mort no t¢ altres mérits ni
medalles que les d’haver anat puntual a

la feina, sabut
manejar una eina i
visitar la sogra per
Nadal. Grosso mo-
do,sel’anomenapel
NOM UNS qUANts cops
iavegades amb una
taringa d’altres
noms propis. No en
parlen els ministres
de la persona del
mort, no en fan
I’oracid fiinebre des
de dalt la trona... i
aixi un es queda a 'endarrer de sentir-
nerepetir la breu biografia, de remorar-
ne unes quantes dites.

Tot aix0o converteix els funerals
catolics —ja hem dit que els funerals
civils quasi no existeixen— en una
ocasié daurada per fer ressonar els
principis cristians. La persona es torna
ocasio per pregonar les veritats dogma-
liques, aprofitant que la terra del piiblic
encara provisionalment viu esti més
tova i trita perqué ha vist afaitar les
barbes del germa que ha partit.

Aquesta professié de principis,
aquest aire mistic de “terror divinus”
amb que el pastor procura que els fidels
oients endrecin llur cami ambles noves
idees d’adoctrinament que el funeral
propicia, ¢s una cosa que deshumanitza
sovintelsentiment huma. Amb senzilla
tristesa vital hom agrairia que es
repetissin almenys dues dites o dos fets
d’aquell germa la boca del qual ha
quedat plena de silenci.

Iésque,alcapialafi,lagentfaels
funerals encara a I’església perque la
societat civil no en sap fer, perqu 1’es-
glésia té un local ample i mistic i perqué
els apenats no es volen quedar a la intem-
perie davant una renglera de ninxols de
formig6 sense saber qué dir ni qué fero
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Llengua, llengiies i educaci6

JoAN MELIA 1 GARf

A forga de parlar gent diversa de
normalitzacid lingiiistica, s’ha acon-
seguit que el significat d’aquesta ex-
pressio, segons qui I'usa, vulgui dir
coses ben diferents. Per aquest motiu,
de cada vegada es fa més necessari
que, quan qualci en parla, expliciti
que entén per normalitzar,

Com a punt de referéncia del valor
que hauria de tenir aquest terme pot
servir de guia 1’estat en qué cs troba
(consideracié oficial, usos que se’n
fan, grau d’interferéncia d’altres
llengiies, etc.) la llengua propia en
una pais en qué no hi ha hagut, com a
minim darrerament, imposicions lin-
gliistiques externes. La situacid que
mostren les llengiies en aquestes con-
dicions és, aproximadament, la que
s’hauria d’entendre com a normal.

Per tant, si es parla de normalit-
zacio sense fer esment de qué suposa
(legislaci6, usos...) o fent creure que
¢s possible arribar-hi sense canviar la
distribucié de funcions i la vitalitat
social que tenen actualment les
llengiies que ens afecten, es falseja la
realitat i es falseja el desenllag futur.
Igualment és falsejar la realitat dir
que normalitzar la llengua propia
implica escapgar a la poblaci6 1’accés
al domini d’altres llengiies.

Darrerament sembla que tothom,
0 gairebé tothom, esta d’acord (ver-
balment, com a minim) en la nor-
malitzaci6 lingiiistica de la nostra
societat. Perd per avangar en aquest
cami jano és suficient parlar-ne amb
al-lusions generalitzadores. Cal
marcar quins sén els objectius lin-
giiistics perseguits (I’objectiu gen-
eral i els objectius sectorials). No és
possible mantenir la discussié sobre
les intencions, que els altres
intueixen, de qui manifesta amb

EI nivell de coneixement de les llengiies hauria de permetre accedir a comunicacions
elementals i, amb estudis superiors, a un aprofundiment major. (Lamina X del manuscrit de
Karlsruhe inspirat en aulobiografia de Ramon Llull “Vida coetania”. D’esquerra a dreta:
Parribada a Bugia, el tumult que provoca la seva predicacid, la discussié amb els savis

musulmans, i 'empresonament.)

paraules voluntat de normalitzar. Cal
discutir models i vies, com més
concrets millor.

En aquest sentit, 1’escola és un
dels principals ambits (perd no I’ dnic)
en qué es fa necessaria la planficacio
per poder assolir el grau de normalitat
que pretenem, sigui quin sigui. La
incideéncia determinant de I’educacié
en els coneixements lingiiistics i en
les actituds és evidenciat en, a part de
en la majoria d’estudis que tracten
problemes de llengua i societat, la

politica educativa de tots els estats
(tant dels que volen preservar llen-
giies com dels que les intenten fer
desapareixer).

En una societat en qué la llengua
propia no és llengua de comunicaci6
internacional i que, per les circums-
tancies que siguin, durant un llarg
periode ha patit la pressié d’una altra
llengua, sembla que seria raonable
que el model lingiiistic de I’escola
obeisal’objectiu de ferquelallengua
propia sigui de nou lallengua normal
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de comunicacié i de cohesi6 social
en el seu territori (per tant, coneguda
i dominada per tothom) i de
possibilitar que els infants accedissin
al domini suficient d’altres llengiies
per a la comunicacié internacional,
els estudis altament especialitzats o
I’exercici d’algunes professions
determinades pel domini de llengiies
diferents.

Una escola de caracteristiques
semblants podria obeir a un model de
preséncia de llengiies com el segiient:

1) Ensenyament de la llengua
propia (A). Usada, des del comen-
gament i durant tot el periode
d’escolaritzacié, com a llengua ve-
hicular de totes les materies i d’apre-
nentatge dels aspectes generals de
gramatica i lingiiistica.

2) Ensenyament d'una segona
llengua (B). Seria la llengua de
comunicaci6 internacional més evi-
dent. S’iniciariaen unaetapaavangada
de I'educaci6 primaria i s’ensenyaria
com a assignatura al llarg de tot el
periode escolar obligatori.

3) Ensenyament d'una tercera
llengua. L’alumne hauria de poder
escollir entre una oferta variada
(llengiies C, D, E...), segons els seus
interessosiles possibilitats de I’escola.
L’estudi d’aquesta llengua com a
assignatura s’iniciaria a I’en-
senyament secundari.

Es facil traslladar aquest esquema
a la nostra realitat. La llengua A és la
llengua catalana, ¢s la propia, la que
ens ha de donar cohesié social; per
tant, cal que des dels inicis de
Iescolaritzaci6 sigui comuna per a
tots cls infants.

LallenguaB, enaquests moments,
¢s I’angles; en acabar I’escolaritzaci6
¢snecessarique elsalumnesen tenguin
un coneixement suficient per poder
accedir a una comunicacié fluida, per
escrit i oralment.

Les llengiies C, D, E..., podrien
ser, segons les possibilitats del siste-
ma educatiu, llengiies com el frances,
I'alemany, I'italid, etc., que servirien
per compeltar els coneixements lin-
giiistics de sortida de I’ensenyament
obligatori i s’escollirien a partir dels

interessos i futures expectives labo-
rals dels alumnes. El nivell de
coneixements hauria de ser el suficient
per poder accedir a comunicacions
elementals i a un aprofundiment ma-
Jor, si €s el cas, en els estudis supe-
riors.

Enaquestarelacid de llengiics hem
prescindit,a consciéncia, delallengua
castellana, malgrat que, en parlar de

planificacié lingiiistica a 1’escola,
sempre hi és present (al costat del
catala i I’angles). La seva preséncia
no depén del seu valor per a la
comunicacid internacional i per a
Pintercanvi cientific (I’anglés com-
pleix molt millor aquesta funci6), ni,
encara que sovint ens en parlen, pel
nombre absolutde parlants (els xinesos
son molts més), sind perqud és la
llengua que han volgut que substituis
el catala i perque encara queden
seqiicles de la politica orientada a
aquest fi (ocupa, per inércia ali-
mentada, llocs de privilegi en molts
d’ambits socials i és llengua encara, a
causa de les pressions politiques, de la
major part de la poblacié procedent de
la immigraci6). Aquest darrer factor
¢s el que explica la seva estranya
preséncia, des de la distancia, en el
nostre sistema educatiu.

Per aquestes circumstincies, el
castellaté unlloc dins el nostre sistema
educatiu. Ellloc que podria ocupar en
aquesta proposta és a l’apartat 2,
compartint opcionalitatamb I’angls.
Els alumnes escollirien entre les dues
llengiies, condicionats per la impor-
tancia que cadasci donds a ’apre-
nentage d’una o altra llengua per al
seu futur o per les circumstincies
lingiiistiques familiars.

Perque aquestes dues llengiies no
s’excloguessen en el curriculum de
I"alumne, lano seleccionada en aquest
apartat, passaria a formar part de
I"oferta de tria a I’apartat 3 del model
plantejat, com qualsevol de les altres.

Aquesta proposta pot ajudar a fer
avancar la normalitzacié lingiiistica,
entesa tal com déiem al comengament.
Els models que parteixen d’un status
escolar de total igualtat entre les
llengiies catalana i castellana, o entre la
catalanail’anglesa, sén models que, en
el millor dels casos, poden significar
només un alentiment en el procés de
desaparici6 de la llengua catalana, la
queestaen unasituacié més vulnerable:
aixi s’explica que un ministre tengui
més proteccié que un, posem per cas,
oficinista i no perqu, volem pensar, la
vidad’un sigui més important que la de
Paltre. En el cas de les llengiies també
cal actuar d’aquesta manera.

Si l'aplicacié de la proposta, o
d’una de semblant, només és possiblc
des de la independéncia o des de la
dependéncia politica, no depén del
model siné dels poders reals en una i
altracircumstancia. De fet el model és
aplicable, no sols als territoris de
I’Estat que tenen una llengua diferent
a la castellana, sin6 als territoris cas-
tellanoparlants; només caldria
introduir una de les altres llengiies de
I’Estat ocupant el llec que en el nostre
ocupa el castella.

Es clar que no és un model que es
pugui aplicar dema mateix a tots els
centres. Perd és necessari que
I"objectiu de les actuacions que es
facin a partir d’ara en el terreny de la
planficacié escolar sigui aquest.
Repetim: no és un model per dema,
perd cal que sigui per passat-dema.C]
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III Trobada de Teatre en catala a
I’Ensenyament Mitja

GABRIEL PERELLO 1 ANTON

LaPorcitincula ha estat, durant els
dies 14,15 i 16 de maig, com ja ho va
ser 1’any passat, 1’escenari on es va
dur a terme 1’Encontre de Teatre en
Catala a I' Ensenyament
Mitja, que arriba en-
guany a la seva tercera
edicio i en el qual parti-
ciparen grups de dife-
rents indrets de Mallorca.

En aquest tercer En-
contre, que va esser sub-
vencionat per la Con-
selleria de Cultura, Edu-
caci6 i Esports del Go-
vern Balear, per I’ Ajun-
tament de Palma i pel
Consell Insular de
Mallorca, es van pre-
sentar vuit muntatges
teatrals. Aixo suposa un
augment de dues obres
respecte 1’any anterior,
pero, si aquesta és una
bona dada, s’ha de con-
trastar amb una altra: els
centres participants foren
exactament els mateixos
que I’any passat: I’ins-
titut Berenguer d’ Anoia,
d’Inca; I’ILB. Medina
Mayurga (abans, nimero
T), de Palma; I’institut
Guillem Colom, de
Séller; I’L.LB. Guillem
Sagrera, de Palma, i els
amfitrions de la Por-
citincula. Aixd vol dir
que s’ha produit un des-
doblament a dins els instituts. Aix{,
per exemple, veim que el Berenguer
d’Anoia va dur tres obres diferents i
que el Guillem Sagrera en va

representar dues.

Qui va trencar el gel va ser el grup
Alba, del Madina Mayurqa, que va
presentar un assaig general del que

III TROBADA DE TEATRE EN CATALA

A L'ENSENYAMENT MITJA

LA PORCIUNCULA
DIES 14, 151 16 DE MAIG DE 1992

&

Ajuntament
de

Pilina DE MALLORCA

DIRECCIO GENERAL D'EDUCACIO

havia de ser la seva obra Pluja Negra.
Es tracta d’una séric de textos, de
creacid propia, dirigits per Antoni
Homar, que plasmen de forma molt

irregular i sovint bastant Lopica,
diferents aspectes d’un tema prou
conegut: la mort. No obstant aixo, i
malgrat tots els defectes que pugui
tenir una obra d’aquest
tipus, s’ha de dir al seu
favor que va entretenir el
ptblic i que, sobretot, el
va tenir pendent de
I’accid. Fos pel que fos,
s pot ben dir que va ser
Iinica funcié en la qual
ningi no va becar.

Dario Fo i la seva
obra El Papa i la bruixa
son dues coses que di-
ficilment oblidaran els
assistents a la scgona
representacié del dia. El
grup Xicarandana, de
’LLB. Guillem Sagrera,
conegut per la seva alta
qualitat, va posar en
escena I’esmentada pega.

Elprimercomentari
que ve al cap en recordar
aquesta representacid és
un simple adjectiu:
LLARGA. Perd amb
majascules. Practicament
inacabable. Durant tres
hores i vint minuts es
narren les vicissitudsd’un
Papa afectat per una
estranya malaltia que no-
més sap tractar una dona
amb qualitats suposa-
dament magiques.

Amb ironia i sar-
casme, aquesta fabula de Vatica-ficcié
resulta finalment indigesta i,
malauradament, malgrat 1’excel.lent
treball de direcci6 (de Joan Lacomba
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i Joan Carles Alza-
mora) i d’interpretacio
(en general), al darrer
dels actes és molt
dificil mantenir 1’a-
tencid per mor de I’ex-
cessivadurada. Qualci
va suggerir el lliu-
rament honorific d’un
rellotge d’or al director
del grup, Joan La-
comba.

Divendresdia 15 va
obrir el telé I'institut
Berenguer d’Anoia
amb el primer dels seus
grups: Bambalina,
dirigit per Jaume Mar-
cé. L’obra que repre-
sentaren foul' auténtic

Allo del color del blat. Grup Els insubmisos (Inca).

amic, de Carlo Gol-
doni. Es pot dir que va ser correcta,
que va estar prou bé, ja que el nivell
global de la mostrano va ser realment
enlluernador. Aixo si, el to de I’obra
resultava, de vegades, una mica fred,
cosa que no afavoria en absolut el
desenvolupament de la trama.
L’argument tracta basicament de
I’amistat de dos homes. Un d’ells esta
enamoratd’unadama, perd renunciari
a la possible felicitat del matrimoni
per ajudar el seu amic.

Les carte d'Hercules Poirot, de Jaume F

L’institut Guillem Colom havia
de representar, en principi, tres en-
tremesos de Lloreng Moya, perod, a
darrera hora, només en va fer un, El
moliner banyut. Els resultats no foren
gaire bons.

La historia, d’ambient rural,
proposa una série de situacions i
personatges arquetipics 1 previsibles
al servei de I’enginy d’uns dialegs en
vers amb molta de segona intencid.
Desgraciadament, la recitacid sem-

uster. Obra representada pel grup Caratula, de I'LB. Berenguer d'Anoia

blava forgada i el lleig decorat feia
recordar les tipiques funcions de teatre
infantil a les quals el realisme queda
reduit a cartr6 pintat de colorins.

El segon grup d’Inca, Els insub-
misos, que 1’any passat debuti amb
prometedors resultats, ha apostat
enguany per una adaptacié del famos
conte El petit princep. La sensacid
final que deixa aquest muntatge és un
cert regust de decepcid.

Efectivament, la posada en
escena és
correcta, els tres
unics actors ho
fan bé, els jocs de
llums sén molt
bons, perd hi ha
alguna cosa que
no acaba de
rutllar. El desen-
volupament de
I’obra es fa, cap
al final, repetitiu i
ensucrat, i abusa
d’una sensibleria
que no qualla.

Malgrat aixo,
la primera meitat
de la repre-
sentaicé és me-
reixedora d’aten-
ci0, encara que
tampoc no aporta
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El Papa i la bruixa, de Dario Fo. Obra representada pel grup Xicarandana, de I'LB. Guillem Sagrera
(Palma).

el cap, no només amb
fastuosos decorats de
cartré i xinxetes. Després
de tota una Ili¢é artistica,
també extremadament
llarga, es va tornar a
proposar el Iliurament
d’un rellotge (aquesta
vegada, per0, un de digi-
tal) al director del grup
Xicarandana.

Les conclusions
d’aquest tercer Encontre
deixaren clara una cosa:
que aquests dies s6n un
marc de proves per a tots
els grups, on els treballs
es presenten encara no
enllestits 1 on se cerca
donar i prendre idees per
arrodonir-les. També es
va destacar el fet que la

cap elementoriginal al conte de Saint-
Exupery.

Finalment, com a cloenda del dia,
el tercer i darrer grup del Berenguer
d’ Anoia, Caratula, presenti I’obra de
Jaume Fuster Les cartes d’Hércules
Poirot. E1 muntatge final destil.lava
unaexcel.lentfeinais’hiintuien hores
d’assaig ben emprades, acabaments
treballats i interpretacions molt bones
(encara que, en alguns casos, amb
tendéncia a 1’histrionisme). L’esce-
nografia, perd, quedava sovint des-
compensada, amb el fet agreujant que

la distribucio dels actors damunt 1’ es- :

cenari era atropellada.

Com possiblement es deu haver
intuit pel titol, aquest és un text
policiac, ambassassinats i deduccions
finals que precisa tots els personatges
(excepte els morts) en escena per
descobrir laidentitat del criminal. Perd
€s aqui on té 1’obra el seu principal
tal6 d’Aquil.les. El text manca de
poder de seduccié i deixa veure clara-
ment qui és I’assassi/assassina només
comengar la intriga.

En definitiva, formalment, la
representacié va ser bona, i s’ha de
felicitar el seu director, una altra ve-
gada Jaume Marcé. Ara bé, en giiestio
de fons, I’obra va quedar totalment

coixa.

El mati del darrer dia virem tenir
I’oportunitat de veure, possiblement,
elmilloriel més dolentde I’Encontre.

Al mati, el grup de teatre de la
Porciincula va pujar a I’escenari amb
Miles Gloriosus, de Plaute. Realment
no val la pena fer un minim comentari
de la pobra impressié que va causar.
Nilarecreacid dels decorats eracreible
(feia pudor de cartrd-pedra) ni molt
manco la interpretacié (?) dels actors
(7). No obstant aixo, ells s’ho varen
passar d’alldo més bé damunt
I’escenari. Llastima que fos només
damunt I’escenari, perqué els
espectadors que van aguantar tota
I’obra es van avorrir fins al patiment.

L altra cara de la moneda, el saber
fer i la feina seriosa, es va veure una
mica més tard, a I’horabaixa, quan
Joan Lacomba, després de demanar
per part del public una mica més de
respecte cap als que actuaven damunt
I’escenari, alés el comportament inci-
vic d’alguns individus durant tot
I’Encontre, va presentar 1’obra que
s’esperava fos el plat fort del certa-
men: Elsa Schneider, del jove autor
Sergi Belbel. Només tres actrius, tres
monolegs i un senzillissim decorat
van demostrar que el teatre es fa amb

major part d’obres ha-
guessin estat enguany comédies,
potser pel caracter “festiu” de la
trobada o potser perqué es tracta d’un
genere més agrait de cara el piblic.
Finalment, i per acabar, es va
arribar a la conclusié que el IV En-
contre ('any vinent, si tot va bé) es
canviard la férmula que fins ara era
habitual, s’intentard trencar la imatge
unamicade “ghetto” restrictiu i tancat
que té ’Encontre i es fard, amb més
antelacié unaconvocatoria piblica per
a tots els grups que hi vulguin
participar (amb una preseleccid pos-
terior, evidentment). A més a més es
procurara obrir el ventall d’opcions
amb tallers practics, mini-cursets o
iniciatives similars que sempre sén
enriquidores.

P.D.- Els menjars de I’alberg van ser
molt bons i s’apropen, cada any més,
a I’experiéncia mistica.

Gabriel Perell6 i Antén, és estudiant de
Periodisme.
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Els mapes del
CIEMEN

El Centre Internacional
Escarré per a les Minories
Etniques i les Nacions
(CIEMEN) acaba d’editar, en
format poster, dos nous mapes
que ens complau reproduir en
aquestes pagines, amb les
limitacions d’espai i manca de
color obligades a la nostra
revista.

La finalitat pedagogica amb
que estan fets mostra realitats
normalment no assenyalades,
per exemple, en els mapes es-
colars, on els estats “amaguen”
molts pobles i nacions i no
permeten veure una Europa o
una Mediterrania humanes que,
ben pocs anys enrere, encara
molts creien utdpiques, perd que
la historia -1’emergéncia de
pobles i nacions d’aquests
Gltims nays- ha anat provant el
contrari.

De notable bellesa estética,
els mapes de CIEMEN
Aproximacié a I'Europa de les
nacions i Aproximacié als
pobles de la Mediterrania,
proporcionen gran nombre
d’informacions comple-
mentaries respecte de cada
nacié: habitants, familia cul-
tural, llengua, bandera.
Constitueixen una veritable
novetat que han de suscitar
interés i curiositat. Es poden
adquirir ala seude I’entitat (Pau
Claris, 106, 08009 Barna. Tel.
3020144).

1. Espanya

2. Paisos Catalans
3. Occitania

4. Franga

5. Corsega
6. Sardenya
7. Italia

8. Friiil

Aproximacioa

9,. Romania

9,. Moldova

10. Eslovénia

11. Croacia

12. Bosnia-Hercegovina
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s pobles de la Mediterrania

13. Montenegro 17. Grecia 22. Marroc 27. Palestina

14, Bulgaria 18. Xipre 23. Algeria 28. Siria

14,. Macedonia 19. Turquia 24. Tunisia 29. Liban

15. Ucraina 20. Georgia 25. Libia 30. Pobles Berbers

16. Albania 21. Malta 26. Egipte 31. Israel
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Aproximacié a I'Europa de les nacions

1. Portugal

2. Galicia

3. Espanya

4. Paisos Catalans
5. Occitania

6. Franga

7. Valonia

8. Romandia

9. Vall d’ Aosta
10. Ticino

11,. Rétia

11,. Ladinia

115, Friiil

12. Italia

13. Corsega

14. Sardenya

15;. Romania
15,. Moldova

16. Bretanya

17. Cornualla

18. Pais de Gal-les
19. Escocia

20. Man

21. Irlanda

22. Anglaterra
23. Paisos Baixos
24. Flandes

25;. Alemanya
25, Alsacia

26. Luxemburg
27 Suissa

281, Austria

282. Tirol del Sud
29. Frisia

30. Dinamarca
31. Noruega

32. Suécia

33. Fer-Ocr

34. Islandia

35. Eslovénia

36 . Croacia

37. Bosnia-Hercegovina
381. Serbia
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382. Montenegro
39,. Bulgaria
39,. Macedonia
40. Eslovaquia
41. Txequia

42, Lusacia

43. Polonia

44, Bielorrissia
45. Ucraina

46. Riissia

47. Ossétia

48. Kurdistan
49, Lituania
50. Letonia

51. Albania

52. Grécia

53. Xipre

54. Armenia
55. Estonia

56,. Finlandia
56,. Cartlia

57. Saami (Laponia)
58. Hongria
59. Komi

60. Udmirtia
61. Mari

62. Mordvia
63. Nenetx

64. Kalmikia
65. Turquia

66. Azerbaitjan
67. Tataria

68. Baixkiria
69. Txuvatxistan
70. Karatxaistan
71. Balkaria
72. Daguestan
73. Txetxenia
74. Georgia

75. Circassia
76. Malta

77. Pais Basc
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La llengua catalana
dins la Mallorca democratica

Pep LiLuis HERNANDEZ 1 JAUME
CATALINA CODINA 1 PEREZ

En un moment en que la
campanya de normalitzacié
lingiifstica a les Balears ha pres
una empenta quasi definitiva,
varem creure oporti elegir el
tema “La llengua catalana dins
la Mallorca democratica” per
realitzar el nostre treball d’in-
vestigacio d’aquest curs. Varem
creure que podia esser interes-
sant per a una gran quantitat de
lectors 1 ens adrecarem a El
Mirall, que molt amablement
ens va donar l'oportunitat de
publicar-lo.

Cal esmentar que el text
aporta una informacié basica
sobre el tema investigat, pero
adjuntam una amplia bi-
bliografia que pot servir d'a-
juda a aquells que vulguin
profunditzar en l'estudi de la
llengua catalana a la Mallorca
democratica.

El fet d’esser estudiants
d’historia ens ha condicionat a
I’horad'exposarel tema. Es po-
dia haver tractat des del punt
de vista lingiifstic, fent aix{
historia de lallengua, perd hem
cregut oportd fer-ho des d'una
perspectiva historica perque
pensam que la llengua €s una
part fonamental de la nostra
historia.

LIS
NORMALITZACIO
LINGUISTIC

LIS

lIECH .

BALEAR

INTRODUCCIO

El que ens ha portat a escollir
aquest tema que en un principi pot
pareixer de caire sociolingiiistic, és la
sevaestretarelaci6 ambel fets politics
i, per tant, amb una part molt impor-
tant de la Historia.

Els historiadors que tenen com a
objectiu educar i, a la vegada, trans-
formar la societat, empren la Historia
com a eina per a la formacié d’una
consciéncia critica. En el cas de la
llengua és molt important aquest
aspecte jaque potajudaralaformacid

de Ia consciéncia cultural i nacional
que ens diferencia i ens déna la iden-
titat propia. Aquesta identitat propia
diferenciada no €s tan sols historica,
geografica, social i econdmica, sin6
que també cal considerar-la en els
aspectes lingiifstics i culturals,

Seguint aquest criteri, hem volgut
fer una aproximacié a ’estat de la
llengua catalana de 1975 fins ara,
tenint en compte els ambits juridic,
politic 1 social.

El canvi de régim politic i el final
de les repressions, va dur a una
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conscienciacié social respecte el tema
de la identitat cultural i lingiiistica,
C0sa que va permetre que es creassin
tot un seguit d’entitats que treballen
en la defensa de la nostra llengua.
Una de les més importants i recent a
les Illes és la “Campanya de Norma-
litzacié Lingiiistica” a la qual ens
varem adregar per obtenir la major
part de la informacié. També ens
hem dirigit a institucions de tipus
politic com sén I’Ajuntament de
Ciutat, el Parlament i el Govern
Balear, a més d’ entitats civiques i
culturals com per exemple 1’Obra
Cultural Balear, constituida ja l'any
1962.

De moment, a nivell institucional,
participen a la Campanya de Nor-
malitzacié Lingiifstica el Govern
Balear, ¢ls tres Consells Insulars, tots
els Ajuntaments de les Illes, la
Universitat de les Illes Balears, onze
partits politics, tres sindicats (
CC.00., UGT i STEI) una associacié
empresarial, vuit col-legis profes-
sionals, vuitanta-sis centres
d’ensenyament i dinou col-lectius i
entitats diverses.

ANTECEDENTS

Si bé les accions contra la nostra
llengua ja s’havien iniciat dos segles
abans (decrets de Nova Planta) fou
durant la dictadura franquista quan es
van fer amb més forga. Des de 1939
fins als anys 70 es dugué a terme una
politica d’uniformitzacié cultural
perseguint les llengiies i cultures que
no fosin la castellana. Aquestes
llengiies i cultures resistiren: 1’ (s
privat de I’ idioma propi no pogué
esser impedit, si bé el seu ds piblic va
esser prohibit. Tot i tenir conseqiien-
cies funestes per a la nostra cultura i
peralasupervivénciade la llengua, la
persecucio no aconsegui de paralitzar
totalment I'activitat cultural. Aixi,
I” any 1942 es reprenien les activitats
de I'Institut d’ Estudis Catalans en la
clandestinitat i I’any 1944 se celebra-
ven els primers Jocs Florals en I’exili.

A la decada dels 50 augmenta
I"oposici6 anti-franquista i van ser
possibles una serie d’ iniciatives en

INFORMACIO ESTADISTICA BASICA*

GRAU DE CONEIXEMENT CAIB MALLORCA
DE LA LLENGUA

TOTAL 626.956
509.251
No I’entén 62.108 49.458
L’entén, no el parla 97.614 80.769
L’entén, llegeix, no el parla 19.343 1721S
El parla 174.851 139.341
El parla i llegeix 165.411 137.865
El parla, llegeix i escriu 103.766 81.507
No consta 3.863 3.096

CONEIXEMENT DE LA LLENGUA DE LA CAIB PEL CONJUNT DE
MUNICIPIS SEGONS VOLUM DEMOGRAFIC

MUNICIPIS TOTAL NO L’ENTEN L’ENTEN, EL
L’ENTEN  NO EL PARLA LLEGEIX, NO

EL PARLA

CIUTAT 271.789 33.738 56.545 14.115
+20.000 86.805 7.366 13.241 2.183
+10.000 118.756 12.592 15.640 1640
+5.000 62.835 5.354 7.614 520
+2.500 62.808 2.512 3.928 767
+1.000 17.091 297 454 66
- 1.000 6.872 249 192 52

*Les dades estadistiques d'aquest article tenen la seva font en el Padré Municipal

d'Habitants de 1986.

favor de la llengua i la cultura DE LA DIQ’I‘ADURAALA
catalanes. S’incrementaren els premis DEMOCRACIA: LA NOVA
literaris i aparegué la revista “Serra CONSTITUCIO

d’Or” (1959). Ja en els anys 60 el
regim franquista adopta una actitud
de tolerancia. En aquest sentit es crei
la catedra de Llengua i Literatura
CatalanesalaUniversitat de Barcelona
(1961).

A les nostres Illes I’any 1962 es
constitueix I'Obra Cultural Balear, A
les darreries dels anys seixanta
s’introdueix 1'ds del catald en els
mitjans de comunicacié; qualque ar-
ticle publicat al “Diario de Mallorca”
1qualque programa de Radio Popular
fan creure que Ia situacié de repressio
a la qual havien estat sotmeses la
llengua i la cultura podia canviar. Als
anys setanta les forces politiques que
tenen un arrelament més popular,
reclamen el dret a 1’Gs normal de la
llengua i la normalitzacié de 1a nostra
cultura.

La mort del general Franco Pany
1975 va suposar I’acabament de quasi
quatre decades de repressions tant lin-
giiistiques com politiques. L’Estat
espanyol inicia una nova etapa que
culminard amb la instauraci6 del siste-
ma democratic. El princep Joan Carles
de Borbd és designat Rei, segons havia
previst la llei de successi6. S’inicia el
procés denominat de Reforma politica.
En comengar el procés pre-democratic
es fapatentalesnostresIlles lavoluntat
de fer una politica que recuperi la iden-
titat, la llengua, la cultura i els afers
economics i politics propis. El 13 de
Juny de 1978 es concedi el régim pre-
autondmic a les Illes i amb aixd la
implantaciédel CONSELL GENERAL
INTERINSULAR i dels CONSELLS
INSULARS de Mallorca, Menorca i
Eivissa-Formentera,
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GRUPS TOTAL NO
D’EDAT L’ENTEN
TOTAL 357.685 8.126
6-9 29.708 3.765
10-14 40.011 1.917
15-19 36.031 946
20-24 30.713 446
25-29 24.300 239
30-34 20.635 134
35-39 20.156 86
40-44 19.556 86
45-49 17.166 53
50-54 20.843 67
55-59 20.703 79
60-64 19.544 81
65-69 17.343 57
70-74 15.795 57
75-79 12.659 54
80-84 7.851 34
85 i més 4.621 25
NO CONSTA 0 0
GRUPS EL PARLA I
D’EDAT EL LLEGEIX
TOTAL 121.927
6-9 5.083
10-14 7.684
15-19 7.597
20-24 10.812
25-29 11.084
30-34 10.439
35-39 10.478
40-44 9.919
45-49 8.331
50-54 9.288
55-59 8.370
60-64 7.304
65-69 5.949
70-74 4.395
75-79 2.953
80-84 1.461
85 i més 780
No consta 0

POBLACIO DE DRET DE SIS ANYS I MES, NASCUDA A MALLORCA,
SEGONS CONEIXEMENT DE LA LLENGUA DE LA CAIB, PER GRUPS
D’EDAT QUINQUENAL

L’ENTEN  L’ENTEN, EL EL PARLA
NOEL LLEGEIX,NO
PARLA  ELPARLA
21.976 7.980 121.808
6.060 960 9.296
5.851 2.342 5314
3.986 1.708 4.923
2.596 963 5.519
1.243 559 4.970
616 399 4.889
311 275 5.615
228 150 6.322
140 90 6.497
162 166 9.130
136 77 10.318
162 74 10.365
158 61 9.965
126 61 10.262
101 52 8.879
57 23 5.942
46 20 3.592
0 0 0
EL PARLA, NO CONSTA
EL LLEGEIX
I L’ESCRIU
73.282 2.586
4.162 382
16.556 347
16.625 249
10.197 180
6.081 124
4.051 107
3.272 119
2.737 114
1.929 126
1.878 152
1.585 138
1.424 124
1.081 122
790 104
515 105
279 55
120 38
0 0

Al desembre del mateix any es va
votar en Referéndum la nova
Constitucié de 1’Estat espanyol, una
Constitucié que reconeix el que s’ha
anomenat “Estat de les autonomies”.

Pel que fa referéncia a la nostra
llenguaien general atotesles llengiies
diferents al castella, la Constituci6 és
molt explicita: protegir tots els pobles
de I’Estat espanyol i la cultura,

tradicions, llengua i institucions que
els son propies. Aixi, en el segon
apartat de I’article tercer es diu que:
“les altres llengiies espanyoles seran
també oficials en les respectives
Comunitats Autdnomes d’acord amb
els seus Estatuts”. Perd també apareix
en el text de la Constitucié (art.3.1)
“el castella és la llengua espanyola
oficial de 1’ Estat. Tots els espanyols
tenen el deure de contixer-la i dret
d’usar-1a”(1).

DE LA CONSTITUCIO A
L’ESTATUT

Abansd’arribar al definitiu Estatut
d’Autonomia de 1’any 1983, es
realitzaren diferents avantprojectes:

1) Avantprojecte d' Estatut de les
Illes Balears, promocionat !’ any 1931
per I'Associacié per la Cultura de
Mallorcailes Cambres Agricolai de
Comerg. Ja en aquest primer ante-
cedent queda clar que les llengiies
oficials del territori s6n indis-
tintament la catalana i 1’ espanyola.

2) Avantprojecte d'Estatut
d' Autonomia de les Illes Balears
aprovat pel Partit Comunista
d'Espanyaaleslilesel mesd octubre
de 1976. Aquest avantprojecte és el
més curt de totsies posen les bases per
poder arribar a aconseguir el vertader
Estatut d’Autonomia. Sobre aquest
punt diu: “Sols amb la immediata
elaboraci6 d’un Estatut d’ Autonomia,
alliberar-se del joud’unestatcentralista
que hapracticatunapolitica d’opressié
lingiistica i cultural, d’expoliacié de
lanostraidentitat com a comunitatide
colonitzacié econdmica”,

Les referéncies lingiiistiques sén
minimes, donat que tan sols es tracta
de les bases pel projecte de I’Estatut.
Considera, com una de les linics
basiques, la cooficialitatde lallengua
catalana com una viacapal’oficialitat
del catala.

3) Avantprojecte autodenominat
“de Cura”, preconitzat per sectors

nacionalistes d’esquerra el mes de
febrerde 1977.LaDiada Autondmica
a Cura celebrada el 13 de marg de
1977 servi per presentar aquest
avantprojecte d’Estatut.
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L'avantprojecte d'Estatut de 1'any 1931
constitueix la primera mostra de
conscienciacié sobrela necessitat d'uneslleis
propies per a les illes Balears.

La linea ideologica de I’avant-
projecte partia del pensament dels
politics mallorquins que ja abans de
1936 havien lluitat per I’autonomia i
la personalitat propia de cada una de
les Illes dins el marc dels Paisos
Catalans. S’afirma també lanecessitat
de recobrar la identitat del nostre
poble, la seva autodeterminacid i
autogovern.

Enaquestavantprojecte es defensa
I'oficialitat del catala a les Illes. S “ha
d’esmentar, perd, que Iarticle 6, que
és el que es refereix a la llengua, avui
per avui €s un tant utdpic ja que
proposa la total normalitzaci6 de 1’ (s
del catala com a tnica llengua dins el
territori balear.

4) Projected’ Estatutd’ Autonomia
de les Illes de Mallorca, Menorca
Eivissai Formentera, preconitzat pel
Partit Socialista de Mallorca i pel
Partit Socialista de Menorca,
presentat el 12 de setembre de 1979,
En aquest projecte es fan més
referéncies a les qiiestions lingiiis-
tiques que encls anteriorsies planteja
com a objectiu principal aconseguir
“la recuperacié dels drets historics i
nacionals delesIlles”. Unaltre aspecte
destacat éselreferental’ensenyament
que ha d’esser EN llengua catalana.

Manifestacié multitudinaria “Per l'autonomia” que va tenir lloc el 29 d'octubre de 1977,

5) Projected’ Estatut d’ Autonomia
de les Illes Balears, elaborat per la
Comissié Executiva de la Federacié
Balear del PSOE I'any 1979. De ma-
jor precisi6 técnica que els anteriors,
se’n diferencia tant pel que es refereix

Esldgan de Ia Campanya de Normalitzacié
Lingiiistica de les Illes Balears.

a les competencies dels Consells
Insulars, els quals s6n concebuts com
a ens de I’Administracié Local, com
pel reconeixement d’un major pes
especific de Mallorca en el Parlament
Regional en funci6 de la superioritat
numerica de la seva poblacié davant
les altres illes.

En I"aspecte lingiiistic es pot dir
que s practicament igual a 1’actual.
Cal ressenyar, perd, un petit matis: en
aquest projecte es diu que tothom té el
dret de saber i utilitzar tant la llengua
catalana com la castellana, mentre
que en I’actual Estatut el dret de saber

i utilitzar la llengua es refereix
tinicament al catali.

6) Bases per a I'Estatut d' Auto-
nomiade lesllles Balears, presentades
per la Unié de Centre Democratic de
Balears ala Comisié dels Onze el 8 de
setembre de 1980. Jeroni Alberti,
president d° UCD balear, pren la
iniciativa i convida totes les forces
politiques representatives a integrar-
se en una comissié redactora d’ un
projecte d’estatut, que es denomina
“dels Onze” ja que estava integrada
per onze membres: quatre d’UCD;
dos del PSOE; i un per cada un de la
resta de partits amb representativitat
en les institucions, o sigui el Partit
Comunista de les Illes, el Partit
Socialistade Mallorca, el de Menorca,
els Independents d’Eivissa i Alianga
Popular.

Aquestes bases resulten insufi-
cients en temes tant conflictius com el
delabandera, competéncies en matéria
lingiiistica i la representativitat dels
Consells insulars en el futur Parlament
Balear

L’ESTATUT D’AUTONOMIA
L’any 1983 i en concret el 25 de
febrer, sa Majestat el Rei Joan Carles
I signa el document que atorgava
definitivament I'ESTATUT D’AU-
TONOMIA DE LES ILLES
BALEARS. El decret aparegué al
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POBLACIO DE DRET DE SIS ANYS I MES, NO NASCUDA A MALLORCA,
SEGONS EL CONEIXEMENT DE LA LLENGUA DE LA CAIB I NIVELL
D’INSTRUCCIO
NIVELL : TOTAL NO L’ENTEN, L ENTEN,EL
D’INSTRUCCIO L'ENTEN NOEL LLEGEIX,NO
PARLA EL PARLA
TOTAL 152.498 41.504 59.117 9.341
Analfabet Syshty 2.924 1.868 12
Sense Estudis 48.976 16.717 19.982 1.640
I Grau 64.219 14.930 27.041 3.297
IT Grau,lr nivell 7.970 1.623 25T 720
Batxiller Elemental 1.190 229 384 128
IT Grau, 2n nivell 5.381 1.139 1.730 : 719
BUP, COU 10.703 2.114 3.101 1.430
IIT Grau 3.720 608 1.039 636
IIT grau Universitat  3.160 647 728 559
Doctorat 184 39 41 27
Altres superiors 1.484 460 383 165
No especificats 45 9 15 4
Mal especificats 16 6 4 2
Indeterminats 133 66 24 2
NIVELL EL EL PARLA EL PARLA, No
D’INSTRUCCIO PARLA ILLEGEIX EL LLEGEIX consta
I L’ESCRIU

TOTAL 17.555 16.060 8.407 514
Analfabet 475 16 5 17
Sense Estudis 5.800 2.943 1.664 230
I Grau 8.863 7.329 2.612 147
II Grau, 1r nivell 765 1.498 554 33
Batxiller elemental 121 191 136 1
IT Grau, 2n nivell 402 815 565 11
BUP,COU 711 1.850 1.482 15
11T Grau 172 637 617 11
IIT Grau Universitat 134 525 550 17
Doctorat 12 30 40 2
Altres superiors 88 206 168 14
No especificats 4 6 7 0
Mal especificats 0 2 2 0
Indeterminats 8 12 5 16

“Boletin Oficial del Estado” del primer
de mar¢ segiient. El preambul del
nostre Estatut diu textualment “El
poble de les Illes Balears, a través del
seu Estatut, proclama com a valors
suprems del seu autogovern el sistema
democratic que s’inspiraenlallibertat,
la justicia, la igualtat i la defensa dels
drets humans, aixi com la solidaritat
entre tots els pobles d’Espanya”.
Entre les opcions per aconseguir
la situacié d’autonomia hi ha dos

camins: ¢l primer per la viade I’article
143, que atorga una autonomia
atenuada iallarg termini, amb la qual
no es possible assumir competencies
detitularitatestatal; el segon perlavia
de l'article 151, que concedeix una
autonomia més completa i a més curt
termini, i que permetassumir el maxim
de competéncies. Les nostres Illes
accediren a I’ Autonomia per 1’article
143 de la Constitucid, que fa que les
Balears siguin una Autonomia “de via

lenta”. Malgrat ¢l Pacte Autondmic
signat al gener d’enguany entre el
Govern Central, el PSOE i el PP que
augmentales competéncies de les Illes
Balears en 33 materies, no es pot fer
un balang positiu, ja que encara manté
les Illes Balears molt enfora de les
autonomies de primera (Catalunya,
Pais Basc, Galiciai Andalusia) i també
de les de segona (Canaries, Navarra i
el Pais Valencia). Ni la insularitat, ni
lallengua propia, ni tenir una historia
diferenciada nobastaren per qualificar
les Balears de comunitat historica,
cosaque hauria facilitatla tan desitjada
“Autonomia de Primera”.

L’article tercer és el que fa refe-
réncia a la llengua, i proclama com a
propia la llengua catalana a la
Comunitat Autonoma de les Illes
Balears. A partir d’aquest article es
desenvolupa tota la politica lingiiis-
tica dels darrers anys.

LLEI DE NORMALITZACIO
LINGUISTICA

Dels Estatuts d’Autonomia han
sorgit les Lleis de Normalitzacio
Lingiiistica entre les quals la de les
Balears, que en cerls aspectes com en
¢l preambul i la definicié de doble
oficialitat o les disposicions addi-
cionals que preveuen acords ex-
plicitament amb altres comunitats de
parlacatalana, es potconsiderar millor
que la del Principat i, més lluny, que
la valenciana.

Normalitzacié lingiifstica és el
procés de la llengua i de la comunitat
lingiifstica catalana cap a una situacié
normal (és a dir, que la llengua del
territori sigui 1’instrument normal de
comunicacié de la comunitat a tots els
nivells); i també el conjunt d’actua-
cionsencaminadesaassolir que aquest
procés arribi a bon fi.

La normalitat, perd, s’ha d’acon-
seguir dins el marc de la Constitucid i
de I’Estatut d’Autonomia que
estableix unrégim de cooficialitat del
catala amb el castella.

La nostra llei de normalitzaci6 va
esser aprovada el 29 d’abril de 1986.
Els objectius principals d’aquesta llei
son:
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a) Fer efectiu1’s progressiu i nor-
mal de la llengua catalana en I’ambit
oficial i administratiu.

b) Assegurar el coneixementil’is
progressiu del catald com a llengua
vehicularen’ambitde I’ensenyament.

¢) Fomentar I'ds de la llengua
catalana en tots els mitjans de comu-
nicacié social.

d) Crear laconsciéncia social sobre
la importancia del coneixement i I’ tis
de la llengua catalana per tots els
ciutadans.(2)

La llei de les Illes Balears, com
s’haditabans unade les millors, regula
I'tis de la llengua en tots els Ambits:

*Us oficial: el catala és la llengua
propia del Govern

regulen el Servei d’Assesorament
Lingiifstic dels ajuntaments i tenen
com a principals objectius:

a) Proposar accions de sensibi-
litzacié pel que fa aI’ts de la llengua
catalana a tots els ambits de la vida
ciutadana.

b) Proposar accions de sensibi-
litzaci6 pel que fa a I’ts de la llengua
catalana a ’ambit intern de 1’ Admi-
nistraciéo Municipal.

¢) Dur aterme analisisi seguiments
sociolingiiistics.

d) Realitzar un servei piblic
d’assessorament lingiifstic.

e) Realitzar un servei intern
d’assessorament lingiiistic.

deradioi televisio enlanostrallengua
aixi com el cinema, el teatre i les
publicacions escrites.

Malgrat que no es publicacap diari
en catala, des del mes de juny de 1991,
el “Diario de Mallorca” inserta
gratuitament uns espais destinats a
conncctar els ciutadans amb la Cam-
panya. Aquest espai, que $’anomena
“Linia Directa”, es dedica a solventar
problemes lingiiistics i socio-
lingiiistics.

* La vida social i privada: L s
del catala ala vida socialialaprivada
€s un dret (5) i la normalitzacié de la
llengua dins aquests dmbits és
consideradaunatascadetots elspoders

publics (6).

Autonom, del Par-
lament i dels Consells
Insulars i, en general,
de I’Administracié
Piblica, de I’Admi-
nistracio Local i de les
corporacions i ins-
titucions pibliques
dependents de la
Comunitat Autod-
noma.(3)
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LA SITUACIO
ACTUAL
MARC JURIDIC

La politica lin-
giiistica sén les “ac-
pra cions oricntades en un
senlit triat entre altres
alternatives publiques

Des del punt de
vista de la Historia
aquest ambitd’ds ésel

&
ngton aumenfa sus exigendas ]r_r [
::vun:“umenmu de una nueva acdon milé

referides a I’idioma”
(R. LI. Ninyoles).
Aquestes accions sén
molt importants en el
cas d’un estat mul-

més important ja que
els historiadors

En aquests moments a les ies no comptam amb premsa didria en catald.

tiligiie. El tractament
del multilingiiisme va

treballen essencial-
ment amb els docu-
ments. Si tota la burocricia admi-
nistrativa es fa en castella, la imatge
que els historiadors del futur tendran
de les nostres Illes i, per tant la que es
difondra, és la imatge d’un poble de
llengua castellana.

Aixi, les lleis del Govern autdnom
han d’esser redactades de forma
bilingiie al Butlleti Oficial de la
Comunitat Autdnoma de les Illes
Balears. Pel que fa als ciutadans,
tenen el dret d’utilitzar la llengua
catalana en les relacions amb 1’Ad-
ministracié Piblica.

L’ajuntamentde Ciutat, perlaseva
banda, disposa d’un Reglament de
Normalitzacié Lingiiistica que s’ha
aplicaten general atotselsajuntaments
de les Balears. Aquestes normes

f) Exercir la direcci6 de cursos de
catala per als ciutadans adults a les
barriades de Palma i realitzar cursos
de catala per al personal de 1’ Admi-
nistracié Municipal. (4)

*Ensenyament: en aquest apartat
s’estableix que la llengua catalana és
oficial a I’educacié i que tots els
ciutadans tenen el dret de rebre 1’en-
senyament en catala. A més, aquesta
llei intenta facilitar el coneixement
del catala mitjangant la promoci6
d'una serie de cursos addicionals.

*Mitjans de comunicaci social:
ElTitol ITI de la Llei de Normalitzacié
Lingiiistica (articles 27 a 32) esta
dedicat als mitjans de comunicaci
social. El Govern Balear ha de
potenciar tot el que siguin emissores

de laseva acceptacid, i
un lractament igua-
litari, fins al rebuig, declarat o no
declarat, i el foment de Ia substitucié
lingiiistica.

El nostre marc legal és original
dins els regims lingiifstics dels Estats
d’avui. Se'n poden trobar tres models:

a) Estats oficialment mo-
nolingiies. Es el cas de Portugal, que
dins el seu territori només es parla una
llengua, qué és la oficial. D’aquests
tipus se'n troben molt pocs. En canvi
sonabundants els casos com I’Espanya
d’abans de 1978, que marginen totes
les llengiies que es parlen al seu
territori excepte la que és oficial.

b) Estats oficialment plurilin-
guies. S6n aquells, com Suissa, que
reconeixen totes les seves llengiies
com oficials de I’Estat, perd cadascuna
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INSCREPCILO

23 DE SETEMBRE - 18 D'OCTUBRE

Ajuntament g de Palma

L

Comprensid oral i escrita de la lengua
Expressio oral: Iniciacio.

Expressi6 oral.

Comprensid oral i eserita: Perfeccionament

g
>
>
g

Expressid oral: Adquisnicsd de fluidesa

1 escrita: Aprofundiment

Domini practic i estudi tedric del sistema
lingaistic.

b Curs de Llenguatge

Administrativ

b Curs de Cultura.

Histria, literatura i geografia

EL CATALA A

L'ADMINISTRACIO

DRETS LINGUISTICS
DELS CIUTADANS

L'ensenyament dela nostrallengua s'ha repres amb for¢a durant els darrers anys. Programa

1991-92 que correspon a la desena edici6.

Informacio sobre els drets lingiiistiques dels
ciutadans.

esempradacomainicallenguaoficial
dins el seu territori natural.

¢) Estats dividits entre zones ofi-
cialment monolingiies i zones
bilingiies. Es el cas del Canada on hi
ha la zona del Quebec que €s mono-
lingiie francesa, la majoria d’estats o
provincies son monolingiies angleses
1 la resta bilingiies.

PROBLEMATICA ACTUAL

Esobvi que laposicié de lallengua
catalana d’enga de “I’arribada” de la
democracia ha canviat substancial-
ment en relacid a époques anteriors.
Ara bé, malgrat ¢l reconeixement
oficial, el catala no ha aconseguit
assolir la situacié d’una llengua nor-
mal. Els motius que ho han impedit
son diversos perd fonamentalment es
poden resumir en tres grans factors
decisius:

* Laimmigracio: lesnostresIlles,
igual que larestadels Paisos Catalans,
han estat receptores amb certa
regularitat d’immigrants procedents
d’altres terres de I’Estat espanyol. En

aquest sentit cal recordar el “boom”
turistic que varen viure les Balears a
partir dels anys 60-70 1 la
industrialitzacié del Principat i del
Pais Valencia. Si bé en els darrers
anys la immigracié ha minvat, el
problema més greu radica en la
dificultat d’assimilar lingiiisticament
la gran quantitat de gent de parla no
catalana que arriba i no ha aprés la
llengua del pais.

* Els mitjans de comunicacio:
els mitjans de comunicacid s6n uns
instruments d’extraordinaria impor-
tancia per aconseguir lacatalanitzaci6
de la nostra societat. Perd des del
reconeixement oficial de la llengua
I’accés del catala als mitjans de co-
municacidé de masses les coses han
avangat amb lentitud i amb moltes
dificultats. Es clar que hi ha hagut
progressos importants perd encara
estam bastant lluny d’una situacid
normal. En aquest aspecte va esser
decisiu el naixement1’any 1983 dela
Televisié de Catalunya (TV3)iel seu
ampli horari d’emissié ja que fins

llavors inicament es feien programes
de televisid en catala a TVE2 per a
Catalunyailes Illes Balears (una hora
diaria i1 de poca audiéncia: migdia o
tarda).

L’altre gran mitja de comunicacié
de masses €s la radio. Les Illes NO
comptenambemissores institucionals
i la preséncia del catala a la radio és
insignificant (en canvi sique compten
amb una emissora en angles!).

Pelque faalapremsadiariaactual,
el panoramaés bastant desolador, Com
ja s’ha esmentat, a Mallorca no hi ha
cap diari en la nostra llengua excepte
algunes publicacions de laPart Forana.
Sense conegixer les dades cxactes,
sabem que se’n publiquen una cin-
quantena, de les quals sis s6n setma-
nals ( “Veu de Séller” totalment en
catalailes altres cinc amb un 70-80%
de pagines en castella), quatre quin-
zenals, onze bimensuals i la resta
mensuals, totalment en catala.

*L’ensenyament: amb la intro-
duccid de 1’assignatura de Llengua
Catalana als distints ensenyaments
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s’ha fet un pas de gegant en la tasca de
normalitazacid lingiiistica. Cal tenir
encomple, pero, que no serveix deres
ensenyar l’idioma si les altres
assignatures no es fan en catala i amb
contiguts catalans. L’ensenyament en
catald és encara relativament mino-
ritari i varia segons el tipus d’escola
(ptblica o privada), del professorat
(autocton, noautocton) i dels alumnes.
A Mallorca tan sols tenim 86 escoles
on I’ensenyament és total o parcial-
ment en catala.

CONCLUSIONS

Després d’investigar sobre 1’ds de
la llengua catalana a Mallorca hem
arribatalaconclusid que cal ferencara
molta feina per poder esborrar d’una
manera definitiva la digldssia en que
ens trobam en aquests moments. En
alguns casos aquesta situacié ha
esdevingut el que s’ anomena “des-
lleialtat lingiifstica”, que consisteix a
deixar de parlar la llengua propia per
giiestions d’imatge social.

Es important informar sobre la
situacid de diglossia que pateix la
societat mallorquina, denunciar la
manipulacié que se n'est fent i es-
mentar els prejudicis; precisar, en de-
finitiva, la normalitzacié lingiifstica
de la nostra societat. S’ha de destacar
que aquesta precisié €s importan-
tissima per al procés de recuperacié
de la nostra identitat cultural i, per
tant, de la identitat nacional.

Unaaltra qiiestié que nocal oblidar
€s que els textos burocritics son la
base dels treballs d’investigacid
historica i que, segons I’idioma en
que es troben escrits, poden esser
determinants per als resultats de les
futures tasques investigadores.

Per tant, creim que és totalment
necesari la normalitzacid absoluta i
immediata delnostre idioma: el catala.

NOTES

1.- En aquest aspecte €s molt elogiient I opinié
d’Aina Moll que diu:" Es ver que I article 3 de
la Constitucié espanyola estableix que el
castelld és lallengua oficial de I' Estat i que tots
els espanyols tenen el deure de conéixer-lo i el
dret d'emprar-lo. Pero fixem-nos en la clara
diferéncia que fa entre el coneixement i I'iis:
tenim el deure de conéixer el castelld perd no

C.

Catalunya

nsenyament

DIRECCIO GENERAL D'EDUCACIO

Jlitat de

~ Generalitat de
B Departament d'E

INTERCANVIS PEDAGOGICS DELS PAISOS DE PARLA CATALANA

I ROBADA DE PROFESSORS
DE LLENGUA CATALANA

-]

-AAVV.:CienafiosdelaHistoria
de las Baleares. Ed. Salvat S.A.
Navarra 1982,

- AAVV. : Ibéria. Geografia i
historia. Ed. Vicens Vives.
Barcelona 1987

- BADIA I MARGARIT, AM. :
Llengua i cultura als Paisos
Catalans. Ed. 62 (Col-leccié “El
cangur™). Barcelona 1964.
-COLOMIPASTOR, Bartomeu. :
Els principis de la Llei de
NormalitzacidlingiiisticaalesIlles
Balears. Ed. Obra Cultural Balear.
Ciutat de Mallorca 1987.

- GARCIA SEVILLA, Lluis;
GARAU JAULIN DU SEUTRE,
Victor: La llengua i I'escola a les
Balears. Ed. Obra Cultural Balear
(Monografies). Ciutat de Mallorca
1973.

-LLOMPART, Josep Maria : “ Pa-
per de lallengua dins la cultura del
nostre poble™ a “ Cultura populari
llengua”, Edita: Centre de Cultura
Popular (conferéncies). Ciutat de
Mallorca 1984.

No manquen trobades d'intercanvis pedagogics entre
ensenyants de tota I'drea lingiiistica del catali.

-MOLL, Aina : La nostra llengua
Ed. Moll. Mallorca 1990.

- MOLL, Aina : Linia directa amb
la Campanya de Normalitzacié
Lingiiistica. Produccié: Campanya
de Normalitzacié Lingiiistica de
les Illes Balears. Ciutat de Mallorca

tenim el deure d'emprar-lo. Un ciutada a les
Balears compliria la Constitucié encara que
no parlas mai una paraula de castelld, a
condicid que I'entengués i que no rebutjas les
comunicacions que li fessin en la llengua de
I'Estat” ( La nostra llengua, pag 1301 131)
2.- Llei de Normalitzacié Lingiiistica de les
Illes Balears. Art. 1 (2).

3.- Llei de Normalitzacié Lingiiistica de les
Illes Balears. Art. 6 (1)

4.-Reglament de Normalitzacié Lingiiistica de
I’Ajuntament de Palma. Ant. 24

5.- El dret de congixeri usarlallengua catalana
implica “poder expressar-se en catali a
qualsevol reunié i desenvolupar en aquesta
llengua les activitats professionals, laborals,
politiques, sindicals, religioses i artistiques”.
6.-Lleide normalitzacié Lingiiistica de les Illes
Balears. Art. 331 37. En aquest darrer article es
parla de fomentar 1'iis de la llengua catalana a
la publicitat i d’impulsar 1"ds ambiental del
catala, en especial la retolacié de tot tipus
d’entitats socials.
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CIRIT 92

Trobades amb la ciéncia. Lo tortosi

Maria Fca. GomiLa 1 Pocovi

Aclarint la incognita

En saber que el premicorresponent
al tercer i quart lloc del concurs “Banc
de Dades” consistia en una setmana a
Catalunya, a una trobada amb la cién-
cia, només vam pensar que haviem
guanyat la possibilitat de viatjar. El
que ens esperava era lot un moén
d’incognites: no sabiem quan
partiriem, on aniriem, qué fariem...

A poc a poc la informaci6 ens ana
arribant i la nostra curiositat envers la
nova experiéncia creixia. Alafi,el 12
de juliol I’activitat comenga de bon
mati. A les set i mitja ens reuniem a
I’aeroportels cinc alumnes de I’ Institut
Maria Antonia Salva, de Llucmajor, 1
els dos del Ramon Llull, de Palma.

Mitja hora de vol i arribarem a
I’acroport del Prat. Comengava l’aven-
tura. Sabiem que haviem d’adrecar-

nos a I’estacié de Sants i que alla aga-
farfem un tren a les tres de la tarda que
ens portaria a 1’Aldea. Mitjangant el
tren de I’aeroport, el metro, passejant
una estona per Barcelona va passar el
temps fins I’hora de sortida de I’altre
tren. Tot just pujar-hi ja vam fer la
primera amistat.

Després de dues hores i mitja de
seure vam ser a I’estacié de I’ Aldea.
Del tren baixaven joves i1 al.lotes
carregats amb motxilles 1 bosses.
Seguint el grup vam congixer els
primers monitors. Distribuits en grups
segons I’activitat que desenvo-
lupariem, entrarem en els autocars.
Acabavem de fer el primer contacte
amb els qui serien els nostres
companys durant una setmana. Aix{
que... vam comengar a estudiar-los
intentant fer-nos-en una idea.

Amposta,
capital de la
comarca del
Montsia i
centre co-
mercial de
I'arros.

En arribar, ens repartiren unes
camisetes i el material de feina, ens
instal.larem i anarem a la piscina, un
lloc adequat per congixer els nostres
companys. Després de jugar un partit
de futbol, sopari participar en els jocs
de vetllada, tots aquells que a
I’arribada del tren ens havien semblat
estranys, ja eren amics.

A Amposta ens trobavem joves de
tres objectius diferents: “Ni terra ni
mar”, “Lo tortosi” i “Dunes, aigua-
molls i salobrars”.

Cada grup el componiem una
vintena de persones que durant gairebé
tot el dia conviuriem i desenvolu-
pariem junts activitats compartides.
El fet que el nombre de membres de
cada grup fos petit i que tots fossin
persones obertes i amb ganes de
passar-s’ho bé va servir perque, ja el
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primer dia, ens coneguéssim i
establissim relacions de confianga i
bona amistat que van fer possible uns
dies inoblidables.

Una de les coses positives de la
trobada va ser que convisquéssim
persones de diferents llocs: joves
procedents de diversos punts del
Principat, de Valencia i mallorquins.
Aixd va permetre que posassim en
comii les diferéncies existents entre
els parlars de cada zona. Al final,
gairebé una ja no parlava amb el seu
accent habitual. Els mallorquins
uitilitzavem expressions actalanes
com quina canya! o vaig a clapar, els
valencians anaven a sa piscina i els
nois i noies catalans ja eren xicotets
com a Valeéncia. També, a part de les
diferencies existents entre el parlar de
cadasci, comparavem els diferents
estils de vida i les maneres d’emprar
cl temps dels mallorquins amb el que
feien els de Barcelona-ciutat o
Valéncia.

Els grups de “Ni terra ni mar”
“Dunes, aiguamolls i salobrars” pel
fet de tenir com a tema d’estudi el
subsol, I’aigua, objectes de 1a natura,
etc., normalment eren d’excursid tot
el dia, mentre que el nostre grup “Lo
tortosi” assistia a classes a I’institut
d’Amposta on rebia la informacié
tedrica que ens preparava de cara
I'enquesta que haviem de realitzar per
coneixer la varietat sub-dialectal que
es parla en aquesta zona. Aixi, doncs,
els d’aquest grup vam dinar cadadiaa
la residencia, tret d’un en qué
recorreguérem la regi6 i navegarem
pelriu Ebre, una zona molt diferent de
les Illes, caracteritzada pel cultiu de
'arrds. Veure continuament zones
alternants de terra i aigua i canals era
molt freqiient.

Lo tortosi

Laparla tortosina presentaalgunes
caracteristiques que I’acosten al
valencia, altres, al lleideta i, en el
Iexic, usen algunes paraules també
propies de les Balears, a més de les
originaries de la zona.

Aquests son els trets que, d’una
manera general, defineixen el tortosi:
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Quant al vocalisme, sén, per
exemple, distincidentrela“a” ila“e”
que en paraules com taula, mare, etc.
no tenen la vocal neutra. Una carac-
leristica que comparteixen el catala
central €s la de pronunciar una “u”
quan la“o” vaseguidad’una “i” o una
“u” toniques. Exemples d’aquest cas
serien cosi (cusi), conill (cunill), etc.
També diftonguen les “o” inicials en
“au”: olives (aul:ves), ovelles
(auvelles), olors (aulors)... Algunes
vegades pronuncien “a” quanla‘“e” es
troba en posicié inicial: escola
(ascola), enciam (anciam)...

Referent al consonantisme, crida
I’atencié el fet que pronunciin o
afgeixin una “/” quan es troba el so
palatal fricatiu en posici inter-
vocalica, per exemple roja (roija),
caixa, etc. Un tret que el diferencia
del valencia és confondre la “b” i la
“v”; en canvi, comparteixen amb
aquest altre dialecte, ja referent a
morfologia, paraules com meua, teua,
este, estos, estes, natros, vatros... Aixi
mateix, en alguns plurals, mantencn
una “n” que en molts llocs ha
desaparegut: diuen, idd, homens,
Jovens, elc.

Potser, el que més aprecia una
persona de fora quan sent parlar un

tortosi és la utilitzacié de I’article
“lo”, la forma més antiga, que també
s’estén al tarragoni, algueres, lleideta
iandorra: lo cotxe, lo carrer... Tampoc
no és propi del catala cenLraI l’us de
les formes plenes “mos” i “vos™ en
funci6 de complement directe que
empren a Amposta: dutxar-mos.

Si ens fixam en la morfologia
verbal, ens adonarem d’una caracte-
ristica tinica del tortosi: confonen la
primera i la segona persona del plural
del present de subjuntiu i I’imperfet
de subjuntiu: portéssem i portésseu.
Una altra particularitat és pronunciar
una “e” en lloc d’una “;” en el sub-
Juntiu. Per exemple: porte, portes... i,
tambgé, el fet de suprimir 1a “e” en els
verbs incoatius, és a dir, diuen patixo
en lloc de pateixo.

Quant al Iexic, primer mitjancant
la informacié que ens van donar els
investigadors i després amb la in-
trevista, vam comprovar que exis-
teixen algunes paraules que el tortosi
comparteix amb d’altres variants
lingiiistiques com el valencia o el ba-
lear. Algunes paraules significatives
son besada, calces (en el catali cen-
tral “mitges”) xiquet, espill, granera,
paréixer (per “semblar”) i escuranda.
També vam poder aprendre algunes
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Sant Carles de
la Rapita, port
pesquer i co-
marca arro-
ssera.

paraules propies de la zona. Per
exemple, anomenen [ligallo al cami
per on passael bestiar, utilitzen maldar
en lloc de “renyar”, anomenen panis
al que nosaltres diem “blat de moro™
(“blat de les indies™), la pesteta és el
“pebre coent” (“pebre bo™), un “ramat”
(una “guarda”) d’ovelles per a ells és
unarabera, per citar alguns exemples.

Fer contixer totes aquestes
particularitats del parlar de lazonaera
I’objectiu de la CIRIT. Una informa-
ci6 general sobre la historia del catala,
els dialectes, la onomastica, algunes
pinzellades de socio-lingiiistica, la
classificaci6 dels sons... ens van
introduir dins el tema i van preparar el
terreny de cara ’enquesta 1 conei-
xement del tortosi.

Les conclusions posteriors a
I’enquesta van servir per comprovar,
en la majoria dels casos, el que abans
ens havien avangat com a informacio
tedrica. També, quan posarem en comi
les respostes de cada un dels
enquestats, vam poder observar les
petites diferéncies entre un al.lot de
dotze anys, un jove de vint i una dona
més major, encara que aquestadarrera,
a causa de la seva feina, mostrava una
influéncia del catala de Barcelona.

Meés enlla de lo tortosi

Quan tornavem de les excursions
o de Dinstitut ho aprofitavem per
banyar-nos a la piscina, fer un partit
de tennis, basquet o futbol-sala, o bé

cantavem acompanyats amb la gui-
tarra dels amics o, simplement, par-
lavem explicant-nos costums i fets
dels nostres respectius pobles o cintats.
A la nit, sopavem tots plegats i
daiem a terme diferents activitats. La
nitde diumenge a dilluns va ser ’inici
d’una setmana caracteritzada per
vetllades molt intenses i poques hores
de descans que, després, es reflectien
en les cares de la gent quan ens
despertaven a les vuit del

anarem a la ciutat d’Amposta a peu i
vam estar parlant una estona en un
pub d’alla. El dimarts els monitors
prepararen una gimkhana per a grups
composts de dues o tres persones.
Aquesta distribucié servia per
coneixer altres joves i al.lotes que no
desenvolupaven la teva mateixa
activitat.

L’endema, aun poble veinat, Santa
Barbara, se celebrava la Festa Major i

mati.

A més de les activitats
que realitzavem durant el
dia cadascun dels grups,
els monitors van or-
ganitzar nombroses ac-
tuacions per tal que ens
divertissim i ho passassim
bé. Per exemple, els de
“Lo tortosi” llogarem
bicicletes i anarem d’ex-
cursi6 a la Casa de Fusta,
situada a uns vuit qui-
lometres d’ Amposta. Crec
que el fetde tenir monitors
joves i actius i que ens
donaven una certa
llibertat, dins uns limits,
va contribuir perqué no
ens avorrissim ni un mo-
ment.

La vetllada de jocs de
diumenge va intentar,
sobretot, fer congixer el
nom de cadasci. Dilluns

L'arros, habitual paisatge agrari de les terres baixes del
delta de I'Ebre.
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Els musclos i I'ostré es crien amb excel-lents resultats en les

aigiies calmes del delta.

ballant al ritme de
I’orquestra. Devers les
tres retornarem a la
residéncia en autocar, i
continuarem cantant.

A mitjan setmana
vam fer el que se’n diu
“una xeringada”. Els
monitors ens van re-
parlir unes xeringues i
van depositarrecipients
plens de tinta de dife-
rents colors al llarg de
la pista. Llavors, vestits
amb les camisetes de la
CIRIT, va comencar la
xeringada. Es tractava
de llangar, utilitzant la
xeringa, tinta als altres
companys a fi de
“decorar-los” la cami-
seta. El resultat foren
unes obres d’allo més
originals i una estona
molt divertida... que
acaba amb tothom a la
piscina!

hi havia un sopar de germanor. Tota la
gent sopava al carrer amb la familia o
elsamics en unes taules molt llargues.
Després, la berbena. Nosaltres vam
serels encarregats d’animar-la cantant
o fent jocs quan el grup descansava i

La del divendres era
ladarreraniti, consegiientment, havia
de ser inoblidable. Vam saber que a
Sant Carles de la Rapita feien la Festa
Majorienshi desplagirem en autocar.
Eren unes berbenes semblants a les
dels pobles de Mallorca. L’orquestra

Tortosa, ciutat pont de llengiies i cultures, en la qual convisqueren sarrains, jueus i cristians
en un llarg perfode de la seva historia.

imitava cangons de grups més
coneguts, sobretot passos-dobles i
composicions dels anys seixanta i
setanta. A les quatre tornarem a
Amposta i alguns hi van continuar la
festa, bé parlant, bé ala piscina, tota la
nit sense dormir. Altres, es van rendir
davant el cansament acumulat durant
la setmana.

L’hora de marxar, ¢l dissabte, era
per a després de dinar i al mati ja vam
fer equipatge. Llavors, escriguérem
dedicatories i anotarem adreces.
Alguns van tornar al poble, altres van
nedar a la piscina i altres van dormir,
En acabat de dinar es respirava un
ambient de tristor, faltava poc perqué
ens acomiadassim i, tot i els esforgos
per cantar i divertir-nos, 1’alegria dels
dies anteriors havia desaparegut.

A les tres van arribar cls autocars
que a nosaltres ens havien de portar a
I’Aldea per agafar el tren o cap a casa
seva als valencians. Les llagrimes i
tristor omplien totes les cares. Ens
aguantaval’esperanga de tornar-nos a
veureal’octubre, a Barcelona, al Poble
Espanyol, en una festa de’ totes les
trobades i la promesa d’escriure i
continuar amb I’amistat que en pocs
dies s’havia consolidat.

Als mallorquins ens esperaven
dues hores de tren fins a Barcelona.
Passarem laresta de la tarda passejant
per la Rambla acompanyats d’alguns
barcelonins que ens guiaven. Férem
lanit dins el vaixell, cansats i amb son
endarrerida, perd carrcgats amb els
bons records i les amistats.

En poques paraules, una
experiéncia recomanable a qualsevol
que desitgi fer bons amics, passar-
s’ho bé i aprendre coses noves.[]

Amposta (Tarragona), 12-19 de
Juliol 1992,

Maria Fea Gomila és alumna de I’ Institut
Maria Antonia Salva, de Llucmajor.
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MUSICA

Acaba la VI
Temporada d’Opera

de Primavera 1992

Jost S. AvaLa

“Carmen va obrir la VI Temporada de
Primaverad’Operaiecltalé hadav allatper
darreravegadaenl'iltimaescenadel’obra
de Verdi, “Aida”. Entre aquestes dues han
tengut lloc també les representacions de
“El barbero de Sevilla” i “Rigoletto”,

De *“Carmen” ja en férem un comentari
aEL MIRALL-53. No vaig poder assistir
a I'audicié de “EL barbero de Sevilla”,
perosialade “Rigoletto” que va mereixer
la satisfacci6 del piiblic que omplia to-
talment el teatre. La interpretacid lirica
d’aquesta obra de Verdi va ser molt com-
pleta i I’auditori va mostrar la seva com-
plaenca amb enfervorides ovacions.

*“Aida” tanca el cicle d’opera de 1992.
L’elenc que la va interpretar no podia ser
més ben escollit: Pauletta de Vaughn,
Emnesto Grisales, Fiorenza Cossoto,
Vicente Sardinero, Ivo Vinco, Vito Maria
Brunetti, completant el quadre Isabel Pe-
rellé 1 Pedro Fuentes. Direccid escéncica
de Serafi Guiscafré i direccié musical
d’Eugene Kohn amb 1'Orquestra Sim-
fonica de Balears.

Fiorenza Cosotto, la mezosoprano ita-
liana esperada amb expectacié, arriba i
triomfa. Considerada com una de les més
famoses mezzosopranos de 1’actualitat,
va tenir una actuacié vibrant, dolga i
rabiosa d’acord amb els moments argu-
mentals de I’obra, i comparti1’éxit ambla

jamolt coneguda i acreditada Pauletta de
Vaughn, quevarevalidar, coms’esperava,
la seva assignatura de diva mimada pels
déus interpretant una Aida en la deses-
peracié del dubte entre el seu amor a
Aramis i el seu altre sentiment no menys
intens d’amor al seu poble. La culminacié
de la seva mort prop de 1'estimat és una
apoteosi lirica molt emocionant.

Amb la mateixa fastuosa presentacié
escenica que el passat any, Aida culmina
aquesta temporada, amb la intervencié de
l'orquestraiel cor del Teatre Principal que
varen tenir, com en edicions anteriors, un
brillant treball interpretatiu i d'organitza-
ci6 disciplinada.

Viatge al Pais de les Cantarides,
de Lloren¢ Moya

P:R.B:

Amb el volum
titulat Viatge al pais
de les cantarides es
publica la part in¢dita
de I’obra narrativa de
creacid de Lloreng
Moyaescritaen catali.
Unicament, de la
reduida produccid na-
rrativade’escriptor de
Binissalem, un 1libre
de relats breus, A
Robines també plou
(1958), va arribar a
esser publicat (a més
d’una novel.la en castelld, La tribu de
la encina, que va apartixer sota
pseudonim). D’aqui la importincia
d’aquesta publicacio, que ens fa palés
que el panorama de la narrativa de les
Balears durant la postguerra potser no
hauria estat tan migrat si hi hagués
hagut unes condicions favorables al
desenvolupament del génere.
(Proximament també s’han de publicar
unsrelats de Maria Aguil6 i Aguild, un
narrador que només va veure I’edici
d’una novel.la en castelld, escrits als
anys40.) De totes maneres, no ens hem
d’enganyar perqué la narrativa
d’aquesta ¢poca és forca migrada i
aquests llibres en sén unexemple. Enel
cas de Lloreng Moya, a més, hem de
concloure que sobretot fou un poeta i
un autor teatral i, com assenyala Aina
Perelld, autora de I’estudi introductori,
estrobaambmoltesdificultats (sobretot,
lingiiistiques) en el terreny del relat.

El volum arreplega quatre contes
de I'any 1956, tres dels quals ercn
intdits: La lletgesa de I angel, L’ avia i
El gendre. 1. °altre, El covard, va esser
publicat a la revista “Ponent” deu anys
més tard de lasevaredacci6. Tots quatre
comparteixen un tret en coma: el

VIATGE AL PAIS
DE LES
CANTARIDES
Llore

MENIAFENTS

“tremendisme”,
corrent literari que
Camilo José Cela
havia posat de moda
en aquells anys. Per
aixd és ben possible
que aquests contes
siguin un material
rebutjat per 'autor a
I’hora de compondre
el volum A Robines
també plou, segu-
rament eliminat del
conjunt per la seva
cruesa. Gairebé ens fa
pensarenunaespéciede “divertimento”
bastant béstia i cruel, que ’autor en el
cas dels tres primers contes no s’hauria
atrevit a fer public.

Viatge al pais de les cantarides
(1957) és una espécie de “nouvelle”,
que narra un viatge amb moto per una
serie de pobles de I'interior de'illa. Els
dos viatgers, I’Erudit i el Missér, un
motorista “villalonguia” i un alter ego
de Moya, ens mostren una Mallorca
quasi inedita, onno sénabsentsalgunes
notes critiques. Elrelat té algun punten
comu amb Tres viatges amb calma per
I'llla de la Calma, de Gafim, i respon a
laintenci6 de mostrar I’altra cara d’una
Mallorca ignorada (i ultratjada) pel
turisme i la societat de I’&poca.

L’edici6 d’aquests cinc relats va
precedidad’unestudipreliminard’ Aina
Perellé i Comas, que sobretot és ben
aclaridor de larelacié de Moyaambels
géneres narratius. El llibre és il.lustrat
amb uns simpatics dibuixos de Biel
Bonnin.O

ng Moy

Lloreng Moya, Viatge al pais de les
cantarides. (Palma; Edicions
Documenta Balear, col.lecci6
“Menjavents”, 3; 1992).
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ASSOCIACIO VOLTOR

Bona qualitat en la
recepcio de
Catalunya
Musica
Voltor demana informacié
sobre condicionsd’audiéncia

L’Associacié Voltor, que amés
de TV3, C33 i C9 repeteix les
emissions de les radios publiques
autonomiques de Catalunya (a les
quals podra afegir-se molt prest el
C9 Radio del Pais Valencia),
comunica que, resolts els com-
plicats problemes técnics oca-
sionats per la interferéncia del
senyal que arribava a Alfabia
alhoraamb el d’una altra emissora
del Principat, un sofisticat filtratge
ha permés normalitzar la recepcié
de ’acreditada estaci6 de misica
classica Catalunya Misica, tal i
com venien demanant nombrosos
melomans de les nostres Illes. La
instal.laci6 ha estat efectuada pel
cap de la xarxa de Voltor, Miquel
Nicolau.

Per altra part, Voltor posa a
disposicié dels radioients i
telespectadors el teléfon i contes-
tador automatic 46.26.95 en qué
hi ha establert un sistema de con-
trol de recepcid, tant per a zones
fosques com en general per a
qualsevol anomalia o noticia que
elsinteressats vulguin fer congixer.
Totes les observacions, que ja sén
agraides des d’ara, seran compro-
vades pels serveis teécnics amb
Iinterds de millorar constantment
la recepcid.

Palma, 14 d’agost 1992.

El Manual de catala cientific,
una eina a 1’abast dels
estudiants 1 professionals

FELIP MUNAR I MUNAR

Carles Riera
(Moia, 1959), fildleg
i farmaceutic, ha pre-
parat al llarg de cinc
anys —encara que,
com ell explica, ja ho
havia congriat durant
la carrera de filolo-
gia—elllibre que just
acaba de sortir: Ma-
nual de catala cienti-
fic.Elprofessor Riera
ha impartit cursets de
“Catala Cientific” a
Palma a través de la
Universitat i I’Institut de Ciencia de
I’Educacio (ICE), i també ha donat les
classes d’introduccié als Seminaris
d’Especialitat organitzats pel Centre
de Professors de Palma al llarg de tres
anys, de Filosofia, Ci¢ncies, Matema-
tiquesi Informatica. No cal dir que tots
aquests cursos Ii han servit per bastir
aquest Manual forga completielemen-
tal que fa coneixer el llenguatge verbal
de les Ciencies Experimentals. A més
esla pensat tant per a professors com
per a alumnes, i per a tots aquells pro-
fessionals interessats en Paspecte lin-
giiistic de les seves especialitats.

Carles Riera és, sobretot, un
apassionat de la llengua: s’expressa
amb una facilitat corprenedora, té un
domini de I’exposicié gairebé total i
aix0 fa que darrera cada mot, cada
construccié condensi una explicacio
cientifica, un motiu, una excusa per
expressar-se amb la maxima perfeccié
possible. Es una feina d’aprenentatge i
d’ensenyament constants; I’autor sap
que no hi ha llindars en aquest camp i
per aixd sempre cal acotar-lo. Es tracta
d’un bon Manual per comengar a
treballar i usar amb més coheréncia i
correccio les paraulesen els llenguatges

MANUAL D]

CATALA
CIENTIFIC

Editorial Claref

especifics, en
definitiva, perassaborir
i aprendre a sentir la
llengua com una eina
de comunicaci6 atil.

En el Manual hi ha
un estudi de tota la
documentacié etimo-
logica, basicament del
grecidelllati, ilacom-
paracié amb altres
llengiies, sobretot les
més proximes, castell,
francés, angles 1 italia,
amb especial referéncia
al’anglés com allengua generadora de
la ciencia modema.

El llibre és dividit en quatre capi-
tols. En el primer treballa les generali-
tats dels llenguatges d’especialitat i
cientific, neologismes, abreviacions i
"accentuacio; en el segon, el vocalisme
ielconsonantisme; en el tercer, la mor-
fologiaila composici6 i derivacio; i en
elquart, elléxiciel vocabulari especific.
Hi afegeix un apéndix amb obres d’in-
teres lingiiistic i una bibliografia basica.
Cal esmentar que es tracta del primer
manual que es publica sobre el tema:
fins arano hi havia cap obra gramatical
que estudias de manera conjunta el
llenguatge cientific catala.]

Carles Riera. Manual de catala cientific.
Edit. Claret. Barcelona, 1992. 185 pags.
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L'horitzo del catala

PERE ROSSELLO 1 BOVER

En Un horitzé per a la llengua
Isidor Mari —actual subdirector de la
Direccié General de Politica
Lingiiistica de la Generalitat de
Catalunya— recull diversos articles
de sociolingiiistica que parlen d’as-
pectes de planificacid, escrits entre
1985 i 1991, alguns dels quals eren
inedits. Pero, tot i tractar-se de treballs
elaborats per separat, sén molt com-
plementaris i, dins I’estructuracié
global del llibre, permeten una visid
amplia dels principals problemes de
la planificacié lingiiistica com una
“nova disciplina sociolingiiistica que
tracta de les intervencions conscient-
ment organitzades per influir, en un
marc social determinat, sobre la forma
i/o les funcions de les varietats
lingiifstiques™ (p. 7). Per aixd dis-
tribueix els estudis en les dues parts
del llibre: en la primera reuneix els
que fan referéncia a la normalitzacié
de I’estatus de lallengua (les funcions
socials) i en la segona, els que parlen
de la planificaci6 del corpus de la
llengua (el codi).

La primera part, L'estatus de la
llengua, recull quatre treballs, el
primer dels quals, Comunitat lingiiis-
tica i comunitat nacional, parla de la
relaci6 entre els conceptes de llengua
i de naci6. Mari exposa el desencert
d’una politica lingiiistica que en I’ac-
tualitat es basi tan sols en els valors
cssencialistes, simbolics o senti-
mentals. En canvi, creu que la nor-
malitzacié lingiiistica del catala es
defensara millor si es fonamenta en
els valors d’utilitat i de pragmatisme,
avui més facilment vendibles.
Igualment, es refereix a la impos-
sibilitat de plantejar-la com una
obligacio dels ciutadans i defensa la
necessitatde presentar-la com un dret,

Isidor Mari

UN HORITZO PER
ALALLENGUA

ASPECTES DE LA PLANIFICACIO UINGUISTICA

tot incidint en el pes que té la reivin-
dicacié d’un tracte igualitari (a
diferéncia de la desigualtat que ens
imposa I’actual marc legal).

Aquestaspecte és desenvolupaten
el segon capitol, Cap a un nou model
de normalitzacid lingiiistica: “el marc
constitucional i estatutari estableix un
regim plurilingiie desigual a I’Estat
en general i implanta a cada comunitat
autonomaunregim de doble oficialitat
ambigu, en el qual no es delimiten
clarament els drets territorials i per-
sonals, de forma que no hi queda asse-
guradalaprimaciadelallenguapropia
del territori” (p. 27). L’actual marc
Jjuridic de I’Estat espanyol implanta
un bilingiiisme desigualitari, que
consagra la inferioritat del catala
respecte del castella.

Mari analitza la crisi de I’actual
model de normalitzacié lingiiistica,
nascut en I’época de la transicid, que
¢és portador d’una forta carrega sim-
bolica i ideoldgica no gens adquada a
les inquictuds de la societat actual
(sobretot dels joves). Es tracta, diu,
d’”un model esgotat: en el cas de

Catalunya perqué ja no déna més de
si; en els altres territoris [Pais Valen-
cia i Illes Balears], perqué no s’han
donat els minims requisits que
I’"haurien pogut fer funcionar
satisfactoriament” (p. 40). Es, pero,
una crisi de creixement,

Isidor Mari també es refereix a la
manca d’intervencid en el
funcionament lingiiistic dels
organismes privats, a la desmobilit-
zacid dels ciutadans en la giiestio de la
normalitzaci6 del catala (reflex de
I’atonia de les institucions, dels
politics i dels intel-lectuals), a la
situacié marginal dels organismes
“normalitzadors” de les institucions
autonomes (ubicats en els
departaments de Cultura i no
directament dependents de Presi-
déncia i mai amb un rang superior al
d’una Direccié General), i finalment,
assenyala deu bases que hauria de
tenir el nou model de normalitzaci6
per tal que fos apte en les circums-
tancies actuals.

Els dos treballs segiients, que
completen aquesta primera part, pre-
senten la normalitzaci6 del catali en
relacié al context europeu. Dos
exemples de cooperacié lingiiistica:
el neerlandés i el nordic ens mostra
dos casos en qué la coordinacié en
materia lingiiistica entre territoris de
diverses administracions (regionals i
estatals) s’ha fet possible, a diferéncia
del nostre model de comunitats
autdbnomes en qué ni tan sols s’han
establert acords de cooperaci6 que
legalment haurien estat viables. I E/
pluralisme lingiiistic a Europa
presenta un model d’organitzacié en
qué es garantiria un estatus normal i
unaigualtatreal atotes les llengiies de
la comunitat europea, a diferéncia del
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vigent actualment que només
afavoreix els idiomes estatals.

En la segona part, El corpus de la
llengua, es recullen cing treballs que
parlen sobretot de la variacid lingiiis-
tica 1 dels problemes de 1’estanda-
ritzacio. Isidor Marf insisteix en I’es-
treta relacio entre la normalitzaci6 de
I'isdelallenguaiel procés de creacid
d’un model de llengua estindard, a
qué tan sols s’arribara en la mesura
que s’aconsegueixi la normalitzacié
de les funcions socials de I’idioma.
L’autor en Cap a la consolidacié del
catala estandard aclarcix algunes
concepeions erronies, com 1’oposicié
entre estandard i dialectes, la iden-
tificacié exclusivament amb el criteri
de correccid o la creenga que el model
estandard és el catala central.

En L'elaboracio dels llenguatges
d'especialitattambé esrefereix al gran
creixement actual del repertori dels
registres i repassa la situacié dels
llenguatges d’especialitat en catala a
partir de quatre sectors concrets:
I’ensenyament, 1’administracié, la
comunicacié de massa i les
comunicacions professionals i
comercials. En general, constata que
“encara ¢s molt baixa la consciéncia
de la importancia creixent dels
llenguatges d’especialitat, i el procés
de normalitzacié lingiiistica no ha
arribat a difondre 1'ds del catala a
sectors vitals d’activitat” (p. 107).

Condicions prévies per aladifusio
d'un model lingiiistic als mitjans de
comunicacié posa en relleu la neces-
sitat actual, a causa de la importancia

dels mitjans de comunicacié Audio-
visuals, de tenir un model de llengua
estandard oral. Analitza les situacions
en qué caldra comengar a introduir
aquest model i les fases del procés que
ha d’implantar-lo. Perd, com ja hem
dit abans, I’estadaritzacié no és pos-
sible sense la normalitzaci6 de I’is,

Isidor Mari. (Foto Magdalena Soler)

per la qual cosa “el millor model
lingiiistic pot restar en la pura ino-
perancia sino es donen les condicions
necessaries per a la seva implantacié
social” (p. 110).

Aspectes més concrets d’aquesta
mateixa problematica sén tractats en
Varietats i registres en la llengua dels
mitjans de comunicacié. Toti que ana-
litza els diversos elements que con-
formaran la llengua dels mass-media
audio-visuals des del punt de vista del
lingiiista, Mari conclou que “tot
dependra de les decisions concretes

que es prenguin des de la direcci6 dels
mitjans, i aquestes decisions, del grau
d’exigéncia social d’una millora cons-
tant en la llengua dels mitjans de
comunicacioé de massa” (p. 135).

Finalment, Llengiies minoritaries
i terminologia: la planificacié ter-
minologica per a llengiies de difusié
limitada estudia la problematica
(socio)terminoldogica amb qud es
troben les llengiies minoritzades.

En resum, Un horitzé per a la
llengua é€s, tot i tractar-se d’un llibre
sobre un tema especialitzat, una obra
que pretén incidir en sectors més amplis
queaquellsaquéen principi potsemblar
destinat. El plantejament realista —
perqué analitza els problemes sense
caure en I’autocompassié per la
dificultatde lanormalitzaci6 del catala,
tot defugint el pessimisme i el
derrotisme tan freqiients—ila lucidesa
fan que aquest llibre sigui sobretot una
eina normalitzadora i no tan sols una
elucubracié teorica.

Mari no c¢s conforma amb la
presentacio dels problemes, sing que
en cerca solucions o, almenys, ens
assenyala camins per a trobar-ne. Es
per aixo que la connotacid optimista
del titol no hi és debades: Isidor Mari
ens mostra quin €s 1’horitzé de la
nostra llengua, un horitz6 certament
Hlunya i amb un cel una mica nuvolds
per0, al capdavall, adiferéncia d’altres
discursos molt freqiients, un horitzé
que amb esforg és al nostre abast.[]

Isidor Marf, Un horitzé per a la llengua.
(Barcelona, Empiiries, 1992), 155 pags.
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Mort damunt la gespa

de Josep M. Palau i Camps

ANTONI VIDAL I FERRANDO

L’escriptor Antoni Vidal i Ferrando va aprofitar I'avinentesa de fer la presentacié de la novel-la “Mort damunt la
gespa” de Josep M. Palau i Camps, publicada per I Editorial Moll, en el marc de la X Fira del llibre, per reflexionar
en veu alta sobre aspectes de la cultura de resisténcia i el pragmatisme cinic del guany facil.

Ileun aci els paragrafs més significatius.

.../... No fa massa temps, en
unarticle aparegutal Butlleti de
I’Associacié d’Escriptors en
Llengua Catalana, el meu amic
Jaume Pomar, que €és també el
prologuista de Mort damunt la
gespa, es queixava del final de
la cultura de resisténcia i de
I’autocomplaenga d’alguns,
entestats a considerar que el que
ara cal és viure a I’ombra d’una
pretesa normalitat i exercir la
nostra professi¢é d’escriptors
catalans desdelaperspectivade
qui se sent protegit per tota una
catefa de legalismes i garanties
constitucionals i estatuaries.
Com si sobressin, per injus-
tificats, els voluntarismes, els
radicalismes i I’antic exercici
de l'autocritica, i s’hagués
inaugurat el temps del Tartuf i

JOSEP M? PALAU | CAMPS

MORT DAMUNT LA GESPA

nostres instituts. La seva
preséncia continuada a les
classes de Catala crec que pot
interpretar-se com a signe d’un
veritable reconecixement de
Josep M* Palau per part de les
joves gencracions de lectors.
.../...Josep M*® PalauiCamps
ha exhibit una colpidora
perseveranga en la seva temp-
tativa d’inquirir el misteri i
provar de conjugar les tres
potencies més definidores i
definitives de 1’home: Paraula,
Coneixement i Bellesa.
D’aquesta manera, ha llegit, ha
vistiha escritmés teatre del que
hom potimaginar, hacol.laborat
intermitentment als papers i ha
obtingut la recompensa de po-
der observar com la seva obra
publicada esdevé de cada dia

del cofoisme, del pragmatisme
cinic i del guany facil.

I, si he citat aquestes reflexions
de Jaume Pomar és perqué confluei-
xen inevitablement amb les que jo
havia anat exposant fins ara, per un
motiu ben palmari: els protagonistes
s6n els mateixos. O, si no ho son, fan
el joc a la mateixa realitat que I’amic
Pomar descriu amb una senténcia
lapidaria: “La ciutat dels homes que
van morir per unes idees ¢s veu
substituida per la ciutat dels homes
que avui viuen de les mateixes idees,
si fa no fot”.

Encara que, de segur, no era
aquesta la derrota que jo hauria
d’haver pres en un dia com avui en

qué ens hem reunit per celebrar
’aparici6 d’un llibre i per demostrar
la nostra solidaritat al seu autor,
Josep M* Palau i Camps, el qual,
després d’una dilatada trajectoria en
qué ha conrat des de la poesia al
teatre, passant per la novella o la
traducci6, sembla haver lliurat
darrerament el seu art, d’una manera
especial, al génere negre, segurament
encoratjat per I’éxit d’Assassinat al
Club dels poetes, obra que ja té per la
sisena edicio.

...[... Prest I’obra passaria a
encapgalar la série negra de la
col.lecci6 “Raixa” i, practicamentdes
de la seva aparici6, troba acollida als

més voluminosa.
Entretant, encara ha trobat temps
per maldar civicament per aquesta
cultura catalana malsegura, diguin el
que diguin els instal.lats a la poltrona
de les prebendes o del postmoder-
nisme de segona ma, que diria
I’escriptor Jaume Pérez Montaner.
Sense oblidar la labor que en Palau
haanatperpetranten el camp cientific,
una dériaque1’ha portata col.laborar
amb el Dr. F. Espaiiol, del Museu de
Zoologia de Barcelona en I’estudi de
la fauna coleopterologica de les
Balears; a publicar diferents estudis
en les revistes “Graellsia” i “Boletin
dela Sociedad de Historia Natural de
Baleares”; i aobtenir el “Premi Jaume
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I” de I'institut d’Estudis Catalans,
pel treball “El bosc mallorqui com a
biotip ornitolodgic”, que havien
enllestit ell i el senyor Tato
Cummings.

.../... Mort damunt la gespa és un
llibre accessible i entretengut. I
aquest és, sens dubte, un dels lucres
que justifiquen el génere negre. Ja ho
havia intuit Pedrolo: “aquest tipus de
literatura —deia— podria guanyar-
nos uns centenars, uns milers i tot, de
lectors, ara poc familiaritzats amb el
catala escrit i massa mandrosos per a
lliurar-se a ’esfor¢ que, a llur en-
tendre, suposa el fet d’abordar un
llibre de més tonatge”.

Particularment, pens que la
conjuntura no s’ha modificat de ma-
nera substancial, a hores d’ara. Per
aix0d son d’agrair les aparicions edi-
torials del tipus de Mort damunt la
gespa. I no en parlem si, a la seva
condici6 d’instruments de nor-
malitzacié lingiiistica, hi sumam
I’experiéncia, ¢l bon humor i el
domini de la técnica narrativa de
Josep M*" Palau i Camps, un escriptor
que mai no ha deixat de fer
conscientment pafs i que, en mirar
cap endarrera, no pot fer seves les
paraules del poetaJoan Margarit quan
es lamenta:

“de com la vida a poc a poc ens torna
el cant d’abans en veu de solitaris”.OJ

Josep M. Palau i Camps, Mort damunt la
gespa. Edit. Moll, Palma 1991. 134 pags.
700.- ptes.

Guix

SANTI ADROVER

ELEMENTS D'ACCIO
B ianadl =

e

)

15 ANYS DE GUIX
LA PROFESSIO
DOCENT

Caberta: Antoni Tapies

NOM. 147-178
JULIOL AGOST 1992

EDUE}A A

Fa quinze anys que GUIX, la
revista al servei de ’educacio i la
pedagogia, compleix regularment el
seu cicle de publicaci6. Amb motiu
d’aquest aniversari, ha editat un es-
pecial en dos volums: el primer
correspon al nim. 177-178 (juliol-
agost) i el segon a un index tematic
per arees de tots els articles publicats
en aquests quinze anys.

L’aplicacié immediata, ja per al
proper curs 1992-93, de la reforma
dels sistemes d’ensenyament a tot
I’Estatilarepercussi6 que ha de tenir
en el complex espai educatiu, és una
cosa que preocupa i constitueix el
motiu principal al qual es refereixen

la majoria d’articles, tant els d’autors
que pertanyen al mén de la docéncia
comelsde qui, perlasevarellevancia
en els ambits de la responsabilitat
politica, cultural i dels mitjans de
comunicaci6 o de 1’esport i I’espec-
tacle (Jordi Pujol, Josep M. Bricall,
Isabel Clara Sim6, Jaume Fabre, Jordi
Villacampa, Cente Fontestad... ) han
estat convidats a escriure-hi una
col.laboraci6.

Un nimero, doncs, molt interes-
sant per1’ampli ventall d’exposicions
que conté, destinat especialment, com
tota la col.leccid, a “la professio do-
cent”.0]
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Histories que fan historia

ANTONI QUINTANA 1 TORRES

En els paisos de llengiies
romaniques la historia té, entre altres
significats, el de conte o relat. Abans
que la historia passi a ser literatura
—oral o escrita— algi, suposam que
I"historiador, ha hagut de copsar el qué
passa, ha hagut de ser testimoni
d’esdeveniments i per aix0 ha fet servir
la vista com a font primordial del
coneixement.

Aquest historiador s més bé un
cronista que en algunes ocasions ha
estat testimoni d’allo que conta. Ara
bé, aquest historiador no pot ser arreu
ni ho ha viscut tot, 1 per accedir al
coneixement d’allo que no ha estat
observat per ell ha de fer servir la
indagacid, ha d’informar-se. Es tracta
d’una professio molt semblant a la del
periodista modern.

Amb el titol del seu llibre —Els
enigmes de la nostra historia—
I’escriptor Miquel Ferra adopta el pa-
per d’historiador classic a la manera
dels antics quan feien averiguacions
cercant d’on provenia el saber.

Certament no és aquesta la forma
més académica de fer la historia, una
histdria que no s’interroga sobre les
causes de I’ordre social, perd que ens
mostra un discurs simbolic totalment
integrat al nostre marc geografic i cul-
tural: la Mediterrania.

A la presentaci6 1’autor tracta de
justificar el seu llibre a partir del ves-
sant misterids de I’existéncia humanai
¢és aixi com s’enfila en les interroga-
cions. Hi ha una tendéncia a la miti-
ficacié com a fil conductor de tot el
llibre que explica, sense massa embo-
lics, la preséncia musulmana, la tradi-
cid marinera, o I’empremta jueva. Fins
aqui sembla que el llibre de Miquel
Ferra es concentra sols en alld més
estrany i més fosc del nostre passat, i

ELS ENIGMES
DE LA NOSTRA
HISTORIA
Ferrd i
Martorell

Miquel

en efecte €s aixi. Perd I’autor ens parla
també d’alldo sorprenent, anti-
estructural, en una explosié d’ histories
que per inversi6 o contradicci6 al que
ve sent més academic, exposen viva-
ment el caracter i la dinamica dels as-
pectes menys explorats de la condici
humana.

Sovintels historiadors ens queixam
de I’intrusisme professional, perd no
em sembla una cosa massa perillosa
sobretot perqué tots sabem que la pric-
tica professional no és cap garantia de
treball ben fet. Per sort (o per desgracia)
molts aficionats fan la historia dig-
nament i, sobretot, 1a fan amb I’afany
divulgador que a nosaltres sempre ens
ha mancat. Es absolutament necessari
que la historia arribi a tothom i si no ho
fan els mitjans de comunicacid ni
I’escola, resulta que llibres com aquest
sén els que amb totala dignitat del mén
omplen el forat. Si d’aqui vint, trenta o
quaranta anys, un jove llicenciat es
proposa fer una tesi doctoral sobre la
difusi6é massiva de la cultura historica

al nostre pais a partir dels manuals
escolars, ho tendrd molt mal de fer
perqué no n’hi ha. Li caldri recOrrer a
llibres com aquest.

Es un llibre que, per diverses raons,
pot molt bé servir al’escola. En primer
lloc pel seu plantejament general d’in-
terrogacié i 1’acurada exposicio de
misteris, per la crida continua a la cu-
riositat del lector, que en conjunt el fan
de facil i entretenguda lectura.
Qualsevol professor pot recomanar-lo
sense passar gens de pena sobre si sera
0 no entés pels adolescents.

Segonament, I’ordre cronologic que
segueix €s del tot aprofitable. Bastaria
fer datar als al-lots cada historia per
tenir una idea de la temporalitzacid,
concepte que sempre és dificil
d’assimilar per part dels adolescents.

En tercer lloc, hi ha algunes
histories, com la de les finestres
renaixentistes d’Alcidia i la de ’avi
Lluc, que sén I’esca que de vegades
cercam per explicar les germanies o
I’emigracié massiva del XIX.

I en darrer terne, és un llibre fet a
Mallorca que també posa atencié a les
altres illes (encara que en el cas d’Ei-
vissa sigui molt de passada), i aixd pot
servird’advertimentartots ¢ls quimassa
sovintqueim en el localisme. Perd aixd
ja seria un altre tema.0

FERRA I MARTORELL, Miquel (1992).
Els enigmes de la nostra historia. Edicions
Documenta Balear. Col-leccié Menjavents
nmim. 2 (Ciutat de Mallorca).

Nota de la Redaccis d EM.- Miquuel Ferri i Mantorell ha
publicat a la nostra revista, sota el mateix nom d’Enigmes de
la nostra Historia, una seguida d'articles -del gener de 1987
(niim. 0) al setembre de 1990 (niim. 39)- que constitueixen la
primera versi6 dels capitols del llibre, després adaptats a les
necessitats de |'edicié. Creim que & opontfi agrair a "autor
I'interés amb qué sempre ha volgut distingir-nos aixi com la
seva constant i fidel col-laboracié.
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Costa de la Bretanya

JoAN MAYOL 1 SERRA

S’ha esdevingut enguany anar a
carregar bateries a la Bretanya, efec-
tuar la migraci6 estiuenca cap al nord,
defugint (encara que sigui sols per
pocs dies) els rigors térmics medi-
terranis.

Es bella, Bretanya, de relleus
suavissims, poblada de gent hos-
pitalaria i amable (almenys la que
nosaltres hem conegut). El viatger hi
troba atractius ben diversos: I’espec-
tacular costa de granet rosa, les esglé-
sies rurals d’un gotic arcaic a escala
humana (per les seves dimensions
raonables), les amples platges atlan-
tiques, les reserves ornitoldogiques,
petits i magnifics museus entre els
quals destacariem la “Maison des
mineraux” al Parc Natural Regional,
per posar un exemple...

Perd la bellesa es cuida, i en espe-
cial la bellesa de la ribera del mar,
amenacada —com a tantes bandes—
pel desenvolupament desconsiderat i
cls projectes megaldmans. Ara, alla,
pateixen lamoda dels establiments de
talasoterapia, que proliferen com els
« LESCOFF "

CTE
COMMERCIALE

Els efectes catastrofics de la sobre-freqiientacio: el sol de I’antiga landa és una superficie

mineral totalment arrasada.

golfs a la Mediterrania... Déiem que
la bellesa es cuida, i en podem donar
fe: hem tengut ocasié de contactar
amb un conjunt de consellers, batles i
regidors bretons, involucrats en la
proteccié del medi ambient litoral que
es porta a terme, fonamentalment per
mitja d’adquisicions de terrenys de la
costa (gracies al “Conservatoire du
Littoral”, del qual convendria parlar

" BESTREE

LE SEMAPHORE

n.OD des
HAUFRAGES

P

LE MENHIR

T

LE MOInE
COUCHE

“La Pointe du Raz”

ENFER
de PLOGOFF

extensament a ca nostra). Una postal
(encara que siguiimaginaria) és curta,
isols podrem triar-ne un exemple: pot
ser ¢l de la “Pointe du Ras”, en rigor
I’extrem occidental de ’estat frances,
una de les proes del nostre continent.

Aquest cap és un altipld formi-
dable, amb una visi6 sorprenent de
I’oced i1 algunes illes bretones. El
“Conservatoire” n’ha adquirit 1a pro-
pictat, perd s troba amb dos greus
problemes: una antiga planificacid
desastrosa, i una freqiientacié huma-
na desorbitada i descontrolada. La
planificacié ha permes edificar a la
puntaun parelld’hotels (de poc volum,
perd) i...un centre comercial! Més de
vint comergos (records, bars,
artesania...) destinats a satisfer el
consumisme de més d’un milié de
visitants que cada any arriben a
I'immens aparcament habilitat a
'efecte i es passegen per on volen de
la“Pointe”, que és sensiblement plana.
Elresultat €s que la vegetaci6 ha que-
dat literalment arrasada, i en grans
arees és inexistent. Del costat del mar,
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els penyassegats, les illes i ’ocea
ofereixen un espectacle natural d’una
gran bellesa; perd la punta és de-
priment, suburbial, terrosa i en plena
erosio.

El projecte que han dissenyat i
iniciat les autoritats bretones és no-
table: retirar un parell de kms tots els
establiments hotelers i comercials i
’aparcament, i facilitar el transport
public dels visitants amb furgonetes
mogudes per gas (sense restriccions
numeriques). A la propia punta,
s’habilitaran els itineraris peatonals
que convenen al cas, per accedir als
miradors de més qualitat. A la vegada,
una regeneracio de la vegetacié de
landa, propia de la zona, s’ha iniciat
hores d’ara. Les extenses aérees pel
serveli del far seran soterrades en una
operacid de cirurgia esttica ecoldgica.
Una petita exposicid alamateixa punta
mostra, amb fotomontatges, com
s’espera que sigui devers 1’any 2000.
Tal vegada el que resulta més inte-
ressant del projecte és constatar la
participacié de moltes entitats: els
ajuntaments i administracions han
constituit un consorci per a aquesta
iniciativa que en bona part és sub-
vencionada per empreses i entitats
privades.

Els propis comerciants de la Punta
han acceptat voluntariament el canvi
d’ubicaci6 de les seves botigues (ex-
cepcid fetad’un dels hotels, que manté
un cert conflicte), i distintes entitats
cientifiques i conservacionistes asse-
ssoren i col-laboren en el projecte, en
un ambient de cooperacié ben positiu.

Un projecte car, certament, perd
que s’ho paga: retornara ladignitatila
bellesa a un dels indrets més singulars
de la Bretanyaien gaudiran en el futur
milions de persones, en una demos-
traci6 del que és, a Europa, la conser-
vacio de la natura.0)

Mester d’amant, de Jean Serra

ANTONI NADAL

Aixicomen/lla
(i altres poemes)
(Edicions Can
Sifre, 1991) Jean
Serra va aplegar un
conjunt de poemes
publicats o escrits
entre 1’agost de
1975 i I’agost de
1977, araen Mester
d’amant (Edicions
Can Sifre, 1992)
I’autor ha reunit
gairebé una sei-
xantena de poemes

i I’harmonia i la
cadéncia dels
versos. Entre les
segones, la soli-
daritat, 1’afec-
tuositat, 1’arre-
lament en un
domini catala, i
mediterrani per
extensia...

Els dos llibres
prenenl’origende
I’experiéncia
personal —els
titols ja ho in-

publicats entre
L0/ O RS
D’aquesta manera, I’autor acompleix
de moment la revisi6 dc la seva obra
poctica, una revisié que, para-
doxalment, va emprendre amb
Heréncia clara (Edicions Can Sifre,
1990), versi6 corregida i augmentada
deles proses poétiques que componien
Poema al pare (Consell Insular
d’Eivissa i Formentera, 1987). Perd
hemd’allunyarlaideaque/llai Mester
d’amant s6n antologies, perqué
I’objecte de I’autor en tots dos casos
ha estat de dotar-los justament d’un fil
conductor. I, encara que no ho declara
en les respectives notes preliminars,
sembla que Jean Serra rebutja I’obra
poctica que no ha inclos en les tres
edicions de Can Sifre. Aixi, la
publicacié conjunta dels treballs
poctics de Jean Serra en dos volums,
fruit d’un laboriés procés orientat per
I’antocritica i lareceplivitat, ens situa
d’entrada davant una obra si més no
meditada, que, a més a més, conté uns
valors literaris i unes qualitats
humanes superiors ben destacables.
Entre els primers, una llengua forga
desenvolupada, lariquesa conceptual,
la contenci6 de les formes retoriques,

diquen—, perden
Mesterd' amantel
lector hi potadvertir unareflexié sobre
lamateixa experiénciaque noes troba
en Illa. Aquesta introspecci6 recolza
sobre el taoisme, i encara podem
recontixer una altra influéncia xinesa
en allo que Maria Manent va anome-
nar “evocacions delicades”, sobretot
en la primera part. D’altra banda, la
reivindicaci politica present en //la
cedeix el pas a I'gtica en Mester
d’amant. No obstant aixd, la part
essencial del libre esta en la recerca
d’un nou llenguatge erdtic, que Maria
Villang6mez va destacar cl 1980 en el
proleg de Lleure i crepuscle de noces,
llibre incorporat en part dins Mester
d’amant: “L’erotisme és expressat
amb for¢a que no exclou ladelicadesa,
entre emotives imatges, alguna volta
com es tractaria gairebé un paisatge.
Sempre, perd, hi ha la vida, el drama,
i sovint la manifestacié és més expli-
cita i punyent.” En conseqiiéncia, hi
ha raons literaries per recomanar la
lectura de Mester d’amant, perd
afegirem que el llibre fa part d’una
empresa editorial arriscada que és
creditora, per aixd, d’un tracte
privilegiat pels lectors.0)
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La presencia de 1’aguila peixatera a la
toponimia del litoral de les Balears

CosME AGUILO

@

:
@\ . l.
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# L'estrella indica topdnims formats amb la paraula ‘niu.

* L'asterisc assenyala altres tipus de topdnims generats per la preséncia de les aguiles.

Si el projecte de salvar tota la
toponimia de les Balears abandonas els
niguls del somni i es fés una palpable
realitat, i a més a més ben informatit-
zada, depositada en una base de dades
de la qual n’endevin la torrencialitat,

no dubteu que tendriem al’abast un filé
inexhaurible per escodrinyar la realitat
illenca des de qualsevol dels angles
visié imaginables. Aquest fabulGs
emmagatzematge d’informacié
permetria, entre moltes altres coses, la

confecci6 rapida de mapes de noms de
lloc de caire monografic que ens dona-
rien una visié clara de la incidencia
toponimica de qualsevol tema que
volguéssim abordar. Un exemple
practic: a hores d’ara desconeixem
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Eivissa 1 Formentera

Menorca

quantes vegades surtla unitat cala ales
costesdelesIlles. Siensdemanenquantes
cales hi ha en el litoral de les Balears, no
podem contestar, simésnodesdel’optica
lingiifstica. Potser els geografs o els
gedlegs si que tenen la resposta a punt,
que mai en la vida coincidira amb la
nostra, perqué ens movem dins una
pluralitat de disciplines. Hi ha llocs que
duen el nom de cala, sense que la mar
els mossegui gens i també hi ha cales
geografiques que no en tenen el nom.
(No passeu ansia, ja que els urbanit-
zadors -i determinats ajuntaments que
com a escarabats piloters els corren
darrera- s¢ senten investits de sacres
poders per a posar “ordre” en aquestes
incoheréncies de la historia que no
entenen ni entendran mai, perque
senzillament no les volen entendre).

Voldria, a través d’aquest article,
anticipar-me a la utdpica data, gloriosa
i felig, de larecollida global i mostrar el
paradigma de la compareixenga, cer-
tament ben remarcable, de 1’aguila
peixatera en els noms de lloc costaners
de les Illes. (Deix de moment els de
I’interior, exceptuant un toponim que
queda en les proximitats de la ribera
d’un dels nostres salobrars).

Els topdnims que fan referéncia a
I’Aguilanoens aclarcixenper sedequina
especie es tracta. La identificaci6 tan-
mateix no €és gens problematica. No-
més dues de les aus que son conegudes
popularmentamb aquest nom, hanestat
citades com a nidificants a les Balears

i hom dubta que I’aguila reial (Aquila
chrisaetos), esmentada per altra banda
com a reproductora tnicament a Ma-
110rca1,hagi poblatenrealitatlesnostres
illes2. Perexclusi6 doncs, només queda
I’aguila(odligacom diuencaraqualque
vell) per excel-léncia, o sigui 1’aguila
peixatera, conegudacientificamentcom
a Pandion haliaetus.

¢Per qué hi ha aquesta freqiiéncia
d’aguilesenclsnomsdelsnostrespenyals?
Larespostaés també senzillaiensladéna
I’etologia: per una permangncia insistent,
per U'inveterat costum de la gran au de
nidificar en els mateixos llocs, any rere
any. Els nius, situatsenelscinglesinacce-
ssibles dels espadats, eren coneguts de
gentque freqiientavales marines. La seva
voluminosa estructura era un punt de
referéncia inequivoc. En 1’apreciacio
del seu volum no ¢€s estrany que el
pescador exageri: no fa gaire em deien
que a un niu que es troba a una gran
altura sobre els penya-segats hi havia
camionades de llenya (!) El com-
portament de 1’aucell servia de signe,
de presagide maltemps o de calma. Un
informant eivissenc acostumat a
observar-les em precisava que ses
aguiles en ser que vol fer mal temps
s’ aixequen a [’ aire i tornen per avall i
piulen; si no piulen és perque no vol fer
tant de vent.

No sempre tenim un nom de lloc on
’aguila ha nidificat. ;Quin és doncs el
fet que genera I’aparicié del toponim
quan a un serrat hi ha un niu que

augmenta de volum amb les reiterades
reconstruccions anuals? Es una pre-
gunta dificil de contestar. Deu depen-
dre de I'ds que es faci de I'indret, tal
vegada de ladensitat de noms que hi ha
en aquell redol. Aixi veim que nius
importants com el de sa Bestorre des
Vedra, ocupat no fa massa anys, o el de
saLlisanades Vedranell,no hanoriginat
cap nom. Avui les parelles reproduc-
tores d’aguiles han esdevingut rares a
la Mediterrania i més encara a les nos-
tres illes, fins al punt que a les Pitiiises,
de I’especie, només en roman un sol
Cxcmplar3. Latoponimia presta aixiun
serveialazoologia,quan permet, encara
que sigui d’una manera parcial, la re-
construccid de I’atlas historic de nidifi-
cacié. El niu pot haver desaparegut,
per0 el toponim sol romandre.

La immensa majoria de noms fa
referéncia a la nidificaci6, perd no sén
tots. N’hi ha que sols deuen indicar
observacions assidues i qualcun pot
esser d’origen metaforic. Veurem ara
quins s6n aquests noms. D’alguns no
en donaré gaire aclariments pel fet de
no haver inspeccionat directament els
llocs*. En la citacié de fonts don
preferéncia a les orals.

MENORCA

1. (Es) Niu de s’Aliga. Font: Die
Balearen...S. Situat a la la zona
compresa entre ses Bledes i Cala
Pregonda. Caldria visitar-la i cercar
I’emplagament del niu.
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2.8’Ila deses Aguiles. Font: Mapa
General de Menorca (MGMc)(’.
Aquesta illa, situada davant el port
d’Addaia, és massa baixa per haver
albergat un niu. Es tracta segurament
d’un lloc d’atur, un menjador pos-
siblement. Aprofitarien la seguretat de
I’illa peramenjar el peix capturaten les
tranquil-les aigiies del port.

3.(Sa) Punta de ses Aguilcs. Font:
MGMe, Mapa Topogrdfico Nacional
de Espana (MTop)7 al nord de s’Illa
d’en Colom. Desconec si es tractad’un
niu. La preséncia pot esser deguda a la
proximitat de s’ Albufera des Grau.

4. Ses Aguiles. Font: MGMe,
MTop. Al nord de la Mola de Ma6. No
s¢ si hi ha niu. El lloc de pesca podria
haver estat el port de Maé.

5. Ets Aguilons. Font: comunica-
cid vcrbalg, MGMcg, MTop. Sense
coneixer el lloc es insegura la inclusié
d’aquest topdnim dins aquesta unitat
tematica. ;Quisap sipottractar-se d’un
lloc on s’hi veuen individus joves? .

MALLORCA - CABRERA

1.EINiude’Aguila. Font: Mapa
General de Mallorca (MGMa)lO. A
I'est de Formentor. No sé si el niu
encara existeix.

2.EsNiudes’Aliga. Font: MGMa.
AToestde la Victoria. Encara hi és, tot
i que esta desocupat.

3. Es Niu de s’Aguila. Font:
MGMa. Al’extrem del nord de sa Talaia
Moreia. Vell niu desocupat encara ex-
istent.

4.Penade Aguilar. Font: Mapadel
cardenal Dc:spuig1 1. Entre Cala Nau i
sa Punta de Capdepera. No és segura la
inclusié d’aquestnom dinsaquesta unitat.

5.EsNiu des’Aguila. Font: recull
propi. En el MGMa hi apareix com a
Punta des Niu de s' Aguila. Lloc situat
vora s’Estret des Temps (Santanyi). El
niu ja no hi és i no se’n serva memoria,
Tampoc no podem intuir la seva ubi-
cacio. Es possible que hi hagi hagut
esllavissaments de roques que hagin
desfigurat la primitiva morfologia de
les penyes. Cala Figuera devia esser un
bon lloc de pesca.

6. Sa Talaia de s’Aliga. Nom
transformat per alguns en sa Talaia de

s'Alga. Esta sobre es Turd de 5s' Aguila
i vora sa Costa de s'Aliga. E1l MGMa
dun només el nom del turé (sense
larticle). Es una elevacié del costat
santanyiner de s Estany de ses Gambes,
sobrelaqual hihalesrestesd’un talaiot.
Deu ser un lloc utilitzat com a punt
d’observaci6 o com a menjador. Ara i
adés, pels voltants d’aquest estany se
n’hi veu qualque exemplar.

7. (Es) Niu de s’Aliga. Font: Die
Balearen...12 A s’Illa des Conills
(Cabrera). Estava a una de les dues
puntes de I’Escala. No se’n serva
memoria oral.

Aguila peixatera (Pandion haliaetus)

8. Es Niu de s’Aliga / Es Niu de
s’ Aguila. Font: recull propi (MCab)13.
Es Cap Ventds (Cabrera). El niu hi és,
desocupat i bastant envellit. Molts de
pescadors coserven el record de quan
hi havia les aguiles.

9. Es Niu de s’Aliga / Es Niu de
s'Aguila. Font: recull propi (MCab).
Situat sobre un cingle des Codolar de
I’Emperial (sic) 14 (Cabrera). Niu ac-
tualment ocupat i molt voluminds.
L’Arxiduc esmenta aqui una Cova de
s'Aigald

10. Es Niu de s’Aliga / Es Niu de
s’Aguila. Font: recull propi (MCab).
Na Picamosques (Cabrera). Un infor-
mant havia dit es Niu de s’ Aguila de na
Picamosques,tal com apareix grafiatal
meumapa. A Cabrera, degutaladensitat
que hi havia de nius, era facil quedar
forade contextihom havia de precisar.
No sé si el niu encara és visible. Només
conec el toponim de dos informants.

11. Es Niu de s’Aliga Font: recull
propi (MCab), MGMa. Situat a I’en-
trada del port de Cabrera. Crec que el niu
Jjafamolts d’anys que no hi és. Conec el
nom d’un sol informant. Documentat
el 1786 per Tofifio de San Miguel amb
el nom de P? del Aguila (sic)!6. El
mapa de J. Gémez Imaz (1891) trans-
criu Niu de §'Aguila (sic). L’ Arxiduc
enel seumapahiposa S’ Aguila(sic)l 7.

12. EsNiudes’Aguila. Font: recull
propi. Niude volum considerable, situat
sobre un elevat cingle des Cap Roig
(Llucmajor). L’any 1932 s’hi veieren
les aguiles. Es I’origen del toponim de
la possessi6 de s* Aguila, amb les cases
a uns cinc km. de la costa. Aquesta
finca, documentada jaamb aquest nom
en el segle xv18 permet intuir 1a pos-
sibilitat que aquest niu ocupi un
emplacament de més de cinc segles de
persisténcia.

13. Es Raco de ses Aguiles. Font:
MGMa. Vora Es Malgrat (Calvia). Hi
ha un niu.

14. Es Niu de s’Aguila. Font:
MGMa. En es Cap des Llamp (An-
dratx). Hi ha un niu.

15. Es Niu de s’Aguila. Font:
MGMa. A saMola (Andratx). Hi ha un
niu. El mapa Despuig (1785) anota
aqui Aguilot. El de J. Gémez Imaz
(1890) ja posa Niu des Aguila (sic).

16. Es Bec de s’Aguila/ S’ Aguila
/ Sa Punta de s’Aguila. Font:
informaci6 verbal20. Entre es Port des
Canonge i Banyalbufar. La primera
denominacié és propia dels banyal-
bufarins; les altres dues dels esporlerins.
El MGMa només reporta la tercera.
Nos’hiconeix cap niu. Em diu Lloreng
Homar que el nom deu respondre a una
metafora, perque el penyal té la forma
de bec. El mapa Despuig (1785) ja duu
La aguila (sic) en aquest lloc.

17. Es Niu de s’Aguila. Font:
informacié verbal2l. El niu encara hi
€s, situat sobre el forat de sa Foradada
(Valldemossa). Estava ocupat ja en
temps de I’Arxiduc i les aguiles hi
pervisqueren finsels anys cinquzmtes22.

18. Es Niu de s’Aguila. Font:
MGMa. Enlesproximitatsde sa Costera
(Séller). Aquest niu deu esser molt
antic. Miquel Ray623 ens ha fet veure
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DATA DIRECTOR SOLISTES INSTRUMENT PROGRAMA
l CONCERT 1
15-10-92 LUIS REMARTINEZ N.CHUMACHENKO VIOLI MENDELSSHON: La Gruta de Fingal (Obertura).
DVORAK: Concert per a violi i Org. en La Menor.
E Op.33. BRAHMS: Simfonia nim.2 en Re Major Op.73.
CONCERT 2
22-10-92  ANTON NANNUT MIQUEL FARRE PIANO AUTOR BALEAR Obra a determinar. SCHUMANN:
Concert per a piano i Org. en La Menor Op.54.
M BEETHOVEN: Simfonia niim.6 en Fa Major Op.68 “Pastoral”
CONCERT 3
12-11-92 JACQUES BODMER R. CARAMELLA PIANO PIAZZOLA: Tangos sinfonicos. FERRERQO: Concert
P per a piano i orquestra. TSCHAIKOVSKY: Simfonia
num.6 en Si Menor Op.74 “Patética”.
CONCERT 4
26-11-92 GABRIELE GANDINI ELISABETH ROMERO VIOLA BACH-RESPIGHI: Choralvorspiele. HINDEMITH: “Der
O Schwanendreher” per a viola i Orq.BEETHOVEN:
Simfonia nim.3 en Mib Major Op.55 “Heroica”
CONCERT 5
03-12-92 LUIS REMARTINEZ GUANYADOR PREMI CHOPIN CHOPIN: Concert per a piano i Org. a
R ISABEL ROSSELLO SOPRANO determinar. GOUNOD: Missa solemne de
JOSEP BROS TENOR Santa Cecilia.
A determinar BAIX
CAPELLA MALLORQUINA
A (DIRECTOR: Bernat Juli)
CONCERT 6
17-12-92  LUIS REMARTINEZ JOANA LLABRES SOPRANO BACH: Oratori de Nadal.
D EULALIA SALBANYA MEZZOSOPRANO
JOAN CABERO TENOR
J. ANTONI CARRIL BAIX
COR DE CAMARA “STUDIUM®
A (DIRECTOR: Carlos Ponset)
CONCERT 7
21-01-93  LUIS REMARTINEZ Mi JOSE MONTIEL SOPRANO HAYDN: Simfonia nim.101 en Re Major.
El Rellotge". MAHLER: Simfonia nim.4 en Sol Major.
CONCERT 8
28-01-93 JOAN COMPANY JOAN B. MUNOZ OBOE BACH: Concert de Brandenburg (a determinar).
1 CORAL DE PORRERES HAYDN: Concert per a dboei Orqg.
(DIRECTOR: Sebastia Melia) G. MASSOT: Laudes.
CORAL DE CAPDEPERA
( DIRECTOR: Elionor Gomez)
9 AMICS DEL CANT GREGORIA
(DIRECTOR: Sebastia Melia)
CONCERT 9
9 04-02-93 FABIANO MONICA ESTHER VIVES PIANO V. WEBER: Der Freischutz (Obertura). MOZART :
Concert per a piano i Org. nim.21 en Do Major K:467.
TCHAIKOVKY: Simfonia nim.2 en Do Menor Op.17
“Petita Russia".
2 CONCERT 10
11-02-93  VICTOR PABLO PEREZ LUCRECIA GOMEZ VIOLI BRAHMS: Doble concert per a violf i
FEDOR MEDINA VIOLONCEL violoncel en La Menor Op.102.
SIBELIUS: Simfonia nium.1 en Mi Menor Op.39.
o= CONCERT 11
18-02-93 LUIS REMARTINEZ ANGEL JESUS GARCIA VIOLI PROHENS: Musica per a orquestra
num.1(estrena absoluta).
9 TORRBANDELL: Simfonia nim.1 Op.28 per a violl i Orq.
SCHUBERT: Simfonia ndm.9 en Do Menor “La Gran”.
CONCERT 12
11-08-93  LUIS REMARTINEZ  MARIA ORAN SOPRANO HAYDN: La Creaci6.
3 ALDO BALDIN TENOR
PETER LIKE BAIX

CORAL UNIVERSITARIA
(DIRECTOR: Joan Company)

PREUS I RESERVES D'ABONAMENTS

ORDRE BANCARIA
Autoritz la Fundaci6 Piblica de les Balears per a la Misica a
carregar al meu cc/llibreta limport assenyalat més avall:

Preus de les localitats dels concerts ordinaris:

Sistema de pagament:

gg’gﬁgﬁlm Platea A:2.000 ptes. Platea B i amfiteatres:
CARRER, . . Estudiants: 500 ptes. -
FosTRCIG. 1.500 ptes. Estudiants: 500 ptes [[JAl comptat [ TPer terminis
j E/LLIBRETA :
DATA Indicau els abonaments que desitjau amb DPer banc/caixa [:]3 pagaments mensuals
una X el tipus escollit. ql'aquillcs Auditorium  pel banc/caixa
o Fundacié 30 sctembre
D Tots els concerts: 18.000 ptes. e iy §8 :s\:l::bm

PER TERMINIS
S b de N L e e Al

D Abonament/s de més de 5 concerts:
1.500 ptes/concert.

...ptes Indicau, per favor, si voleu rebre 1'abonament per correu

Senyalau els concerts escollits o passareu a recollir-lo a I'Auditdrium o a la Fundacié.
E IEI IE @ [Jcorreu [] Auditdrium [] Fundacié

Retallau-ho i enviau-ho a la Fundacié Piblica de les Balears per a la Misica, ¢/ Viceng Joan Rossell6, 22-B, 07013 Palma, Tel. 28 75 65

AL COMPTAT

1rebutde..................... P

tes
Venciments: 30 setembre / 30 octubre / 30 novembre
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Através del Centre
Coordinador de
Bibliotequesiamb la seva
xarxa de 52 biblioteques, &

el CONSELL INSULAR DE
MALLORCA apropa, diaa -3
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